Na podstawie artykutdw 7 i 8 Ustawy o ochronie zdrowia ro$lin (,Dziennik Ustaw Republiki Macedonii“ nr.29/05,
81/08, 20/09, 57/10, 17/11, 148/11, 69/13, 43/14, 158/14, 149/15, 39/16 i 83/18), Minister rolnictwa, le$nictwa i
gospodarki wodnej wydat

ROZPORZADZENIE DOTYCZACE WYKAZOW

ORGANIZMOW SZKODLIWYCH, ROSLIN, PRODUKTOW POCHODZENIA ROSLINNEGO | INNYCH
PRZEDMIOTOW (*)

Artykut 1

Niniejszym rozporzadzeniem rozszerza sie wykaz organizmoéw szkodliwych, roélin, produktdw pochodzenia
roslinnego i innych przedmiotéw.

Artykut 2

Wykaz | (cze$¢ A) organizméw szkodliwych, ktérych wprowadzanie i rozpowszechnianie w Republice Macedonii
Pétnocnej jest zabronione znajduje sie w Aneksie 1, ktory jest integraing czescig niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz Il (cze$¢ A) organizméw szkodliwych, ktérych wprowadzanie i rozpowszechnianie w Republice Macedonii
Pétnocnej jest zabronione, jezeli wystepujg one na okreslonych roslinach i produktach pochodzenia roslinnego -
znajduje sie w Aneksie 2, ktdry jest integralng czescig niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz Il (czes¢ A) roslin, produktéw pochodzenia roslinnego i innych przedmiotéw, ktérych wprowadzanie |
rozpowszechnianie w Republice Macedonii Péinocnej jest zabronione - znajduje sie w Aneksie 3, ktory jest
integralng czescig niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz IV (cze$¢ A) szczegoblnych wymogdw fitosanitarnych, ktére nalezy spetni¢ jako warunek wwozu lub
przemieszczania ro$lin, produktéw pochodzenia ro$linnego i innych przedmiotéw na catym obszarze Republiki
Macedonii Pétnocne;j - znajduje sie w Aneksie 4, ktdry jest integralng cze$cig niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz V roslin, produktéw pochodzenia roslinnego i innych przedmiotéw podlegajacych inspekgji fitosanitarnej,
przemieszczanych na terytorium Republiki Macedonii Potnocnej lub wwozonych na terytorium Republiki
Macedonii Pétnocnej, znajduje sie w Aneksie 5, ktdry jest integralng czescig niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz VI Roélin i produktéw roslinnych, dla ktérych moga by¢ przewidziane specjalne ustalenia, znajduje sie w
Aneksie 6, ktory jest integralng cze$cig niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Wykazy organizmdéw szkodliwych, roslin, produktéw roslinnych oraz innych przedmiotéw (,Dziennik Urzedowy
Republiki Macedonii” nr 65/10) tracg wazno$¢ z dniem rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(*) Na podstawie niniejszego rozporzadzenia dokonuje sie ujednolicenia Rozporzadzenia wykonawczego Komis;ji
(UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiajacego jednolite warunki wykonania Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w sprawie Srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin i
uchylajacego Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 690/2008 oraz zmieniajacego Rozporzadzenie wykonawcze
Komisji (UE) 2018/2019 (CELEX 6p. 32019R2072).



Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w ,Dzienniku Urzedowym
Republiki Macedonii Péinocnej”, a zaczyna obowigzywac z dniem 1 wrzesnia 2021 .

Nr. 103 -6/3 Minister rolnictwa,
Kwiecien 2021 roku lesnictwa i gospodarki wodnej
Skopje Arjanit Hoxha

Aneks 1



WYKAZ |

Czesé A

ORGANIZMY SZKODLIWE, KTORYCH WWOZ | ROZPRZESTRZENIANIE NA TERYTORIUM REPUBLIKI

MACEDONII POLNOCNEJ JEST ZABRONIONE

Rozdziat 1

Organizmy szkodliwe, ktore nie wystepuja w zadnej czesci terytorium Republiki Macedonii a majg istotne

1.
1.1.
1.2.
1.3.

2.

3.

4.
4.1.
4.2.

znaczenie dla calego terytorium
(a) Owady, pajeczaki i nicienie we wszystkich fazach rozwoju.

Acleris spp. (pozaeuropejski)

Agrilus anxius Gory

Agrilus planipennis Fairmaire
Anthonomus eugenii Cano
Amauromyza maculosa (Malloch)
Anomala orientalis Waterhouse
Anoplophora chinensis (Thomson)
Anoplophora glabripennis (Motschulsky)
Aromia bungii (Faldermann)

5. Anthonomus grandis Boheman

6.
6.1.
7.

7.1
8.

9.
10.

10.0.
10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
10.5.
10.6.

11.

Arrhenodes minutus Drury
Bactericera cockerelli (Sulc.)
Bemisia tabaci Genn. (populacje pozaeuropejskie), wektory wirusowe (Begomovirus) jak na przyktad:
(a) Bean golden mosaic virus
(b) Cowpea mild mottle virus
(c) Lettuce infectious yellows virus
(d) Pepper mild tigré virus
(e) Squash leaf curl virus
(F) Euphorbia mosaic virus
(g) Florida tomato virus
Carposina sasakii Matsumara
Cicadellidae (pozaeuropejski), znane jako wektory Pierce's disease (spowodowane przez Xylella
fastidiosa), jak na przyktad:
(a) Cameocephala fulgida Nottingham
(b) Draeculacephala minerva Ball
(c) Graphocephala atropunctata (Signoret)
(d) Homalodisca vitripennis (Germar)
Choristoneura spp. (pozaeuropejski)
Conotrachelus nenuphar (Herbst)
Dendrolimus sibiricus Tschetverikov
Diabrotica barberi Smith and Lawrence
Diabrotica undecimpunctata howardi Barber
Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim
Diabrotica virgifera zeae Krysan & Smith
Diaphorina citri Kuway
Grapholita packardi Zeller
Heliothis zea (Boddie)



11.1. Hirschmanniella spp., ocseH Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc oraz Goodey
11.2. Keiferia lycopersicella (Walsingham)
12. Liriomyza sativae Blanchard
13. Longidorus diadecturus Eveleigh and Allen
14. Monochamus spp. (pozaeuropejski)
15. Myndus crudus Van Duzee
16. Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne and Allen
16.1. Naupactus leucoloma Boheman
16.2. Neoleucinodes elegantalis (Guenée)
16.3. Oemona hirta (Fabricius)
17. Phymatotrichopsis omnivora (Duggar) Hennebert
18. Polygraphus proximus Blandford
19. Premnotrypes spp. (pozaeuropejski)
20. Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann)
21. Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)
21.1. Rhynchophorus palmarum (L.)
21.2. Saperda candida Fabricius
22. Scaphoideus luteolus (Van Duzee)
23. Spodoptera eridania (Cramer)
24. Spodoptera frugiperda (Smith)
25. Spodoptera litura (Fabricus)
26. Thrips palmi Karny
27. Tephritidae (pozaeuropejski) jak na przyktad:
() Anastrepha fraterculus (Wiedemann)
(b) Anastrepha ludens (Loew)
(c) Anastrepha obliqua Macquart
(d) Anastrepha suspensa (Loew)
(e) Dacus ciliatus Loew
(f) Dacus curcurbitae Coquillet
(9) Dacus dorsalis Hendel
(h) Dacus tryoni (Froggatt)
(i) Dacus tsuneonis Miyake
(J) Dacus zonatus Saund.
(K) Epochra canadensis (Loew)
()  Pardalaspis cyanescens Bezzi
(m) Pardalaspis quinaria Bezzi
(n) Pterandrus rosa (Karsch)
(0) Rhacochlaena japonica Ito
(p) Rhagoletis cingulata (Loew)
(a) Rhagoletis completa Cresson
(r) Rhagoletis fausta (Osten-Sacken)
(S) Rhagoletis indifferens Curran
(t)  Rhagoletis mendax Curran
(u) Rhagoletis pomonella Walsh
(V) Rhagoletis ribicola Doane
(W) Rhagoletis suavis (Loew)
27.1. Thaumatotibia leucotreta (Meyrick)
28.  Xiphinema americanum Cobb sensu lato (populacje pozaeuropejskie)
29. Xiphinema bricolense Ebsary, Vrain & Graham
30. Xiphinema californicum Lamberti and Bleve-Zacheo
31. Xiphinema inaequale Khan et Ahmad [XIPHNA]



32. Xiphinema intermedium Lamberti & Bleve-Zacheo
33. Xiphinema rivesi (non-EU populations) Dalmasso [XIPHRI]
34. Xiphinema tarjanense Lamberti & Bleve-Zacheo

* organizmy szkodliwe, ktore sg kwarantannowe dla Republiki Macedonii Péinocnej, na podstawie oceny ryzyka:

1. Heterodera glycines Ichinova*
2. Spodoptera littoralis (Boisduval)*

** organizmy szkodliwe, ktére wystepuja na terytorium UE, ale nie wystepujg w Republice Macedonii Pétnocne;:

1. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner and Biihrer) Nickle et al.**
2. Globodera pallida (Stone) Behrens**

3. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens**

4. Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (cume nonynayuu)**

5. Meloidogyne fallax Karssen**

6. Opogona sacchari (Bojer) **

7. Pityophthorus juglandis Blackman **

8. Popillia japonica Newman **

9. Rhizoecus hibisci Kawai and Takagi**

10. Trioza erytreae Del Guercio**

(b) Bakterie

1. Candidatus Liberibacter spp., wywotujacy chorobe cytrusdw Huanglongbing (zielenienie cytrusow).
2. Xanthomonas citri pv. aurantifolii
2.1. Xanthomonas citri pv. Citri

** organizmy szkodliwe, ktére wystepuja na terytorium UE, ale nie wystepujq w Republice Macedonii Pétnocne;:
1. Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff)
Davis et al.**
2. Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.**
2.1 Ralstonia pseudosolanacearum Safni et al.
2.2 Ralstonia syzygii subsp. celebesensis Safni et al.
2.2 Ralstonia syzygii subsp. indonesiensis Safni et al.
3. Xylella fastidiosa (Wells et al.)**

(c) Grzyby i legniowce

1. Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt

2. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel

3. Cronartium spp. (pozaeuropejski)

3.1. Elsinoé australis Bitanc. & Jenk

3.2. Elsinoé citricola X.L. Fan, R.W. Barreto & Crous

3.3.  Elsinoé fawcettii Bitanc. & Jenk

4. Endocronartium spp. (pozaeuropejski)

Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto oraz Ito
Gymnosporangium spp. (pozaeuropejski)

Coniferiporia (Inonotus) weirii (Murril) Kotlaba oraz Pouzar
Coniferiporia sulphurascens (Pilat) L.W. Zhou & Y.C. Dai
Melampsora farlowii (Arthur) Davis
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10. Mycosphaerella larici-leptolepis Ito et al.

11. Mycosphaerella populorum G. E. Thompson

12. Phoma andina Turkensteen

12.0. Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa

13. Phyllosticta solitaria Ellis & Everhart

14. Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Ciccarone and Boerema
15. Thecaphora solani Barrus

15.0. Tilletia indica Mitra

16. Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

17. Gremmeniella abietina (Lag. Morelet)

18. Hamaspora longissima (Thum.) Korn.

19. Phytophthora keroviae Brasieret al.

20. Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld

* organizmy szkodliwe, ktére sg kwarantannowe dla Republiki Macedonii Pétnocnej, na podstawie oceny ryzyka:
1. Tilletia controversa Kiihn*
** organizmy szkodliwe, ktére wystepuja na terytorium UE, ale nie wystepujg w Republice Macedonii Pétnocnej:

1. Fusarium circinatum Nirenberg & O'Donnell**

2. Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat*
3. Melampsora medusae Thiimen**

4. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival**

(d) Wirusy, wiroidy i fitoplazmy
(a) Wirusy ziemniaczane i organizmy podobne do wirusow, takie jak:
(b) Andean potato latent virus
(c) Andean potato mottle virus
(d) Arracacha virus B, oca coj
(e) Potato black ringspot virus
(f) Potato virus T
(g) Pozaeuropejskie izolaty wirusow ziemniaczanych A, M, S, V, X n Y (wigcznie z Yo, Yn u Yc) i
Potato leafroll virus
3. Tobacco ringspot virus
4. Tomato ringspot virus
5. Wirusy i organizmy podobne do wiruséw Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L.,
Rubus L. oraz Vitis L., jak na przykiad:
(@) Blueberry leaf mottle virus
(b) Cherry rasp leaf virus (amerykanski)
(c) Peach mosaic virus (amerykanski)
(d) Peach phony rickettsia
(e) Peach rosette mosaic virus
(F) Peach rosette mycoplasm
(g) Peach X-disease mycoplasm
(h) Peach yellows mycoplasm
(i) Plum line pattern virus (amerykanski)
(1) Raspberry leaf curl virus (amerykanski)
(K) Strawberry latent ‘C’ virus
(I) Strawberry vein banding virus
(m) Strawberry witches' broom mycoplasm



(n) Wirusy pozaeuropejskie i organizmy podobne do wiruséw Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mil.,
Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. i Vitis L.
6. Wirusy przenoszone przez Bemisia tabaci Genn., jak na przyktad:
(a) Bean golden mosaic virus
(b) Cowpea mild mottle virus
(c) Lettuce infectious yellows virus
(d) Pepper mild tigré virus
(e) Squash leaf curl virus
(f) Euphorbia mosaic virus
(g) Florida tomato virus
7.  Tospowirusy:
(@) Tomato chlorotic spot virus
(b)  Groundnut ring spot virus
(c) Groundnut bud necrosis virus
(d) Watermelon silver mottle virus
(e) Melon spotted wilt virus
(f) Iris yellow spot orthotospovirus
8.  Melon yellowing-associated virus
9. Squash vein yellowing virus
10. Sweet potato chlorotic stunt virus
11. Sweet potato mild mottle virus
12. Tomato chocolate virus
13. Tomato marchitez virus
14. Tomato mild mottle virus
15. Tomato leaf curl New Delhi virus

* organizmy szkodliwe, ktore sg kwarantannowe dla Republiki Macedonii Pétnocnej, na podstawie oceny ryzyka:

1. Wirusy ryzu*:
(a) Barley yellow dvarf virus (Rice yellow dwarf virus)
(b) Rice dwarf virus
(c) Rice stripe virus

(d) Rice black-streaked dwarf virus
(e) Rice hoja blanca virus

(f) Rice transitory yellowing virus
(9) Rice yellow mottle virus

(h) Rice tungro bacilliform virus

(1) Rice tungro spherical virus

2. Zucchini yellow mosaic virus*
** organizmy szkodliwe, ktdre wystepujg na terytorium UE, ale nie wystepujg w Republice Macedonii Pétnocne;:

1.. ‘Candidatus Phytoplasma ulmi’ (Elm phloem necrosis) **

(@) Rosliny pasozytnicze
1. Arceuthobium spp. (pozaeuropejski)



WYKAZ |
Czesé A

ORGANIZMY SZKODLIWE, KTORYCH WWpZ | ROZPRZESTRZENIANIE NA TERYTORIUM REPUBLIKI
MACEDONII POLNOCNEJ JEST ZABRONIONE

Rozdziat 2
Organizmy szkodliwe, ktére wystepuja na terytorium Republiki Macedonii Pétnocnej i majg istotne
znaczenie dla calego terytorium
(a) Owady, pajeczaki i nicienie we wszystkich fazach rozwoju.
* organizmy szkodliwe, ktore sg kwarantannowe dla Republiki Macedonii Pétnocnej, na podstawie oceny ryzyka:
1. Ceratitis capitata (Wiedemann)*
(b) Grzyby i legniowce

1. Colletotrichum acutatum Simonds. *

Aneks 2



WYKAZII

ORGANIZMY SZKODLIWE, KTORYCH W\_NOZ | ROZPRZESTRZENIANIE W REPUBLICE MACEDONII
POLNOCNEJ JEST ZABRONIONE, JEZELI WYSTEPUJA NA OKRESLONYCH ROSLINACH LUB
PRODUKTACH POCHODZENIA ROSLINNEGO

Rozdziat 1

Organizmy szkodliwe, ktore nie wystepuja na terytorium Republiki Macedonii Pétnocnej i maja istotne
znaczenie dla catego terytorium.

(a) Owady, pajeczaki i nicienie we wszystkich fazach rozwoju
Rodzaje organizmow szkodliwych

1.

10.

1.

Aculops fuchsiae Keifer

Aleurocanthus spp.

Anthonomus bisignifer (Schenkling)

Anthonomus signatus (Say)

Aonidiella citrina Coquillet

Aphelenchoides besseyi Christie

Aschistonyx eppoi Inouye

Carposina niponensis Walsingham

Enarmonia prunivora Walsh

Eotetranychus lewisi McGregor

Grapholita inopinata Heinrich

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i inne
obiekty i przedmioty zagrozone skazeniem

Rosliny nalezace do Prunus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wyjatkiem owocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Fragaria L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Fragaria L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocdw i nasion.

Nasiona roslin nalezacych do Oryza spp.

Rosliny nalezace do Juniperus L., oprécz owocow i
nasion, pochodzace z krajéw pozaeuropejskich.

Rosliny nalezace do Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus
L. i Pyrus L., oprécz nasion ro$lin, pochodzacych z
krajow pozaeuropejskich.

Rosliny nalezace do Crataegus L., Malus Mill., Photinia
Ldl., Prunus L. i Rosa L., przeznaczone do sadzenia
oprécz nasion i owocow roslin nalezacych do Malus
Mill. i Prunus L., pochodzacych z  krajow
pozaeuropejskich.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocéw i nasion.

Rosliny nalezace do Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus
L. u Pyrus L., oprocz nasion, pochodzace z krajow
pozaeuropejskich.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

241.

Hishomonus phycitis

Leucaspis japonica CKll.

Listronotus bonariensis (Kuschel)

Margarodes, gatunki pozaeuropejskie,
Jak np.:

(@) Margarodes vitis (Phillipi)
(b) Margarodes vredendalensis de
Klerk

() Margarodes prieskaensis
Jakubski

Acrobasis pyrivorella Mats

(Numonia pyrivorella (Matsumura))

Oligonychus perditus Pritchard and Baker

Pissodes spp. (pozaeuropejskie)

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocdw i nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocdw i nasion.

Nasiona roslin nalezacych do Cruciferae, Gramineae i
Trifolium spp., pochodzace z Argentyny, Australii,
Boliwii, Chile, Nowej Zelandii i Urugwaiju.

Rosliny nalezace do Vitis L., oprocz owocow i nasion.

Rosliny nalezace do Pyrus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion, pochodzace z krajow
pozaeuropejskich.

Roéliny nalezace do Juniperus L., oprdcz owocdw i
nasion, pochodzace z krajow pozaeuropejskich.

Drzewa iglaste (Coniferales), oprdcz owocdw i nasion,
drewno drzew iglastych (Coniferales) z korg, oraz
wyodrebniona kora drzew iglastych (Coniferales),
pochodzace z krajéw pozaeuropejskich.

Radopholus citrophilus Huettel Dickson orazRosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,

Kaplan

Scirtothrips aurantii Faure

Scirtothrips dorsalis Hood

Scirtothrips citri (Moultex)

- Scolytidae spp. (pozaeuropejskie)

Scrobipalpopsis solanivora Povolny
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Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocéw i nasion
oraz ro$liny nalezace do Araceae, Marantaceae,
Musaceae, Persea spp., Strelitziaceae, ukorzenione z
dotgczonym lub potaczonym podtozem wzrostowym.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocdw i nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz nasion.

Drzewa iglaste (Coniferales), wyzsze niz 3m, oprocz
owocow i nasion, drewno drzew iglastych (Coniferales)
z korg, oraz wyodrebniona kora drzew iglastych
(Coniferales), pochodzace z krajéw pozaeuropejskich.

bulwy roélin nalezacych do (Solanum tuberosum L. )



25.

26.

27.

28.

Tachypterellus quadrigibbus Say

Toxoptera citricida Kirk.

Unaspis citri Comstock

Parabemisia myricae (Kuwana)

Rosliny nalezace do Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus
L. i Pyrus L., oprécz nasion ro$lin pochodzacych z
krajéw pozaeuropejskich.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocdw i nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocéw i nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Prunus L., Diospyrus
kaki.

* organizmy szkodliwe, ktére sg kwarantannowe dla Republiki Macedonii Pétnocnej na podstawie oceny
ryzyka:

Scaphoideus titanus Ball’

Agrilus mali*

Bemisia tabaci Geen. (gatunki europejskie)*

Cacoecimorpha pronubana Hb.*

Ceroplastes spp.*

Ditylenchus angustus Butler*

Eotetranychus orientalis*

Rosliny nalezace do Vitis L., oprécz owocow i nasion.

Rosliny nalezace do Malus Mill., pochodzace z krajow
pozaeuropejskich przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion.

Rosliny przeznaczone do sadzenia, oprécz nasion
roslin nalezacych do rodziny: Solanacae, Cucurbitacae,
Geraniacae, Asteraca, Brassicacae, Malvacae,
Fabacae, Alliacae, Chenopodiacae.

Rosliny do sadzenia nalezace do Dianthus L.,
Dendranthema (DC) Des Moul. (Chrysanthemum),
Rosa L.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy oraz ro$liny nalezace do
Prunus L., Malus Mill., Cydonia Mill., przeznaczone do
sadzenia.

Nasiona roslin nalezacych do Oryza spp.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocdw i nasion.

Eumerus strigatus Fall. Eumerus tuberculatus Rosliny cebulowe nalezace do Hyacinthus L., Tulipa L.,

L*
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Narcissus L., Amaryllus L., Hippeastrum Hehb.,
Leucojum L., Scilla L., Vallota Salisb ex Herb., Iris L.,
Galtonia (Beker).



9. Icerya purchasi Mask.*

10. |Lampetia equestris Fabr.*

11.  |Pseudococcus comstocki Kuw*

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy oraz ro$liny nalezace do
Prunus L., Malus Mill., Cydonia Mill., przeznaczone do
sadzenia.

Rosliny cebulowe nalezace do Amaryllus L.,
Hippeastrum Herb., Hyacinthus L., Galtonia candicans
(Baker) Decne, Iris L., Leucojum L., Narcissus L., Tulipa
L., Scilla L., Vallota Salisb ex Herb

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, Prunus L., Malus Mill.,
Cydonia Mill.

** organizmy szkodliwe, ktdre wystepujg na terytorium UE, ale nie wystepuja w Republice Macedonii

Pétnocne:

1 Radopholus similis**

(b) Bakterie
Rodzaje organizméw szkodliwych

1. |Acidovorax citrulli (PSDMAC)’

2. |Citrus variegated chlorosis

3. |Erwinia (Pantoea) stewartii (Smith) Dye

Rosliny nalezace do Marantaceae, Musaceae, Araceae,
Strelitziaceae, ukorzenione, z dotgczonym lub
potaczonym podtozem wzrostowym.

Rosliny, produkty roslinne oraz inne obiekty i
przedmioty narazone na skazenie.

Rosliny przeznaczone do sadzenia, wigcznie z
nasionami roslin nalezacych do Citrullus lanatus,
Citrullus lanatus var. citroides, Cucumis melo, Cucumis
sativus, Cucurbita moschata, Cucurbita pepo.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocdw i nasion.

Nasiona roslin nalezacych do Zea mays L.

4. |Xanthomonas campestris pv. oryzae (Ishiyama) |Nasiona ro$lin nalezacych do Oryza spp.

Dye and pv. oryzicola (Fang.
etal. Dye

* organizmy szkodliwe, ktére sg kwarantannowe dla Republiki Macedonii Pétnocnej, na podstawie oceny

ryzyka:
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Clavibacter michiganensis subsp. insidiosus Nasiona lucerny (Medicago sativa)
(McCulloch) Davis et al.*

Dickeya chrysanthemi Samson, Legendre, Sadzonki roslin ozdobnych (Dianthus,
Christen, Fischer-Le Saux, Achouak & Gardan* |Chrysanthemum)

** Zmieniono nazwe z Erwinia chrysanthemi pv.
Chrysanthemi

Curtobacterium flaccumfaciens pv. Nasiona fasoli i soji (Phaseolus vulgaris, Glycine max)
Flaccumfaciens (Hedges) Collins & Jones*

** organizmy szkodliwe, ktore wystepujg na terytorium UE, ale nie wystepuja w Republice Macedonii
Pétnocnej:

Paraburkholderia caryophylli (Yabuuchi et al.)  |Sadzonki ro$lin ozdobnych (Chrysanthemum).
Sawana, Adeolu & Gupta*

** Zmieniono nazwe z Burkholderia caryophylli
(Burkholder) Yabuuchi et al.

(B) Grzyby i legniowce
Rodzaje organizméw szkodliwych Rosliny, produkty roslinne oraz inne obiekty i

1.1.

przedmioty narazone na skazenie.

Alternaria alternata (Fr.) Keissler Rosliny nalezace do Cydonia Mill, Malus Mill i Pyrus L.
(pozaeuropejskie izolaty patogendw). przeznaczone do  sadzenia, oprocz  nasion,
pochodzace z krajow pozaeuropejskich.

Anisogramma anomala (Peck) E. Mller Rosliny nalezace do Corylus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion, pochodzace z Kanady i
Stanéw Zjednoczonych.

Apiosporina morbosa (Schwein.) v. Arx Roéliny nalezace do Prunus L. przeznaczone do

sadzenia, oprocz nasion.

Atropellis spp. Rosliny nalezace do Pinus L., oprécz owocdw i nasion,
wyodrebniona kora z drzewa (Pinus L)

Ceratocystis virescens (Davidson) Moreau  |Roéliny nalezace do Acer saccharum Marsh., oprocz
owocow i nasion, pochodzace z USA i Kanady,
drzewo nalezace do Acer saccharum Marsh., wiacznie
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10.

1.

12.

12.1.

13.

Cercoseptoria pini-densiflorae (Hori oraz
Nambu) Deighton;

(sin. Davidsoniella virescens)
Cercospora angolensis Carv. and Mendes;
(sin. Pseudocercospora angolensis)

Diaporthe vaccinii Shaer

Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kilian
oraz Maire) Gordon

Guignardia piricola (Nosa) Yamamoto

Puccinia pittieriana Hennings

Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers; (sin.
Lecanosticta acicola)

Stegophora ulmea (Schweinitz: Fries) Sydow

& Sydow

Venturia nashicola Tanaka oraz Yamamoto

Alternaria mali Roberts’

Stenocarpella maydis (Berk.) Sutton®

z drewnem, ktére nie zachowato swojej naturalnegj
okragtej powierzchni, pochodzace z USA i Kanady.

Rosliny nalezace do Pinus L., oprocz owocow i nasion,
i drzewa nalezace do Pinus L.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz nasion.

Rosliny nalezace do Vaccinium spp., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Phoenix spp., oprécz oOwocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus
L. i Pyrus L., oprécz nasion rodlin pochodzacych z
krajow pozaeuropejskich.

Rosliny nalezace do Solanaceae, oprécz owocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Pinus L., oprocz owocow i nasion.

Rosdliny nalezace do Ulmus L. un Zelkova L.,
przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Pyrus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion pochodzace z krajow
pozaeuropejskich.

Rosliny nalezace do Malus Mill. przeznaczone do
sadzenia, oprocz owocdw i nasion.

Nasiona roslin nalezacych do Zea mays.

* organizmy szkodliwe, ktére sg kwarantannowe dla Republiki Macedonii Péinocnej, na podstawie oceny
ryzyka:

3.

Tilletia controversa Kuhnl (Triticum aestivum  |Nasiona roslin nalezacych do Triticum aestivum.

(TRZAX)*

** organizmy szkodliwe, ktére wystepujg na terytorium UE, ale nie wystepujg w Republice Macedonii
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Pétnocne;:

1. Ceratocystis platani Ell. et Halsted f.sp.
Walter**

(c) Wirusy i organizmy wirusopodobne .
Rodzaje organizméw szkodliwych

01. |Beet curly top virus (Hybrigeminivirus; sin. Potato
green dwarf virus, Sugarbeet curly leaf virus, Tomato
yellows virus: Curtovirus, rodzina Geminiviridae)

(wektor: beet leathopper (Circulifer tenellus)

1. |Beet curly top virus (izolaty pozaeuropejskie )

2. |Black raspberry latent virus

3. |Cadang-Cadang viroid

(sin. Coconut cadang-cadang viroid)

4. |Cherry leafroll virus

4.1. |Chrysanthemum stem necrosis virus

5. |Citrus mosaic virus

6. |Citrus tristeza virus

7. |Leprosis

(Citrus leprosis virus)

8. |Little cherry pathogen
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Materiat sadzonkowy roslin nalezacych do Platanus L

Rosliny, produkty roslinne oraz inne obiekty i
przedmioty zagrozone skazeniem.

Solanaceae, Brassicaceae, Violaceae,
Geraniaceae, Cucurbitaceae, Caryophyllaceae,
Fabaceae, Asteraceae, Linaceae, Apiaceae.

Ro$liny nalezace do Beta wulgaris L,
przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Rubus L. przeznaczone do
sadzenia.

Rosliny nalezace do Palmae L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion rodlin pochodzacych z
krajow pozaeuropejskich.

Rosliny nalezace do Rubus L. przeznaczone do
sadzenia.

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des
Moul. i Solanum lycopersicum L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Prunus cerasus L., Prunus
avium L., Prunus incisa Thunb., Prunus sargentil
Rehd., Prunus serrula Franch., Prunus serrulata
Lindl., Prunus speciosa (Koidz.) Ingram, Prunus
subhirtella Miq., Prunus yedoensis Matsum., i ich
hybrydy oraz odmiany, przeznaczone do sadzenia,



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Naturally spreading psorosis
(sin. Citrus psorosis ophiovirus)

Palm lethal yellowing mycoplasm

Prunus necrotic ringspot virus

Satsuma dwarf virus

Citrus tatter leaf virus

Witches' broom (MLO)

Apple mosaic virus

oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Palmae L., przeznaczone do
sadzenia, oprécz nasion, pochodzace z krajow
pozaeuropejskich.

Rosliny nalezace do Prunus L., Rubus L.

przeznaczone do sadzenia.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocow i
nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocow i
nasion.

Rosliny do sadzenia nalezace do Cydoniaoblonga
Mill., Malus Mill., Prunus avium L., Prunus
armeniaca L., Prunus cerasus L., Prunus
domestica L

Apple proliferation mycoplasm Rodliny do sadzenia, oprécz nasion rolin
nalezacych do Malus Mill.

(sin. Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & vy

Schneider [PHYPMA)

Apricot chlorotic leafroll mycoplasm (Candidatus Rodliny do sadzenia, oprécz nasion roélin

Phytoplasma prunorum)

nalezace do Prunusavium L., Prunusarmeniaca L.,
Prunuscerasus L., Prunusdomestica L.,
Prunusdulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunuspersica (L.)
Batsch, Prunussalicina Lindley.

Cherry rasp leaf virus

Rosliny do sadzenia nalezace do Prunusavium,
Prunuspersica, Malus Mill.
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19 | Cherry necrotic rusty mottle disease. Rosliny do sadzenia nalezace do Prunus avium L.,
Prunus cerasus L.

20. |Pear decline mycoplasm (Ca. Phytoplasma pyri). Rosliny do sadzenia, oprécz nasion, nalezace do
Pyrus L.
21. |Impatiens necrotic spot virus. Rosdliny do sadzenia, oprécz nasion roslin

nalezace do Begonia x hiemalis Fotsch, Impatiens
L. New Guinea Hybrids.
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WYKAZII

Czesé A

ORGANIZMY SZKODLIWE, KTORYCH WWOZ | ROZPRZESTRZENIANIE NA TERYTORIUM REBULIKI
MACEDONII POLNOCNEJ JEST ZABRONIONE, JEZELI WYSTEPUJA ONE NA OKRESLONYCH
ROSLINACH | PRODUKTACH POCHODZENIA ROSLINNEGO

Rozdziat 2

Organizmy szkodliwe, ktdre wystepuja na terytorium Repbliki Macedonii Pétnocnej i maja istotne
znaczenie dla calego terytorium

(a) Owady, pajeczaki i nicienie, we wszystkich fazach rozwoju

Rozdzaje organizméw szkodliwych

1. |Aphelenchoides besseyi Christie

2. |Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

3. |Diabrotica virgifera virgifera Le Conte*

4. Ditylenchus destructor Thorne

5. | Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjev

6. | Circulifer haematoceps

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego oraz inne obiekty i
przedmioty zagrozone skazeniem.

Rosliny nalezace do Fragaria L., przeznaczone do sadzenia, oprécz
nasion.

Rosliny przeznaczone do sadzenia nalezace do Vitis L., oprocz owocow
i nasion.

Zea mays.

Cebulki kwiatowe i cebulki bulwiaste nalezace do Crocus L., odmiany
miniaturowe i ich hybrydy z rodzaju Gladiolus Tourn. ex L., jak Gladiolus
callianthus Marais, Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus nanus hort.,
Gladiolus ramosus hort., Gladiolus tubergenii hort., Hyacinthus L., Iris
L., Trigridia Juss, Tulipa L., przeznaczone do sadzenia, bulwy
ziemniakow (Solanum tuberosum L.), przeznaczone do sadzenia,
Trigridia Juss, Tulipa L., przeznaczone do sadzenia oraz bulwy
ziemniaka (Solanum tuberosum L.), przeznaczone do sadzenia.

Nasiona i cebulki ro$lin nalezace do Allium ascalonicum L., Allium cepa
L. i Allium schoenoprasum L., przeznaczone do sadzenia rosliny Allium
porrum L., przeznaczone do sadzenia, cebulki i cebulki bulwiaste
nalezace do Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus flavus Weston
'Golden Yellow', Galanthus L., Galtonia cancans (Baker) Decne,
Hyacinthus L., Ismene Herbert, Muscari Miller, Narcissus L.,
Ornithogalum L., Puschkinia Adams, Scilla L., Tulipa L., przeznaczone
do sadzenia, i nasiona Medicago sativa L.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., i ich
hybrydy, oprécz owocow i nasion.
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6.2. |Circulifer tenellus

6.3. |Helicoverpa armigera (Hlbner)

7. |Frankliniella occidentalis Perg*

8. |Parasaissetia nigra (Nietner)

9. |Liriomyza huidobrensis (Blanchard)

10. |Liriomyza trifolii (Burgess)

11. |Paysandisia archon (Burmeister)

(b) Bakterie
Rodzaje organizméw szkodliwych

2. | Clavibacter michiganensis spp.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., i ich
hybrydy, oprécz owocow i nasion.

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des Moul, Dianthus L.,
Pelargonium I'Hérit. ex Ait. i z rodziny Solanaceae, przeznaczone do
sadzenia.

Rosliny nalezace do Capsicum annum, Cucumis sativus, Prunus L.,
Dendranthema x grandiflorum, Gerbera jamesonii, Medicago sativa,
Rosa large-flowered bush hybrids przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., i ich
hybrydy, oprécz owocow i nasion.

Ciete kwiaty, warzywa liSciaste nalezace do Apium graveolens L. i
rosliny nalezace do gatunkéw roslin przeznaczonych do sadzenia,
oprocz:

cebulek ,

cebulek bulwiastych,

roslin z rodziny Gramineae,

kiaczy,

nasion.

Ciete kwiaty, warzywa lisciaste nalezace do
Apium graveolens L. i rosliny przeznaczone do sadzenia, oprocz:

cebulek,

cebulek bulwiastych

roslin z rodziny Gramineae,

kigczy,

nasion.

Rosliny nalezace do Palmae, przeznaczone do sadzenia, o $rednicy
todygi wigkszej niz 5 cm u podstawy i nalezace do nastepujgcych
rodzajow: Brahea Mart., Butia Becc., Chamaerops L., Jubaea Kunth,
Livistona R. Br., Phoenix L., Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus
H. Wendl., Trithrinax Mart., Washingtonia Raf.

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego oraz inne przedmioty
zagrozone skazeniem.

Rosliny nalezace do Solanum lycopersicum L. przeznaczone do
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

michiganensis (Smith) Davis et al.

Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola
(Hellmers) Dickey

Pseudomonas caryophylli (Burkholder)
Starr and Burkholder

Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier et al.) Young et al.

Xanthomonas campestris pv. phaseoli
(Smith) Dye

Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith)

Vauterin et al.

Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
(Doidge) Dye

Xanthomonas fragariae Kennedy oraz
King

Xylophilus ampelinus (Panagopoulos)
Willems et al.

Rhizobium vitis (Ophel & Kerr) Young,
Kuykendall, Martinez-Romero, Kerr &
Sawada

Agrobacterium tumefaciens (Smith &
Townsend) Conn

Xanthomonas arboricola pv. corylina
Miller, Bollen, Simmons, Gross & Barss)
Vauterin, Hoste, Kersters & Swings.

Xanthomonas arboricola pv. juglandi
(Pierce) Vauterin et al. [XANTJU]

sadzenia.

Rosliny nalezace do Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha
Roem., Pyrus L. oraz Sorbus L., przeznaczone do sadzenia, oprécz
nasion.

Rosliny nalezace do Dianthus L. przeznaczone do sadzenia, oprdcz
nasion.

Rosliny nalezace do Dianthus L. przeznaczone do sadzenia, oprdcz
nasion.

Rosliny nalezace do Prunus persica (L.) Batsch i Prunus persica var.
nectarina (Ait.) Maxim, przeznaczone do sadzenia, oprdcz nasion.

Nasiona roslin nalezacych do Phaseolus L.

Roéliny nalezace do Prunus L. przeznaczone do sadzenia, oprécz
nasion.

Rosliny nalezace do Solanum lycopersicum L. w Capsicum spp.,
przeznaczone do sadzenia.

Rosliny nalezace do Fragaria L., przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion.

Roslin nalezace do Vitis L., oprécz owocdw i nasion.

Rosliny nalezace do do sadzenia Vitis L., oprécz owocdw i nasion
(Agrobacterium tumefaciens biotype 3).

Cydonia oblonga Mill., Juglans regia L., Malus Mill., Prunus armeniaca
L., Prunus avium L., Prunus cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch, Prunus salicina
Lindley, Pyrus L., Vaccinium L., Rubus L.

Sin: Rhizobium radiobacter (Beijerinck & van Delden) Young,
Kuykendall, Martinez-Romero, Kerr & Sawada.

Rosliny nalezace do Corylus avellana (CYLAV).

Rosliny nalezace do Juglans regia L.
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(c) Grzyby i legniowce
Rodzaje organizméw szkodliwych

10.
1.

12.

13.

Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr

Didymella ligulicola (Baker, Dimock oraz
Davis) v. Arx

Phialophora cinerescens (Wollenweber)
van Beyma

Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli
oraz Gikashvili

Phytophthora fragariae Hickmann var.
fragariae

Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. oraz
de Toni

Puccinia horiana Henn.

Scirrhia pini Funk and Parker

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego oraz inne przedmioty
zagrozone skazeniem.

Rosliny nalezace do Castanea Mill n Quercus L., przeznaczone do
sadzenia, oprécz nasion.

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des Moul., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Dianthus L. przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., i ich
hybrydy, oprécz nasion.

Roéliny nalezace do Fragaria L., przeznaczone do sadzenia, oprécz
nasion.

Nasiona roslin nalezacych do Helianthus annuus L.

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des Moul., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Pinus L. przeznaczone do sadzenia, oprdcz nasion.

Verticillium  albo-atrum  Reinke orazRoéliny nalezace do Humulus lupulus L., przeznaczone do sadzenia,

Berthold
Verticillium dahliae Klebahn

Phytophthora cactorum

oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Humulus lupulus L., przeznaczone do sadzenia,
oprocz nasion.

Sadzonki ro$lin nalezacych do Cydonia oblonga Mill., Fragaria L.,
Juglans regia L., Malus Mill., Prunus armeniaca L., Prunus avium L.,
Prunus cerasus L., Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.) D. A.
Webb, Prunus persica (L.) Batsch, Prunus salicina Lindley, Pyrus L.

* organizmy szkodliwe, ktore s kwarantannowe dla Republiki Macedonii Pétnocnej, na podstawie oceny ryzyka:

Monilinia fructicola (G.Winter) Honey’

Sadzonki roslin nalezacych do Prunus L.

Phytophthora cambivora (Petri) Buisman* |Sadzonki roslin nalezacych do Castanea sativa Mill., Pistacia vera L.

Phytophthora cinnamomi Rands*

Phytophthora fragariae C.J. Hickman*

Sadzonki roslin nalezacych do Castanea sativa Mill.

Sadzonki roslin nalezacych do Fragaria L.
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5.

(d) Wirusy oraz organizmy wirusopodobne.

Phytophthora rubi Man in t Veld*

Rodzaje organizméw szkodliwych

7.1.

10.

1.

12.

13.

14.

Arabis mosaic virus

Beet leaf curl virus

Chrysanthemum

stunt viroid

Grapevine flavescence dorée

MLO

Plum pox virus

Potato spindle tuber viroid PSTVd

Potato stolbur mycoplasm

Raspberry ringspot virus

Spiroplasma citri Saglio et al.

Strawberry crinkle virus

Strawberry latent ringspot virus

Strawberry mild yellow edge virus

Tomato black ring virus

Sadzonki roslin nalezacych do Rubus L.

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego oraz inne obiekty i
przedmioty podlegajace skazeniu

Rosliny nalezace do Fragaria L. oraz Rubus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Beta vulgaris L. przeznaczone do sadzenia,
oprécz nasion.

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des Moul., przeznaczone
do sadzenia, oprécz nasion.

Rosliny nalezace do Vitis L., oprocz owocdw i nasion.

Rosliny nalezace do Prunus L. przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion.

Sadzonki (wiaczajac nasiona) ro$lin nalezacych do Solanum
lycopersicum L. i ich hybrydy, Capsicum annuum L., Capsicum
frutescens L. i rosliny Solanum tuberosum L.

Rosliny nalezace do Solanaceae. przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion.

Rosliny nalezace do Fragaria L. i Rubus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., i ich
hybrydy, oprécz owocdw i nasion.

Roéliny nalezace do Fragaria L., przeznaczone do sadzenia, oprécz
nasion.

Rosliny nalezace do Fragaria L. oraz Rubus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Rosliny nalezace do Fragaria L., przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion.

Rosliny nalezace do Fragaria L. oraz Rubus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.
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15. |Tomato spotted wilt virus

16. ' Tomato yellow leaf curl virus

Rosliny nalezace do Apium graveolens L., Capsicum annuum L.,
Cucumis melo L., Dendranthema (DC.) Des Moul., wszystkie rodzaje
hybryd z Nowej Gwinei, Impatiens, Lactuca sativa L., Solanum
lycopersicum L., Nicotiana tabacum L., co do ktdrych istniejg dowody,
Ze sg przeznaczone do odsprzedazy w celu profesjonalnej produkcii
tytoniu. Solanum melongena L. i Solanum tuberosum L.,
przeznaczone do sadzenia, oprdcz nasion.

Rosliny nalezace do Solanum lycopersicum L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.
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Aneks 3

WYKAZ Il

Czesé A

ZAKAZ WPROWADZANIA ROSLIN, PRODUKTOW ROSLINNYCH | INNYCH PRZEDMIOTOW NA
TERYTORIUM REPUBLIKI MACEDONII POLNOCNEJ

Nr. | Opis Oznaczenie taryfowe | Kraj pochodzenia'

porz. (Kod CN)

1. |Rosliny nalezace do Abies|ex 0602 20 20 Kraje trzecie, oprocz: kraje cztonkowskie UE, oraz Albania,
Mill., Cedrus Trew, 0602 20 80 Andora, Armenia, Azerbejdzan, Biatorus, Bo$nia i
Chamaecyparis Spach, X Hercegowina, Wyspy Kanaryjskie, Wyspy Owcze, Gruzja,
Juniperus L., Larix Mill.,|ex 0602 90 41 Islandia, Liechstentein, Motdawia, Monaco, Czarnogéra,
Picea A. Dietr., Pinus L., Norwegia, Rosja (wytacznie nastepujace czesci: Centralny
Pseudotsuga Carr. i Tsuga|€X 0602 90 45 Dystrykt Federacyjny, Pétnocnozachodni Dystrykt Federacyjny,
Carr., oprécz owocdw i ex 0602 90 46 Potudniowy Dystrykt Federacyjny, Pétnocnokaukaski Dystrykt
nasion. Federacyjny, Centralny Nadwotzanski Dystrykt Federacyjny),

ex 0602 90 47 San Marino, Serbia, Wielka Brytania, Szwajcaria, Turcja i
ex 0602 90 50 Ukraina.

ex 0602 90 70

ex 0602 90 99

ex 0604 20 20

ex 0604 20 40

! Krajami trzecimi dla Republiki Macedonii Pétnocnej s3 kraje europejskie oraz kraje pozaeuropejskie. Kraje europejskie
to kraje Unii Europejskiej: Belgia, Butgaria, Czechy, Republika Danii (oprécz Wysp Owczych i Grenlandii), Niemcy (oprécz
wyspy Helgoland i terytorium Bisingen - Szwajcaria), Estonia, Irlandia, Grecja, Hiszpania (oprocz Ceuty i Melilli), Francja
(wiacznie z terytorium Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Reunion i Majotta, i z wylaczeniem francuskich
terytoriéw zamorskich i terytoridw, do ktérych sie odnosi czwarta czeéé TFEU: Nowa Kaledonia; Swiety Piotr i Miquelon;
Saint - Barhelemy, Saint Martin, Wyspy Vallis i Futuna, Polinezja Francuska; Francuskie Terytoria Potudniowe i
Antarktyczne), Chorwacja, Wtochy (oprécz gmin Livigno i Champione D’ltalija i wdd krajowych jeziora Lugano, ktére
znajdujg sie miedzy brzegiem i granicq panistwowg na obszarze pomiedzy Ponte Tresa i Porto Ceresio), Cypr, totwa, Litwa,
Luksemburgr, Wegry, Malta, Holandia (oprdcz terytoriow pozaeuropejskich), Austria, Polska, Portugalia (wtgcznie z Azorami
i Maderg), Rumunia, Stowenia, Stowacja, Finlandia, Szwecja i Irlandia P6tnocna i inne kraje europejskie: Albania, Andora,
Armenia, Biatorus, Bosnia i Hercegowina, Wielka Brytania, Wyspy Kanaryjskie i Wyspa Man, Gruzja, Islandia, Kosowo,
Liechstentein, Motdawia, Monaco, Norwegia, Rosja (cze$¢ europejska: Centralny Dystrykt Federacyjny, Pétnocnozachodni
Dystrykt Federacyjny, Potudniowy Dystrykt Federacyjny, Poétnocnokaukaski Dystrykt Federacyjny, Centralny Dystrykt
Federacyjny Wotgi), San Marino, Serbia, Turcja, Ukraina, Czarnogdra, Szwajcaria. Kraje pozaeuropejskie to wszystkie kraje
potoione poza kontynentem europejskim do ktérych naleza: kraje kontynentu amerykanskiego (Pétnocna, Srodkowa i
Potudniowa Ameryka), kraje kontynentu afrykanskiego, kraje kontynentu azjatyckiego, kraje Pacyfiku, Australia i Nowa
Zelandia.
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Rodliny  nalezace  do
Castanea Mill. i Quercus L.,
z lis¢mi, oprécz owocow i
nasion.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Kraje trzecie, oprécz: kraje cztonkowskie UE, oraz Albania,
Andora, Armenia, Azerbejdzan, Biatoru$, Bosnia i Hercegowina,
Wyspy Kanaryjskie, Wyspy Owcze, Gruzja, Islandia,
Liechstentein, Motdawia, Monaco, Czarnogéra, Norwegia,
Rosja (wytacznie nastepujace czesci: Centralny Dystrykt
Federacyjny,  Potnocnozachodni  Dystrykt  Federacyjny,
Potudniowy Dystrykt Federacyjny, Pdnocnokaukaski Dystrykt
Federacyjny, Centralny Nadwotzanski Dystrykt Federacyjny),
San Marino, Serbia, Wielka Brytania, Szwajcaria, Turcja i
Ukraina.

Rosliny nalezace do
Populus L. z lis¢mi, oprécz
owocdw i nasion.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Kanada, Meksyk i USA.

Wyodrebniona  kora  z
drzewa (Castanea) Mill.

ex 1404 90 00
ex 44014090

Kraje trzecie.

Wyodrebniona  kora  z
drzewa (Quercus L.), oprécz
(Quercus suberL.)

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Kanada, Meksyk i USA.

Wyodrebniona  kora z
drzewa (Acer saccharum)
Marsh.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Kanada, Meksyk i USA.
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7.  |Wyodrebniona  kora  z|ex 1404 9000 Kraje kontynentu amerykanskiego.
d Populus L.
rzewa (Populus L. ex 4401 40 90
8. Rodliny  nalezace  do|ex 0602 10 90 Kraje trzecie, oprocz: kraje cztonkowskie UE, oraz Albania,
Chaenomeles Lindl., 0602 20 20 Andora, Armenia, Azerbejdzan, Biatoru$, Bosnia i Hercegowina,
Cydonia Mill., Crataegus L., eX Wyspy Kanaryjskie, Wyspy Owcze, Gruzja, Islandia,
Malus Mill.,  Prunus L.,|ex 0602 20 80 Liechstentein, Motdawia, Monaco, Czarnogéra, Norwegia,
Pyrus L., i Rosa L., Rosja (wytacznie nastepujace czesci: Centralny Dystrykt
przeznaczone do sadzenia, | €X 0602 40 00 Federacyjny,  Potnocnozachodni  Dystrykt  Federacyjny,
oprocz  rolin - w stanie ex 0602 90 41 Potudniowy Dystrykt Federacyjny, Potnocnokaukaski Dystrykt
spoczynku,  bez lici, Federacyjny, Centralny Nadwotzanski Dystrykt Federacyjny),
owocow i kwiatow. ex 0602 90 45 San Marino, Serbia, Wielka Brytania, Szwajcaria, Turcja i
ex 0602 90 46 Ukraina.
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
9 Rosliny  nalezagce  do|ex 0602 10 90 Kraje trzecie, oprocz: kraje cztonkowskie UE, oraz Albania,
Cydonia Mill., Malus Mill., 0602 20 20 Algier, Andora, Armenia, Australia, Azerbejdzan, Biatorus,
Prunus L. oraz Pyrus L. i ich eX Bosnia i Hercegowina, Kanada, Wyspy Kanaryjskie, Egipt,
hybrydy Fragaria L. |ex 0602 90 30 Wyspy Owcze, Gruzja, Islandia, Izrael, Jordan, Liban, Libia,
przeznaczone do sadzenia, Liechstentein, Motdawia, Monaco, Czarnogéra, Maroko, Nowa
oprocz nasion. ex 0602 90 41 Zelandia, Nowegia, Rosja (wytacznie nastepujace czesci:
ex 0602 90 45 Centralnx Dystrykt Fedelracyjny, Pétnocnozachodni Dyst_rykt
Federacyjny, Potudniowy Dystrykt Federacyjny,
ex 0602 90 46 Potnocnokaukaski Dystrykt ~ Federacyjny,  Centralny
Nadwotzanski Dystrykt Federacyjny), San Marino, Serbia,
ex 0602 90 48 Szwaijcaria, wielka Brytania, Syria, Tunis, Turcja, Ukraina i USA
ex 0602 90 50 (oprocz Hawajow).
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 9
10. |Roéliny nalezace do Vitis L.,| 0602 10 10 Kraje trzecie, oprécz krajow cztonkowskich UE, oraz Serbii,
oprocz owocow. 060220 10 Albanii, Czarnogéry, Bosni i Hercegowiny, Kosowa, Motdawii,
Wielkiej Brytanii i Szwajcarii.
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
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1.

Rosliny nalezace do Citrus
L., Fortunella  Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy,
oprocz owocdw i nasion.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20

0602 20 30
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Kraje trzecie, oprécz krajow cztonkowskich UE, oraz Serbii,
Albanii, Czarnogory, Bosni i Hercegowiny, Kosowa, Motdawii i
Wielkiej Brytanii.

12.

Rosliny  nalezace  do
Photinia Ldl., przeznaczone
do sadzenia, oprécz rolin w
stanie spoczynku, bez lisci,
kwiatow i owocdw.

ex 0602 10 90
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Chiny, Koreariska Republika Ludowo-Demokratyczna, Japonia,
Korea Potudniowa i USA.
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13. |Ro$liny  Phoenix  spp.,|ex 0602 20 20 Algier, Maroko.
oprécz owocdw i nasion. ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

14. |RoSliny nalezace do rodziny | ex 0602 90 50 Kraje trzecie, oprécz: kraje cztonkowskie UE oraz Albania,

Poaceae, oprocz 060290 91 Andora, Armenia, Azerbejdzan, Egipt, Izrael, Biatorus, Bosnia i
wieloletnich traw | & Hercegowina, Wyspy Kanaryjskie, Wyspy Owcze, Gruzja,
dekoracyjnych z podrodzin : | ex 0602 90 99 Islandia, Liechstentein, Motdawia, Monaco, Czamogora,
Bambusoideae, Panicoideae Norwegia, Rosja (wylacznie nastepujace czesci: Centralny
iz gatunkéw Buchloe, Dystrykt Federacyjny, Pdtnocnozachodni Dystrykt Federacyjny,
Bouteloua Lag., Potudniowy Dystrykt Federacyjny, Potnocnokaukaski Dystrykt
Clamagrostis,  Cortaderia Federacyjny, Centralny Nadwotzaniski Dystrykt Federacyjny),
Stapf., Glyceria R. Br, Jordania, Libia, Maroko, Tunis, Syria, San Marino, Serbia,
Hakonechloa  Mak.  ex Wielka Brytania, Szwajcaria, Turcja i Ukraina.
Honda, Hystrix, Molinia,
Phalaris L.,  Shibataea,
Spartina Schreb., Stipa L.
oraz Uniola L.,
przeznaczone do sadzenia,
oprocz nasion.

15.  |Bulwy roélin nalezacych do|0701 10 00 Kraje trzecie, oprocz: kraje czlonkowskie EU, oraz Serbia,
Solanum  tuberosum L., Albania, Czarnogéra, Bosnia i Hercegowina, Kosowo,
ziemniak nasienny. Motdawia, Wielka Brytania i Szwajcaria, Turcja, Egipt, Ukraina.

16. |RoSliny tworzace roztogi i|ex 0601 10 90 Kraje trzecie, oprécz kraje cztonkowskie UE, oraz Serbia,

bulwy nalezace do Solanum
L. lub ich  hybrydy,
przeznaczone do sadzenia,
inne niz bulwy Solanum
tuberosum L. wymienione w
wykazie IIl czes¢ A pkt (15).

ex 060120 90
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Albania, Czamna Goéra, Bosnia i Hercegowina, Kosowo,
Motdawia, Wielka Brytania i Szwajcaria, Turcja, Egipt, Ukraina.
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17. | Bulwy rolin nalezacych do|ex 0601 10 90 Niezaleznie od przepisdw dotyczacych bulw  roélin
Solanum L. i ich hybrydy, wymienionych w wykazie 1V cze$¢ A sekcja 1, panstwa trzecie
oprécz tych, kiore sg ex 060120 90 inne niz:

ieni Wykazie Il
ggzr}fgﬁnxy (1y5)aiz(|(136) 070190 10 a) panstwa cztonkowskie UE, a takze Algieria, Egipt, Izrael,
’ | 07019050 Libia, Maroko, Zjednoczone Krolestwo, Szwajcaria, Syria,
Tunezja i Turcja
07019090

lub
(b) te, ktore spetniaja nastepujace warunki:
(i) stanowig czes¢ nastepujacych krajow: Albania, Andora,
Armenia, Azerbejdzan, Biatoru$, Bosnia i Hercegowina, Wyspy
Kanaryjskie, Wyspy Owcze, Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
Motdawia, Monako, Czarnogéra, Norwegia, Rosja (tylko
nastepujace czesci: Okreg Centralny, Potnocno-Zachodni
Okreg Federalny, Potudniowy Okreg Federalny, Okreg
Potnocnokaukaski i Nadwotzanski Okreg Federalny), San
Marino, Serbia i Ukraina.
oraz
(i) te, co ktérych stwierdzono, iz sq wolne od Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann oraz Kotthoff)
Davis et al.
lub
ich ustawodawstwo jest zgodne z przepisami UE dotyczacymi
ochrony przed Clavibacter sepedonicus (Spieckermann and
Kottho) Nouioui et al.

18. |Rodliny  nalezace  do|ex 0602 90 30 Kraje trzecie, oprocz, krajow cztonkowskich EU, oraz Serbii,
Solanaceae przeznaczone 0602 90 45 Albanii, Czarnogéry, Bosni i Hercegowiny, Kosowa, Motdawii,
do sadzenia, oprdcz nasion i eX Wielkiej Brytanii, i Szwajcarii, Turcji, Egiptu, Ukrainy.
oprocz pozycji| ex 0602 90 46
wyszczegblnionych w
Wykazie Ill Czes¢ A, punkty | €x 0602 90 48
(10), (1) lub (12). ex 0602 90 50

ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

19. |Gleba czesciowo | ex 2530 90 00 Kraje trzecie, inne niz panstwa cztonkowskie UE, oraz Serbia,

zawierajaca statqg materie ex 3824 99 93 Albania, Czarnogdra, Bosnia i Hercegowina, Kosowo,

organiczna.

Motdawia, Wielka Brytania i Szwajcaria.
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20.

Podioze wzrostowe, inne niz
gleba, skiladajagce sie w
catosci lub w czesci z
substancji statych, inne niz
sktadajgce sie wylacznie z
torfu lub widkna (Cocos
nucifera L.), nieuzywane
wczesniej do uprawy roslin
ani do jakichkolwiek celow
rolniczych.

ex 2530 10 00
ex 2530 90 00
ex 2703 00 00
ex 310100 00
ex 3824 99 93

Kraje trzecie, oprécz: panstwa czionkowskie UE, oraz Serbia,
Albania, Czarnogora, Bo$nia i Hercegowina, Kosowo,
Motdawia, Wielka Brytania i Szwajcaria.

21

Citrus limon (L.) N. Burm.f,
oraz Citrus  sinensis (L.)
Osbeck

ex 080550 10
0805 10 22
0805 10 24
0805 10 28
ex 0805 10 80

Argentyna.
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Aneks 4
WYKAZ IV

Czes¢ A

SZCZEGOLNE WYMOGI FITOSANITARNE, KTORE NALEZY SPELNIC JAKO WARUNEK WWOZU LUB
PRZEMIESZCZANIA ROSLIN, PRODUKTOW POCHODZENIA ROSLINNEGO | INNYCH PRZEDMIOTOW NA
CALYM OBSZARZE REPUBLIKI MACEDONII POLNOCNEJ

Rozdziat 1

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i inne przedmioty pochodzace z krajow trzecich?

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i | Szczegdlne wymogi fitosanitarne
inne przedmioty

1.1. Niezaleznie od tego, czy sq wymienione w wykazie | Oficjalne  o$wiadczenie, Zze drzewo przeszio

kodéw CN, Wykaz V cze$¢ B, (Coniferales), z | odpowiednig;
wyjatkiem Thuja L. i Taxus L, z wyjatkiem postaci:

- zrebki, trociny, wiéry, odpady drzewne lub minimalnej temperatury rdzenia drzewa

a) obrobke cieplng w celu osiggniecia

odpad uzyskany w catosci lub w czesci z
tych gatunkow drzew iglastych,

drewniane materiaty opakowaniowe w
postaci pudetek, pudet, skrzynek, beczek

56 °C przez co najmniej 30 minut. Powinien
by¢ na to dowdd w postaci znaku ,NT”
umieszczonego na pniu lub na opakowaniu
zgodnie z aktualnym zastosowaniem oraz
w atestach w dziale ,dodatkowa

i podobnych  opakowar,  palet, -
skrzyniopalet i innych  opakowan deklaracja”
zatadunkowych,  palet  mocujgcych

2 Krajami trzecimi dla Republiki Macedonii Pétnocnej sg kraje europejskie oraz kraje pozaeuropejskie. Kraje europejskie
to kraje Unii Europejskiej: Belgia, Butgaria, Czechy, Republika Danii (oprécz Wysp Owczych i Grenlandii), Niemcy (oprécz
wyspy Helgoland i terytorium Bisingen - Szwajcaria), Estonia, Irlandia, Grecja, Hiszpania (oprocz Ceuty i Melilli), Francja
(wiacznie z terytorium Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Reunion i Majotta, i z wylaczeniem francuskich
terytoriéw zamorskich i terytoriéw, do ktérych sie odnosi czwarta czeéé TFEU: Nowa Kaledonia; Swiety Piotr i Miquelon;
Saint - Barhelemy, Saint Martin, Wyspy Vallis i Futuna, Polinezja Francuska; Francuskie Terytoria Potudniowe i
Antarktyczne), Chorwacja, Wiochy (oprécz gmin Livigno i Champione D’ltalija i wdd krajowych jeziora Lugano, ktére
znajdujg sie miedzy brzegiem i granicq panstwowg na obszarze pomiedzy Ponte Tresa i Porto Ceresio), Cypr, totwa, Litwa,
Luksemburgr, Wegry, Malta, Holandia (oprdcz terytoriow pozaeuropejskich), Austria, Polska, Portugalia (wtgcznie z Azorami
i Maderg), Rumunia, Stowenia, Stowacja, Finlandia, Szwecja i Irlandia P6tnocna i inne kraje europejskie: Albania, Andora,
Armenia, Biatorus, Bosnia i Hercegowina, Wielka Brytania, Wyspy Kanaryjskie i Wyspa Man, Gruzja, Islandia, Kosowo,
Liechstentein, Motdawia, Monaco, Norwegia, Rosja (cze$¢ europejska: Centralny Dystrykt Federacyjny, Pétnocnozachodni
Dystrykt Federacyjny, Potudniowy Dystrykt Federacyjny, Poétnocnokaukaski Dystrykt Federacyjny, Centralny Dystrykt
Federacyjny Wotgi), San Marino, Serbja, Turcja, Ukraina, Czarnogéra, Szwajcaria. Kraje pozaeuropejskie to wszystkie kraje
potozone po za kontynentem europejskim do ktérych naleig: kraje kontynentu amerykarskiego (Pétnocna, Srodkowa i
Potudniowa Ameryka), kraje kontynentu afrykanskiego, kraje kontynentu azjatyckiego, kraje Pacyfiku, Australia i Nowa
Zelandia.
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stosowanych w transporcie przedmiotow
wszelkiego rodzaju

drewno uzywane do wzmocnienia lub
podparcia tadunku niedrzewnego

drzewo z gatunku Libocedrus decurrens
Torr. gdzie istniejg dowody na to, ze
drewno zostalo  przetworzone lub
przerobione na otéwki przy uzyciu obrébki
cieplngj, aby osiagng¢ minimalng
temperature 82 ° C przez okres od
siedmiu do o$miu dni, ale w tym drewno,
ktére nie zachowato swojego naturalnego
okragtego  ksztattu, pochodzace z
Kanady, Chin, Japonii, Korei Potudniowe;j,
Meksyku, Tajwanu i USA, gdzie
wykazano wystepowanie
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Buhrer) Nickle et al.

lub

(b) fumigacie zgodnie z instrukcjg zatwierdzong
wedtug procedury. Powinnno by¢ to udowodnione
poprzez umieszczenie certyfikatow w  sekcii
,dodatkowe oswiadczenie”. (i), substancja czynna,
minimalna temperatura drewna, dawka (g/m3) oraz
czas ekspozyciji wyrazony w godzinach (h),

lub

(c) impregnacje chemiczng cisnieniowg produktem
zatwierdzonym zgodnie z procedura. Powinno byé to
udowodnione poprzez zamieszczenie W
Swiadectwach w sekcji ,dodatkowa deklaracja” nazwy
substanciji czynnej, ci$nienia (psi lub kPa) i stezenia
(%),

oraz

oficjalne o$wiadczenie, ze po zabiegu drzewo zostato
przetransportowane do miejsca, skad zostanie
wywiezione z kraju. Oswiadczenie to sktada sie poza
sezonem  lotbw  wektora  Monochamus, z
uwzglednieniem limitu bezpieczenstwa czterech
dodatkowych tygodni na poczatku i na koncu
zaplanowanego sezonu lotow lub, z wyjatkiem
przypadkéw, gdy drzewo jest pozbawione kory i ma
ostone ochronng gwarantujgca, ze nie dojdzie do
zarazenia Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Buhrer) Nickle et al. lub jego wektorem.

1.2.

Bez wzgledu na to, czy jest wymienione w
wykazie kodéw CN, Aneks V, cze$¢ B,
drewno iglaste (Coniferales), z wyjatkiem
postaci: - kawatki, trociny, wiéry, odpady
lub Scinki drzewne uzyskane w cato$ci lub
w czesci z tych gatunkdw drzew iglastych
pochodzace z Kanady, Chin, Japonii,
Republiki Korei, Meksyku, Tajwanu i
Stanéw Zjednoczonych, gdzie wiadomo,
ze wystepuje Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Buhrer) Nickle i in.

Oficjalne  oswiadczenie, ze drzewo przeszio
odpowiednia;

(@) obrobke cieplng do osiggniecia temperatury
minimum 56°C przez okres co najmniej 30 minut w
calym drewnie (tacznie z rdzeniem), te ostatnie
powinny by¢ wymienione w certyfikatach w sekc;ji
,dodatkowa deklaracja”,

lub

(b) fumigacje zgodnie z instrukcjgq zatwierdzong
zgodnie z procedura. Dowodem tego bedzie podanie
w atestach w sekcji ,dodatkowa deklaracja”
substancji czynnej, minimalng temperature drewna,
dawke w (g/m3) oraz czas ekspozycji wyrazony w
godzinach (h),

oraz

oficjalne o$wiadczenie, Zze po zabiegu drzewo zostato
przetransportowane do miejsca, skad zostanie
wywiezione z kraju. OSwiadczenie to sktada sie poza
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sezonem lotdbw  wektora  Monochamus, z
uwzglednieniem limitu bezpieczenstwa czterech
dodatkowych tygodni na poczatku i na koncu
przewidywanego sezonu lotow lub, z wyjatkiem
przypadkéw, gdy drzewo jest bez kory i ma ostone
ochronng gwarantujaca, ze nie dojdzie do zarazenia
Bursaphelenchus  xylophilus  (Steiner et Bdhrer)
Nickle et al. lub jego wektorem.

1.3.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione
w spisie kodéw CN Aneksu V czes¢ B,
drewno z rodzaju Thuja L. i Taxus L, z
wyjatkiem postaci:

- zrebki, trociny, widry, odpady drzewne,
odpady uzyskane w catosci lub w czesci,

- drewniane materialy opakowaniowe w
postaci  pudetek, skrzynek, skrzyn,
bebnéw  kablowych i  podobnych
opakowan, palet, skrzyniopalet i innych
opakowan zatadunkowych, palet
mocujacych stosowanych w transporcie
przedmiotow wszelkiego rodzaju

drewno uzyte do wzmocnienia lub
podparcia tadunku niedrzewnego innego
niz materiat podporowy uzywany do
podtrzymywania  przesytlek  drewna,
wykonane z drewna tego samego rodzaju
i jakoSci co drewno w przesyice i ktdre
spetnia te same wymagania fitosanitarne
Republiki Macedonii Pétnocne;j,

witaczajac w to drewno, ktore nie zachowato swojej
naturalnej okragtej powierzchni, i ktére pochodzi z

Kanady,

Chin, Japonii, Korei Potudniowej,

Meksyku, Tajwanu lub Stanéw Zjednoczonych,

gdzie

wiadomym  jest, iz wystepuje

Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer)
Nickle et al.

Oficjalne o$wiadczenie, ze drzewo
(a) jest pozbawione kory,
lub

(b) zostato poddane suszeniu w komorze o
wilgotnoSci ponizej 20% wyrazonej jako procent
suchej masy, osiggnietej poprzez odpowiedni
harmonogram czasowo-temperaturowy. Winno to by¢
potwierdzone znakiem ,Kiln-dried” lub ,KD” lub innym
miedzynarodowo uznanym znakiem umieszczonym
na drewnie lub opakowaniu zgodnie z aktualnym
przeznaczeniem,

lub

(c) zostato poddane odpowiedniej obrobce cieplnej,
aby osiggna¢ minimalng temperature rdzenia drzewa
wynoszacq 56°C przez co najmniej 30 minut w catym
drewnie (tacznie z rdzeniem). Powinno to by¢
potwierdzone znakiem ,NT” umieszczonym na pniu
lub opakowaniu zgodnie z aktualnym zastosowaniem
oraz certyfikatem w czesci ,dodatkowa deklaracja”,

lub

(d) zostato poddane odpowiedniej fumigacji zgodnie z
instrukcjq  zatwierdzong zgodnie z procedura.
Powinienno to by¢ potwierdzone poprzez podanie w
atestach, w sekcji ,dodatkowa deklaracja”, substancii
czynnej, minimalnej temperatury drewna, dawki w
(9/m3) oraz czasu ekspozycji wyrazonego w
godzinach (h),

lub

(e) zostato poddana odpowiedniej chemicznej
impregnacji  ciSnieniowej przy pomocy $rodka
zatwierdzonego zgodnie z procedurg. Powinno to by¢
powierdzone poprzez podanie na Swiadectwach w
sekcji ,dodatkowa deklaracja”, substancji czynnej,
ci$nienia (psi lub kPa) i stezenia (%).

1.5.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione
w spisach kodow CN, Aneks V cze$¢ B,

Oficjalne o$wiadczenie, ze drzewo:

33




drewno iglaste (Coniferales), z wyjatkiem
postaci:
- zrebkow, trocin, wioréw, odpadoéw drzewnych lub
odpaddw uzyskanych w catosci lub w czesci z tych
drzew iglastych,

- drewniane materialy opakowaniowe, w postaci
pudetek, pudet, skrzynek, skrzynek, beczek i
podobnych opakowan, palet, skrzyniopalet i innych
opakowan zatadunkowych, palet mocujacych
stosowanych ~w  ftransporcie  przedmiotow
wszelkiego rodzaju, z wyjatkiem materiatow
sztauerskich stuzacych do podparcia przesytek
drewnianych, wykonanych z drewna tego samego
rodzaju i jakosci co drewno w przesyice i
spetniajgcego te same wymagania fitosanitarne
Republiki Macedonii Pétnocnej, ale takze drewno,
ktore nie zachowalo swojego naturalnego
okragtego  ksztaltu, pochodzace z Rosji,
Kazachstanu i Turcji.

(a) pochodzi z obszaréw uznanych za wolne od:
- Monochamus spp. (pozaeuropejski)

- Pissodes spp. (pozaeuropejski)

- Scolytidae spp. (pozaeuropejski)

Obszar nalezy wymienic w zaswiadczeniu pod
nagtowkiem ,miejsce pochodzenia”,

lub

(b) jest pozbawione kory i jest wolne od korytarzy
larwalnych wywotywanych przez rodzaj Monochamus
spp. (pozaeuropejskie) definiowanych w tych
przypadku jako dyskwalifikujace drewno, jesli majq
Srednice poprzeczng wieksza niz 3 mm.

lub

(c) zostalo poddane suszeniu w komorze o
wilgotnoSci ponizej 20% wyrazonej jako procent
suchej masy, osiagnietej poprzez odpowiedni
harmonogram czasowo-temperaturowy. Powinno to
by¢ potwierdzone znakiem ,Kiln-dried” lub ,KD” lub
innym  miedzynarodowo  uznanym  znakiem
umieszczonym na drzewie lub opakowaniu zgodnie z
aktualnym zastosowaniem,

lub

(d) zostato poddane zabiegowi odpowiedniej obrébki
cieplnej, osiggajac minimalng temperature 56°C
przez okres 30 minut w catym drzewie (facznie z
rdzeniem drzewa). Powinno to by¢ potwierdzone
znakiem NT umieszczonym na pniu lub na
opakowaniu zgodnie z aktualng procedurg oraz w
atestach w sekcji ,dodatkowa deklaracja”,

lub

(e) zostato poddane odpowiedniej fumigacji zgodnie z
instrukcjq  zatwierdzong zgodnie z procedura.
Powinno to byé potwierdzone poprzez podanie w
atestach w czesci ,dodatkowa deklaracja” substancji
czynnej, minimalng temperature drewna, dawke w
(9/m3) oraz czas ekspozycji wyrazony w (h),

lub

(f) zostato poddane odpowiedniej ciSnieniowej
impregnacji  chemicznej $rodkiem zgodnym z
procedurg ochronng. Nazwe Srodka mozna znalezé
klikajac na Swiadectwach w sekcji "dodatkowe
o$wiadczenie", substancja, ilo$¢ (psi lub kPa) i
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stezenie (%).

1.6.

Niezaleznie od tego, czy jest to wymienione w
wykazie kodow CN, Wykaz V do czesci B drewno
iglaste z rodzaju (Coniferales), z wyjatkiem
postaci:

- zrebki, trociny, widry, odpady drzewne lub
odpad uzyskany w cato$ci lub w czesci z
tych gatunkow iglastych,

- drewniane materialy opakowaniowe, w
postaci pudetek, skrzyn, skrzynek, beczek
i podobnych opakowan, palet,
skrzyniopalet i  innych  opakowan
zatadunkowych, palet mocujgcych
stosowanych w transporcie przedmiotow
wszelkiego  rodzaju, z  wyjatkiem
materiatow sztauerskich stuzacych do
podparcia przesytki drewnianej, wykonane
z drewna tego samego rodzaju i jako$ci co
drewno w przesylce i ktdre spemia te
same wymagania fitosanitarne Republiki
Macedonii Pétnocnej, w tym drewno, ktére
nie zachowato swojej naturalnej okragte;
powierzchni, pochodzace 1z panstw
trzecich innych niz:

- Rosja, Kazachstan i Turcja,

- Kraje europejskie,

- Kanada, Chiny, Japonia, Korea
Potudniowa, Meksyk, Tajwan i USA, gdzie
wiadomo Zze wystepuje Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.

Oficjalne o$wiadczenie, ze drewno:

(a) jest okorowane i nie posiada pasazy larwalnych
wywotywanych przez rodzaj Monochamus spp.
(pozaeuropejskie) o Srednicy wiekszej niz 3mm,

lub

(g) zostato poddane odpowiedniemu wysuszeniu w
komorze o wilgotno$ci ponizej 20% wyrazonej jako
procent suchej masy, osiggnietej poprzez odpowiedni
harmonogram czasowo-temperaturowy. Powinno to
by¢ potwierdzone znakiem ,Suszone w piecu’ lub
,KD” lub innym migdzynarodowo uznanym znakiem
umieszczonym na drzewie lub opakowaniu zgodnie z
aktualnym przenaczeniem,

lub

(h) zostato poddane odpowiedniej fumigacji zgodnie z
instrukcjq  zatwierdzong zgodnie z procedura.
Powinien to by¢ potwierdzone poprzez podanie w
atestach w cze$ci ,dodatkowa deklaracja” substancii
czynnej, minimalnej temperatury drewna, dawki w
(9/m3) oraz czasu ekspozycji wyrazononego w (h),

lub

(i) zostato poddane odpowiedniej ciSnieniowej
impregnacji  chemicznej Srodkiem zgodnym z
procedurg ochronng. Nazwe $rodka mozna znalezé
klikajac na $wiadectwach w sekcji "dodatkowe
o$wiadczenie", substancja, ilo$¢ (psi lub kPa) i
stezenie (%).

lub

(j) zostato poddane zabiegowi odpowiedniej obrobki
cieplnej, osiggajac minimalng temperature 56°C
przez okres 30 minut w calym drzewie (facznie z
rdzeniem drzewa). Bedzie to udowodnione poprzez
znak NT umieszczony na pniu lub na opakowaniu
zgodnie z aktualng procedurg oraz w atestach w
sekcji ,dodatkowa deklaracja”,

1.7.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w
wykazie kodéw CN, Aneks V, czes¢ B, drewno w
postaci drzazg, kawatkdw, trocin, widréw, odpadéw
drzewnych lub odpadéw uzyskanych catkowicie
lub czesciowo z  gatunkéw drzew iglastych
(Coniferales), pochodzi z:

Oficjalne o$wiadczenie, ze drzewo:
a) pochodzi z obszaréw uznanych za wolne od:
- Monochamus spp. (pozaeuropejskie)

- Pissodes spp. (pozaeuropejskie)
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- Rosja, Kazachstan, Turcja,
- Kraje pozaeuropejskie oprocz Kanady,

Chin, Japonii, Korei Potudniowej,
Meksyku, Tajwanu i USA, gdzie
stwierdzono wystepowanie

Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Buhrer) Nickle et al.

- Scolytidae spp. (pozaeuropejskie)

Obszar pochodzenia zostanie wymieniony w
certyfikacie w rubryce ,Miejsce pochodzenia”

lub
(b) jest wykonany z okorowanego drewna okragtego
lub

(c) zostato poddane odpowiedniemu wysuszeniu w
komorze o wilgotno$ci ponizej 20% wyrazonej jako
procent suchej masy, osiagnietej poprzez odpowiedni
harmonogram czasowo-temperaturowy.

lub

(d) zostato poddane odpowiedniej fumigacji zgodnie z
instrukcjq  zatwierdzong zgodnie z procedura.
Powinien to by¢ potwierdzone poprzez podanie w
atestach w cze$ci ,dodatkowa deklaracja” substancii
czynnej, minimalnej temperatury drewna, dawki w
(9/m3) oraz czasu ekspozycji wyrazonego w (h),

lub

(e) zostato poddane zabiegowi odpowiedniej obrobki
cieplnej, osiggajac minimalng temperature 56°C
przez okres 30 minut w catym drzewie (tacznie z
rdzeniem drzewa). Powinno to byé potwierdzone
znakiem NT umieszczonym na pniu lub na
opakowaniu zgodnie z aktualng procedurg oraz w
atestach w sekcji ,dodatkowa deklaracja”,

1.8.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w
wykazie kodéw CN, Aneks V cze$¢ B, drewno
nalezace do Juglans L. i Pterocarya Kunth, z
wyjatkiem postaci:

- zrebkdw, trocin, widréw, odpadow
drzewnych i odpadoéw pozyskanych
w catosci lub w czesci z tego
drewna,

- drewniane materiaty opakowaniowe, w
postaci pudetek, pudet, skrzynek, beczek i
podobnych opakowan, palet, skrzynek
paletowych i innych opakowan, ram palet,
materiatow  sztauerskich,  faktycznie
stosowanych lub nie w przewozie
przedmiotow wszystkich typow, z wyjatkiem
materiatdw nos$nych uzywanych do obstugi
przesytek drewnianych, wykonanych z

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
drzew wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (2.3), (2.4) i (2.5), oficjalne o$wiadczenie powinno
stwierdza¢, ze drzewo:

(@) pochodzi z obszaru wolnego od Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat i jego
nosiciela Pityophthorus thorus juglandis Blackman, co
zostato stwierdzone przez Krajowg Organizacje
Ochrony  Roslin  zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
fitosanitarnych i co jest wymienione w $wiadectwach
,Dodatkowe deklaracje",

lub

(b) zostato poddane zabiegowi odpowiedniej obrébki
cieplnej, osiggajac minimalng temperature 56°C
przez okres 30 minut w calym drzewie (tacznie z
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drewna tego samego rodzaju i jakosci co
drewno w przesytce i spetniajgcego te
same wymagania fitosanitarne Republiki
Macedonii Pétnocnej,

tacznie z tym, ktére nie zachowalo swojej
naturalnej okragtej powierzchni, pochodzacym ze
Stanéw Zjednoczonych.

rdzeniem drzewa). Powinno to byé potwierdzone
znakiem NT umieszczonym na pniu lub na
opakowaniu zgodnie z aktualng procedurg oraz w
atestach w sekcji ,dodatkowa deklaracja”,

lub

(c) jest uformowane w ksztalcie kwadratu w celu
catkowitego  usunigcia naturalnej  zaokraglonej
powierzchni.

1.9.

Bez wzgledu na to, czy sg wymienione w wykazie
kodéw CN, Aneks V cze$¢ B, wyodrebniona kora i

drewno drzew nalezacych do Juglans L. i

Pterocarya Kunth, z wyjatkiem postaci:

- zrebki, trociny, wiory, odpady i
odpad drzewny uzyskane w catosci
lub w czesci z tych drzew,
pochodzacych ze Stanéw
Zjednoczonych.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
drzewa wymienionego w wykazie IV czes¢ A sekcja 1
pkt (1.8.), (2.3), (2.4) i (2.5), urzedowe oSwiadczenie
powinno stwierdzaé, ze drzewo lub wyodrebniona
kora:

(@) pochodzg z obszaru wolnego od Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat i jego
nosiciela Pityophthorus thorus juglandis Blackman,
ustanowionego przez Krajowg Organizacje Ochrony
Roélin  zgodnie z  odpowiadajagcymi  im
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
fitosanitarnych, ktére sa wymienione w $wiadectwach
,Dodatkowa deklaracja”,

lub

(b) zostaty poddane odpowiedniej obrébce ciepinej w
celu osiggniecia temperatury minimum 56°C przez co
najmniej 40 minut w catym drewnie. Te ostatnie dane
nalezy podac na $wiadectwach.

Drewniany materiat opakowaniowy w postaci
pudetek, pudet, skrzyn, skrzynek, beczek i
podobnych opakowan, palet, skrzyniopalet i innych
pojemnikow zatadunkowych, palet mocujacych
stosowanych ~w  transporcie  przedmiotow
wszelkiego rodzaju z  wyjatkiem  surowca
drzewnego o grubosci 6 mm. lub mniejszej oraz
drewno przetworzone za pomocg kleju, wysokiej
temperatury i cisnienia lub ich kombinacii, a takze
materiat  sztauerski dla przesytek drewna,
wykonany z drewna tego samego rodzaju i jakosci
co drewno w przesytce i ktdre spetnia te same
wymagania fitosanitarne  Republiki Macedonii
Potnocnej, co drewno w przesytce pochodzacej z
krajéw pozaeuropejskich.

Drewniany materiat opakowaniowy:
- jest pozbawiony kory, jak okreSlono w

zatgczniku | do  Miedzynarodowego
Standardu Fitosanitarnego FAO nr. 15 -
wytyczne dotyczace zastosowania

drewnianych materiatow opakowaniowych w
handlu migdzynarodowym,

- Jest przedmiotem jednego z zatwierdzonych
zabiegow wymienionych w zataczniku | do

Miedzynarodowego Standardu
Fitosanitarnego FAO nr. 15
- wytyczne dotyczace zastosowania

drewnianych materiatow opakowaniowych w
handlu miedzynarodowym.

- oraz

- Powinien posiada¢ znak zgodny z
Zatgcznikiem I Miedzynarodowego
Standardu Srodkéw Fitosanitarnych FAO nr.
15

- wytyczne dotyczace zastosowania
drewnianych materiatow opakowaniowych w
handlu miedzynarodowym, wskazujace na to,
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ze drewniane materialy opakowaniowe
zostaly poddane obrobce zgodnie z
niniejszym standardem fitosanitarnym.

2.1. Drewno z gatunku Acer saccharum Marsh., w| Oficjaine oswiadczenie, ze drewno zostato poddane
tym drewno, ktére nie zachowato swojej| suszeniu w komorze o wilgotnosci ponizej 20%
naturalnej ~ zaokraglonej  powierzchni,  z| wyrazonej jako procent suchej masy, osiggnietej w
wyjatkiem postaci: odpowiednim harmonogramie CZasowo-
- Drewna przeznaczonego do produkcji fomiru, | temperaturowym Nalezy to udokumentowaé jako

drzazg, wiordw, trocin, zrebkéw, odpadow | qssone w piecu” lub oznaczyc znakiem KD’ lub

drzewr!ych, . . innym miedzynarodowym rozpoznawalnym znakiem,
- drewnianego materiatu opakowaniowego, w ; . .

. . | umieszczonym na drewnie lub na opakowaniu
postaci pudetek, pudet, skrzynek, beczek i ) .
. . . | zgodnie z aktualnym przeznaczeniem.

podobnych opakowan, palet, skrzyniopalet i

innych opakowan zatadunkowych, ram palet,

materiatow nosnych, faktycznie stosowanych

lub nie w transporcie towaréw wszystkich

typdw, z wyjatkiem materiatu sztauerskiego

uzywanego do obstugi przesytek drewnianych,

wykonanego z drewna tego samego rodzaju i

jakosci co drewno w przesyice i spetniajacego

te same wymagania fitosanitarne Republiki

Macedonii Pétnocnej, pochodzace z USA i

Kanady.

2.2. Drewno z gatunku Acer saccharum Marsh, | Oficjalne o$wiadczenie, ze drewno pochodzi z
przeznaczone do produkcji ptyt fornirowanych, | obszarow uznanych za wolne od Ceratocystis
pochodzace z USA i Kanady. virescens (Davidson) Moreau i jest przeznaczone do

produkcji ptyt fornirowanych.

2.3 Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w | Oficjalne oSwiadczenie, ze drzewo:

spisach kodéw CN, z Wykazu V cze$¢ B, drewno

nalezace do Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr.,

Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana

Planch. i Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., z

wyjatkiem postaci:

- drzazg, wi6row, trocin, zrebkow, odpaddéw
drzewnych,

- drewnianego materiatu opakowaniowego, w
postaci pudetek, pudet, skrzynek, beczek i
podobnych opakowan, palet, skrzyniopalet i
innych opakowan zatadunkowych, ram palet,
materiatow nosnych, faktycznie stosowanych
lub nie w transporcie towaréw wszystkich
typdw, z wyjatkiem materiatu sztauerskiego
uzywanego do obstugi przesytek drewnianych,
wykonanego z drewna tego samego rodzaju i
jakosci co drewno w przesyice i spetniajacego
te same wymagania fitosanitarne Republiki
Macedonii Pétnocnej, pochodzace z USA i
Kanady,

lacznie z drewnem, ktdre nie zachowato swojej
naturalnej zaokraglonej powierzchni, oraz meblami

(@) pochodzi z obszaru uznanego przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin kraju eksportujacego za
wolny od Agrilus planipennis Fairmaire zgodnie z
procedurg. W $wiadectwach nalezy poda¢ miejsce
pochodzenia,

lub

(b) kora i co najmniej 2,5 cm zewnetrznej bieli sg
usuwane w  zakladzie  autoryzowanym i
nadzorowanym przez Krajowg Organizacje Ochrony
Roslin,

lub

(c) drewno zostato poddane promieniowaniu
jonizujgcemu w celu uzyskania minimalnej dawki
pochtonietej 1 kGy w catej objetosci drewna.
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innymi
nieprzetworzonego drewna,

artykutami wykonanymi z

pochodzacego z

Kanady, Chin, Koreariskiej Republiki Ludowo-

Demokratycznej,  Japonii,  Mongolii,  Korei
Potudniowej, Rosji, Tajwanu i  Stanéw
Zjednoczonych.

24, Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w | Nalezy ztozy¢ urzedowe oswiadczenie, ze drzewo
spisach kodéw CN, wykaz V cze$¢ B, drewno w | pochodzi z obszaru uznanego przez Krajowg
postaci gatazek, uzyskane w catosci lub w czesci z | Organizacje Ochrony Roslin kraju eksportujacego za
gat. Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr, Juglans | wolny od Agrilus planipennis Fairmaire zgodnie z
mandshurica Maxim. Ulmus davidiana Planch.,. i | procedurg. W $wiadectwach nalezy poda¢ miejsce
Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc. pochodzace z | pochodzenia.

Kanady, Chin, Japonii,  Mongolii,  Korei
Potudniowej,  Rosji, Tajwanu i  Stanéw
Zjednoczonych.

2.5 Niezaleznie od tego, czy jest wymieniona w | Nalezy zlozy¢ urzgdowe o$wiadczenie, ze
spisach kodow CN, Wykaz V cze$¢ B, | odseparowana kora pochodzi z  obszaru
wyodrebniona kora drzewa z gat. Fraxinus L., | wyznaczonego przez Krajowg Organizacie Ochrony
Juglans ailantifolia Carr, Juglans mandshurica | Ro$lin  kraju wywozu jako wolny od Agrilus
Maxim. Ulmus davidiana Planch., Jacq. i | planipennis Fairmaire zgodnie z procedurg. W
Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc. pochodzaca z | $wiadectwach nalezy poda¢ miejsce pochodzenia.
Kanady, Chin, Japonii, Mongoli, Korei
Potudniowej,  Rosji, Tajwanu i  Stanéw
Zjednoczonych.

3. Drewno z gat. Quercus L., oprocz formy: Oficjalne o$wiadczenie, Ze:

drzazgi, wiory, trociny, zrebki, odpady
drzewne,

beczki, barytki, balie i inne wyroby
bednarskie oraz ich czesci, z drewna, w
tym klepki, w przypadku gdy istnieje
udokumentowany dowéd na to, ze drewno
zostato wyprodukowane lub przetworzone
z zastosowaniem obrdbki cieplnej do
osiggniecia minimalnej temperatury 176°C
przez 20 minut,

- drewniane materiaty opakowaniowe, w
postaci pudetek, pudet, skrzynek, beczek i
podobnych opakowan, palet, skrzynek
paletowych i innych opakowan, ram palet,
materiatow sztauerskich, faktycznie
stosowanych lub nie w przewozie przesytek
wszystkich typdw, z wyjatkiem materiatow
no$nych uzywanych do obstugi przesytek
drewnianych, wykonanych z drewna tego
samego rodzaju i jakosci i spetniajacego te
same wymagania fitosanitarne Republiki
Macedonii  Potnocnej, co drewno w

(a) drewno otrzymato forme o przekroju kwadratu w
celu catkowitego usuniecia okragtej powierzchni,

lub

(b) zostato pozbawione kory i ma zawarto$¢ wody
mniejszg niz 20% wyrazong jako procent suche;
masy,

lub

(c) zostato pozbawione kory i zdezynfekowane przy
pomocy odpowiednich zabiegdw przy uzyciu
goracego powietrza lub goracej wodly,

lub

(d) jest ciete, z pozostato$ciami kory lub bez, zostato
wysuszone w komorze drzewnej o wilgotnosci
ponizej 20%, wyrazonej jako procent suchej masy,
osiagnietej przez  odpowiedni  harmonogram
czasowo-temperaturowy. ~ Powinno  to  by¢
potwierdzone znakiem ,Suszone w piecu” lub ,KD”
lub innym miedzynarodowo uznanym znakiem
umieszczonym na drewnie lub opakowaniu zgodnie z
aktualnym przeznaczeniem.
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przesylce, 1tacznie z tym, ktdre nie

zachowato swojej naturalnej okragte
powierzchni, pochodzacym ze Stanow
Zjednoczonych.

41.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w spisach
kodéw CN, Wykaz V czes¢ B, drewno z gat. Betula
L, z wyjatkiem postaci:

- zrebkow, trocin, wiéréw, odpadéw drzewnych i
odpaddw pozyskanych w catosci lub w czesci z
tego drewna,

- drewniane materiaty opakowaniowe, w postaci
pudetek, pudet, skrzynek, beczek i podobnych
opakowan, palet, skrzynek paletowych i innych
opakowan, ram palet, materiatdw sztauerskich,
faktycznie stosowanych lub nie do przewozu
towarow wszelkiego rodzaju, z wyjatkiem
materialtdw pomocniczych  uzywanych do
obstugi przesytek drewnianych, wykonanych z
drewna tego samego rodzaju i jakosci co
drewno w przesyice i spetniajacego te same
wymagania fitosanitarne Republiki Macedonii
Pétnocnej,

w tym rowniez drewno, ktére nie zachowato swojej
naturalnej okragtej powierzchni, meble i inne
przedmioty wykonane z nieprzetworzonego
drewna, pochodzace z Kanady i Stanow
Zjednoczonych, gdzie wiadomo, Ze wystepuje
Agrilus anxius Gory.

Oficjalne o$wiadczenie, ze:

(@) kora i co najmniej 2,5 cm zewnetrznej bieli sg
usuwane w  zakladzie  autoryzowanym i
nadzorowanym przez Krajowg Organizacje Ochrony
Roslin,

lub

(b) drewno zostato poddane promieniowaniu
jonizujgcemu w celu uzyskania minimalnej dawki
pochfonietej 1 kGy w catej objetosci drewna.

4.2.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w
wykazie kodéw CN, wykaz V cze$¢ B, drewno w
postaci drzazg, wiéréw, zrebkéw, trocin, odpadéw i
pozostatosci drzewnych pozyskanych w catosci lub
w czesci z drzewa z gat. Betula L.

Wymagane jest oficjalne o$wiadczenie, ze drzewo
pochodzi z obszaru, o ktérym wiadomo, Ze jest wolny
od Agrilus anxius Gory.

43.

Bez wzgledu na to, czy sq wymienione w wykazie
kodéw CN, Wykaz V czes¢ B, kora i produkty z
kory drzewa z gat. Betula L. pochodzacego z
Kanady i Stanéw Zjednoczonych, gdzie ustalono,
ze wystepuje Agrilus anxius.

Wymagane jest oficjalne o$wiadczenie, ze kora nie
zawiera fragmentéw drewna.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w
spisach kodow CN, Wykaz V cze$¢ B, drewno z
gat. Platanus L., z wyjatkiem:
- drewnianych materiatow
opakowaniowych, w postaci pudetek,

Wymagane jest oficjalne o$wiadczenie, ze drewno:

a) pochodzi z obszaru wolnego od Ceratocystis
platani (JM Walter) Engelbr. & T C Harr, co zostato
stwierdzone przez Krajowg Organizacje Ochrony
Roslin w kraju pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
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pudet, skrzynek, beczek i podobnych
opakowan, palet, skrzynek paletowych i
skrzyniopalet, ram palet, materiatéw
sztauerskich, faktycznie stosowanych lub
nie do przewozu towardw wszelkiego
rodzaju, z  wyjatkiem  materiatow
pomocniczych uzywanych do obstugi
przesytek drewnianych, wykonanych z
drewna tego samego rodzaju i jakosci co
drewno w przesytce i spetniajgcego te
same wymagania fitosanitarne Republiki
Macedonii Pétnocnej,

wiacznie z drewnem, ktére nie zachowato swojej

naturalne;

zaokraglonej  powierzchni,  oraz

drewnem w postaci drzazg, kawatkdw, trocin,
widréw, odpaddw drzewnych i Scinkow uzyskanych
w cafosci lub w cze$ci z drzew z gat. Platanus L.,
pochodzacego z Albanii, Armenii, Szwajcarii, Turcji

miedzynarodowymi  normami  dla  $rodkéw
fitosanitarnych, jak wskazano na $wiadectwach w
sekcji ,Dodatkowa deklaracja”.

lub

(b) zostato wysuszone w komorze drzewnej o
wilgotnosci ponizej 20%, wyrazonej jako procent
suchej masy, osiggnietej przez odpowiedni
harmonogram czasowo-temperaturowy. Powinno to
by¢ potwierdzone adnotacjg ,Suszone w piecu” lub
znakiem ,KD” lub innym miedzynarodowo uznanym
znakiem umieszczonym na drewnie lub opakowaniu
zgodnie z aktualnym przeznaczeniem.

i USA.
6. Drewno pozyskane z gat. Populus L., oprocz | Wymagane oficjalne oswiadczenie, ze :
formy: _ ,
(c) jest pozbawione kory,
- zrebkéw, trocin, widréw, odpaddw
drzewnych i odpadéw pozyskanych w lub
catosci lub w czesci z tego drewna, (b) zostalo wysuszone w komorze drzewnej o
wilgotno$ci ponizej 20%, wyrazonej jako procent
- drewnianych materiatow | suchej masy, osiagnietej przez  odpowiedni
opakowaniowych, w postaci pudetek, | harmonogram czasowo-temperaturowy. Powinno to
pudet, skrzynek, beczek i podobnych | py¢ potwierdzone adnotacjg ,Suszone w piecu” lub
opakowan, palet, skrzynek paletowych i | znakiem ,KD” lub innym miedzynarodowo uznanym
innych  opakowan, ~ ram  palet, | znakiem umieszczonym na drewnie lub opakowaniu
skrzyniopalet, materiatow podporowych, | zgodnie z aktualnym przeznaczeniem.
faktycznie stosowanych lub nie do
przewozu towaréw wszelkiego rodzaju, z
wyjatkiem  materiatbw  pomocniczych
uzywanych do obstugi  przesytek
drewnianych, wykonanych z drewna tego
samego rodzaju i jakosci co drewno w
przesylce i spetniajagcego te same
wymagania  fitosanitarne  Republiki
Macedonii Pétnocnej,
w tym drewno, ktore nie zachowato swojego
naturalnego okragtego ksztattu,
711, Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w | zostato poddane odpowiedniej fumigacji zgodnie z

spisach kodow CN, Wykaz V cze$¢ B, drewno w
postaci drzazg, kawatkdw, trocin, widréw, odpadéw
drzewnych lub odpadéw uzyskanych w catosci lub
w czesci z drzew nalezacych do:

instrukcjq  zatwierdzong zgodnie z procedura.
Powinno to byé potwierdzone poprzez podanie w
atestach w czesci ,dodatkowa deklaracja” substancji
czynnej, minimalnej temperatury drewna, dawki w
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- Acer saccharum Mersh, pochodzacego z
USA i Kanady,

- Populus L., pochodzacego z obu
kontynentéw amerykanskich.

(9/m3) oraz czasu ekspozycji wyrazonego w (h),
(a) wyprodukowane z drewna pozbawionego kory,
lub

(b)  zostato wysuszone w komorze drzewnej 0
wilgotnoSci ponizej 20%, wyrazonej jako procent
suchej masy, osiagnietej przez odpowiedni
harmonogram czasowo-temperaturowy. Powinno to
by¢ potwierdzone adnotacjg ,Suszone w piecu” lub
znakiem ,KD” lub innym miedzynarodowo uznanym
znakiem umieszczonym na drewnie lub opakowaniu.
zgodnie z aktualnym przeznaczeniem,

lub

(c) zostato poddane odpowiedniej fumigacji zgodnie z
instrukcjq  zatwierdzong zgodnie z procedura.
Powinno to byé potwierdzone poprzez podanie w
atestach w cze$ci ,dodatkowa deklaracja” substancii
czynnej, minimalnej temperatury drewna, dawki w
(9/m3) oraz czasu ekspozycji wyrazonego w (h),

lub

(d) zostaty poddane odpowiedniej obrébce ciepinej w
celu osiggniecia temperatury minimum 56°C przez co
najmniej 40 minut w catej objetosci drewna. Te
ostatnie dane nalezy poda¢ na $wiadectwach.

7.2.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w
spisach kodéw CN, Wykaz V, cze$¢ B, drewno w
postaci drzazg, wiorow, trocin, zrebkdw, odpaddw
drzewnych lub odpadéw uzyskanych w catosci lub
w czesci z tych drzew.

Wymagane oficjalne o$wiadczenie, ze drewno:

(@) zostato wysuszone w komorze drzewnej 0
wilgotno$ci ponizej 20%, wyrazonej jako procent
suchej masy, osiggnietej przez odpowiedni
harmonogram czasowo-temperaturowy.

lub

(b) zostato poddane odpowiedniej fumigacji zgodnie z
instrukcjq  zatwierdzong zgodnie z procedura.
Powinno to byé potwierdzone poprzez podanie w
atestach w czesci ,dodatkowa deklaracja” substancji
czynnej, minimalnej temperatury drewna, dawki w
(9/m3) oraz czasu ekspozycji wyrazonego w (h),

lub

(c) zostato poddane odpowiedniej obrébce cieplnej w
celu osiggniecia temperatury minimum 56°C przez co
najmniej 30 minut w calym drewnie (wigcznie z
rdzeniem pnia). Te ostatnie dane nalezy poda¢ na
Swiadectwach.

73.

Wyodrebniona kora drzew iglastych (Coniferales),

Wymagane oficjalne o$wiadczenie, ze wyodrebniona
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pochodzacych z krajow pozaeuropejskich:

kora:

(@) zostata poddana odpowiedniej fumigacii
zatwierdzonym  fumigantem. Powinno to by¢
potwierdzone poprzez podanie w atestach w sekcji
,dodatkowa deklaracja” nazwy substancji czynnej,
minimalnej temperatury drewna, dawki w (g/m3) oraz
czasu ekspozycji wyrazonego w (h).

lub

(b) zostata poddana odpowiedniej obrébce ciepinej w
celu osiggniecia temperatury minimum 56°C przez co
najmniej 30 minut. Te ostatnie dane nalezy poda¢ na
Swiadectwach.

oraz oficjalne oswiadczenie, ze po zabiegu kora jest
transportowana do miejsca wywozu z kraju;
o$wiadczenie nalezy ziozy¢é poza sezonem lotow
wektora Monochamus, z uwzglednieniem limitu
bezpieczenstwa czterech dodatkowych tygodni na
poczatku i na koncu przewidywanego sezonu lotéw
lub z ostong ochronng, ktéra gwarantuje ochrone
przed zarazeniem przez Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Blhrer) Nickle et al. lub jego wektorem.

74.

niezaleznie od tego, czy jest wymienione w spisach
kodéw CN, wykaz V cze$¢ B, drewno pozyskane z
drzew nalezacych do Amelanchier Medik., Aronia
Medik., Cotoneaster Medik., Crataegus L., Cydonia
Mill., Malus Mill., Prunus L., Pyracantha M. Roem.,
Pyrus L. oraz Sorbus L., z wyjatkiem postaci:

zrebkdw, trocin, wiérdw, pozostatosci
drzewnych i odpadéw pozyskanych w
cato$ci lub w czedcei z tego drewna,
drewniane materialy opakowaniowe, w
postaci pudetek, pudet, skrzynek, beczek
i podobnych opakowan, palet, skrzynek
paletowych, ram palet, materiatow
sztauerskich, faktycznie stosowanych lub
nie w przewozie przedmiotéw wszystkich
typdw, z wyjatkiem materiatdw nosnych
uzywanych do obstugi  przesytek
drewnianych, wykonanych z drewna tego
samego rodzaju i jakosci co drewno w
przesylce i spetniajacego te same
wymagania  fitosanitarne  Republiki
Macedonii Pétnocne;j,

tacznie z tym, ktére nie zachowato swojej
naturalnej okragtej powierzchni, pochodzacym ze
Stanéw Zjednoczonych i Kanady.

Wymagane oficjalne oSwiadczenie, ze drewno:

(a) pochodzi z obszaru wolnego od Saperda candida
Fabricius, ustanowionego przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roslin  kraju pochodzenia, zgodnie z
odpowiednimi  miedzynarodowymi normami dla
srodkéw fitosanitarnych, okreslonymi W
Swiadectwach w sekcji ,Dodatkowa deklaracja”.

lub

(b) zostato poddane odpowiedniej obrébce cieplnej w
celu osiggniecia temperatury minimum 56°C przez co
najmniej 30 minut w calym drewnie (wiacznie z
rdzeniem pnia). Te ostatnie dane nalezy poda¢ na
Swiadectwach,

lub

(c) drewno zostalo poddane promieniowaniu
jonizujgcemu w celu uzyskania minimalnej dawki
pochfonietej 1 kGy w catym drewnie, jak podano na
certyfikatach w sekcji ,Dodatkowa deklaracja”.
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7.5.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w
spisach kodow CN, Wykaz V cze$¢ B, drewno w
postaci zrebkéw uzyskanych w catosci lub w
czesci z drzew nalezacych do Amelanchier Medik.,
Aronia Medik., Cotoneaster Medik., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. ., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L. i Sorbus L., pochodzacych z
Kanady i USA.

Wymagane oficjalne oSwiadczenie, ze drewno:

(a) pochodzi z obszaru wolnego od Saperda candida
Fabricius, ustanowionego przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roslin w kraju pochodzenia zgodnie z
odpowiednimi  miedzynarodowymi  normami  dla
Srodkow fitosanitarnych, o ktérych mowa w
$wiadectwach, o ktorych mowa w sekcji ,Dodatkowa
deklaracja”.

lub

(b) zostato przerobione na kawatki o grubosci i
szerokosci nieprzekraczajgcej 2,5 cm,

(c) przeszto odpowiednig obrébke cieplng w celu
osiggniecia temperatury minimum 56°C przez okres
co najmniej 30 minut na catym profilu zrebkow, ktory
nalezy okresli¢ w certyfikatach.

7.6.

Niezaleznie od tego, czy jest wymienione w spisach
kodéw CN, Wykaz V czes¢ B, drewno z gat. Prunus
L, z wyjatkiem postaci:

- zrebkéw, trocin, wiorow, pozostatosci
drzewnych i odpaddéw pozyskanych w
catosci lub w czesci z tego drewna,

- drewniane materiaty opakowaniowe, w
postaci pudetek, pudet, skrzynek, beczek
i podobnych  opakowan, palety,
skrzyniopalety i inne  opakowania
zatadunkowe, ramy paletowe, materiat
sztauerski, stosowany w transporcie
wszelkiego rodzaju przedmiotéw, inny niz
materiat uzyty do podparcia przesytek
drewnianych, wykonany z drewna tego
samego rodzaju i jakosci co przesytka i
spetniajgcy te  same  wymagania
fitosanitarne, ale nie zachowujacy swojej
naturalnej okragtej powierzchni,
pochodzacy z Chin, Koreanskiej Republiki
Ludowo-Demokratyczne;j, Mongolii,
Japonii, Korei Potudniowej i Wietnamu.

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
drzewa wymienionego w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (74.) i (7.5), wymagane jest oficjalne
os$wiadczenie, ze drewno:

(@) pochodzi z obszaru wolnego od Aromia bungii
(Falderman),  ustanowionego  przez  Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin w kraju pochodzenia,
zgodnie z odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dla  $rodkéw fitosanitarnych, — okreSlonymi  w
Swiadectwach w sekcji ,Deklaracja uzupetiajaca”.

lub

(b) przeszto odpowiednig obrobke cieplng w celu
osiggniecia temperatury minimum 56°C przez okres
co najmniej 30 minut na catym profilu zrebkow, ktory
nalezy okresli¢ w certyfikatach,

lub

(c) drewno zostalo poddane promieniowaniu
jonizujgcemu w celu uzyskania minimalnej dawki
pochtonietej 1 kGy w catym drewnie, jak podano na
certyfikatach w sekcji ,Dodatkowa deklaracja”.

7.7.

Bez wzgledu na to, czy jest wymienione w spisach
kodéw CN, wykaz V cze$¢ B, drewno w postaci
drzazg, kawatkow, trocin, wiéréw, odpadéw
drzewnych i odpadu uzyskanego w catosci lub w
czesci z drzew nalezacych do gat. Prunus L.,
pochodzacych z Chin, Koreanskiej Republiki

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
drewna wymienionego w wykazie IV czeS¢ A sekcja
1, pozycje (7.4.) oraz (7.5) i (7.6.), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze drewno:

(@) pochodzi z obszaru wolnego od Aromia bungii
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Ludowo-Demokratycznej, Mongolii, Japonii, Korei
Potudniowej i Wietnamu.

(Faldermann)  ustanowionego  przez  Krajowg
Organizacje Ochrony Roélin w kraju pochodzenia,
zgodnie z odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dla  $rodkoéw fitosanitarnych, — okreSlonymi  w
$wiadectwach w sekcji ,Deklaracja uzupetniajgca”.

lub

(b) zostato przerobione na kawatki o gruboSci i
szeroko$ci nieprzekraczajacej 2,5 cm,

lub

(c) zostato poddane odpowiedniej obrébce cieplnej w
celu osiggniecia temperatury minimum 56°C przez co
najmniej 30 minut w catej objetosci drewna. Te
ostatnie dane nalezy poda¢ na $wiadectwach,

8.1.

Rosliny z gatunkéw iglastych (Coniferales), oprocz
owocow | nasion, pochodzace z krajow
pozaeuropejskich.

Niezaleznie od zakazéw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w Wykazie Il cze$¢ A pkt (1),
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze rodliny
zostaty wyprodukowane w szkdtkach oraz ze miejsce
produkcji jest wolne od  Pissodes  spp.
(pozaeuropejskie).

8.2.

Rosliny z gatunkéw iglastych (Coniferales), oprocz
owocdw i nasion, do 3 m wysokosci, pochodzace z
krajéw pozaeuropejskich.

Niezaleznie od zakazdéw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Il czgS¢ A pkt (1) i
wykazie IV cze$¢ A sekcja 1 pkt (8.1), jezeli jest to
wymagane, nalezy  przedstawic  urzedowe
o$wiadczenie, ze ro$liny zostaty wyprodukowane w
szkétkach i ze miejsce produkcji jest wolne od
Scolytidae spp. (poza europejskie).

Niezaleznie od zakazéw majacych zastosowanie do
ro$lin wymienionych w wykazie Il czeS¢ A pkt (1) i
wykazie IV cze$¢ A sekcja 1 pkt (8.1), jezeli jest to
wymagane, nalezy  przedstawic  urzedowe
o$wiadczenie, ze roliny zostaly wyprodukowane w
szkotkach i ze miejsce produkcji jest wolne od
Scolytidae spp. (pozaeuropejskie).

Roéliny nalezace do Pinus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt (1) i
wykazie IV cze$¢ A sekcja 1 pkt (8.1) i (8.2)
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze nie
zaobserwowano objawdéw Scirrhia acicola (Dearn)
Siggers lub Scirrhia pini Funk i Parker w miejscu
produkcji lub w jego bezposrednim sasiedztwie od
poczatku ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.
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10.

Rosliny nalezace do Abies Mill., Larix Mill., Picea
A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr., Tsuga
Carr., przeznaczone do sadzenia, oprécz nasion.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt (1) i
wykazie IV czeS¢ A sekcja 1 pkt (8.1) i (8.2) oraz (9),
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze nie
zaobserwowano zadnych objawéw Melampsora
medusae Thumen w miejsce produkcji lub jego
bezposrednie sasiedztwo od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego.

11.01.

Rosliny nalezace do Quercus L., oprécz owocow i
nasion, pochodzace z USA.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Ill czes¢ A pkt (5),
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze ro$liny
pochodzg z obszardw uznanych za wolne od
Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt.

11.1.

Rosliny nalezace do Castanea Mill. i Quercus L.,
ordcz owocdw i nasion, pochodzace z krajow
pozaeuropejskich.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rolin wymienionych w Wykazie Ill cze$¢ A pkt (4) i
(5) oraz Wykazie IV cze$¢ A ust. wymagane jest
oficjalne o$wiadczenie, ze nie zaobserwowano
objawow Cronartium spp. (pozaeuropejski) w migjscu
produkcji lub w jego bezposrednim sasiedztwie od
poczatku ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

11.2.

Rosliny nalezace do Castanea Mill. i Quercus L.,
przeznaczone do sadzenia, oprdcz nasion.

Niezaleznie od przepisow majacych zastosowanie
do ro$lin wymienionych w Wykazie IIl cze$¢ A pkt (4)
i (5) oraz Wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt (11.1),
wymagane jest urzedowe oswiadczenie, ze:

(a) rosliny pochodzg z obszardw uznanych za wolne
od Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,

lub

(b) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego  nie  zaobserwowano  Zadnych
objawdw wystepowania Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr w miejscu produkcji lub w jego
bezposrednim sasiedztwie.

11.3.

Rosliny nalezace do Corylus L. przeznaczone do
sadzenia, oprécz nasion, pochodzace z Kanady i
USA.

Wymagane jest oficjalne o$wiadczenie, ze rosliny
uprawiano w szkotkach, ktére:

(@) znajdujg sie na obszarze wolnym od
Anisogramma  anomala  (Peck) E.  Muller
ustanowionym przez Krajowg Organizacje Ochrony
Roslin w kraju pochodzenia, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi  normami  dla  Srodkow
fitosanitarnych, okreslonymi w $wiadectwach w sekciji
,Deklaracja uzupetniajaca”.

lub

(b) pochodzg z miejsca produkcji ustanowionego
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przez Krajowg Organizacie Ochrony Ro$lin kraju
wywozu, w przypadku ktorego potwierdzono, ze jest
wolny od Anisogramma anomala (Peck) E. Muller, w
wyniku urzedowych inspekcji przeprowadzonych w
miejscu produkcji lub bezposrednim sasiedztwie w
czasie ostatnich trzech petnych cykli wegetacyjnych,
zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi normami
dla srodkéw fitosanitarnych i ktore jest okreSlone w
$wiadectwach w sekcji ,dodatkowa deklaracja” jako
wolne od Anisogramma anomala (Peck) E. Muller.

114.

Rosdliny nalezace do Fraxinus L., Juglans
ailantifolia Carr, Juglans mandshurica Maxim.,
Ulmus davidiana Planch., Pterocarua rhoifolia
Siebold & Zucc., przeznaczone do sadzenia,
oprocz nasion i rosliny kultur tkankowych
pochodzace z Kanady, Chin, Japonii, Mongolii,
Korei Potudniowej, Rosji, Tajwanu i USA.

Wymagane jest oficjalne o$wiadczenie, ze ro$liny:

Pochodzg z obszaru uznanego za wolny od Agrilus
planipennis Fairmaire, wyznaczonego zgodnie z
procedurg przez Krajowg Organizacie Ochrony
Roslin. Na certyfikatach nalezy poda¢ nazwe
obszaru.

11.4.1.

Roéliny nalezace do Juglans L. oraz Pterocarya
Kunth, przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion,
pochodzace z USA.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (11.4), wymagane jest urzedowe o$wiadczenie,
ze rosliny przeznaczone do sadzenia:

(a) zostaty wyhodowane na obszarze wolnym od
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley &
Tisserat i jego nosiciela Pityophthorus juglandis
Blackman, ustanowionym przez Krajowg Organizacje
Ochrony  Roslin  zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi $rodkow
fitosanitarnych i wymienionym w sekcji $wiadectw.
Dodatkowa deklaracja",

lub

(b) pochodzg z miejsca produkcji, tacznie z jego
bezposrednim sasiedztwem w promieniu co najmnie;
5 km, gdzie nie zaobserwowano zadnych objawdw
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley &
Tisserat i ich wektora Pityoph thorus juglandis
Blackman, podczas kontroli urzedowych w ciggu
dwoch lat  poprzedzajacych — wywoz;  rosliny
przeznaczone do sadzenia sg kontrolowane
bezposrednio przed wywozem oraz sg sortowane i
pakowane w sposOb zapobiegajacy zakazeniu po
opuszczeniu miejsca produkgji,

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji fizycznie
izolowanego, a rosliny przeznaczone do sadzenia sg
kontrolowane bezpo$rednio przed wywozem oraz sg
sortowane i pakowane w sposdb zapobiegajacy
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zakazeniu po opuszczeniu miejsca produkcii.

11.5

Rosliny nalezace do Betula L., oprécz owocow i
nasion, wigcznie z cietymi galgzkami roslin
nalezacych do Betula L. z li§¢mi lub bez.

Wymagane oficjalne o$wiadczenie, Ze roSlina
pochodzi z kraju, o ktérym wiadomo, ze jest wolny od
Agrilus anxius Gory.

12.

Rosliny nalezace do Platanus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion , pochodzace z Albanii,
Armenii, Szwajcarii, Turcji i USA.

Wymagane oficjalne oSwiadczenie, ze rosliny:

(a) pochodzg z obszaru, ktory Krajowa Organizacja
Ochrony Roélin kraju pochodzenia uznata za wolny
od Ceratocystis platani (JM Walter) Engelbr. & T C
Harr zgodnie z odpowiednimi miedzynarodowymi
normami dla $rodkéw fitosanitarnych, jak okreslono w
certyfikatach w sekcji ,Dodatkowa deklaracja”,

lub

(b) nie wykazuja objawow Ceratocystis platani (J.M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr w miejscu produkcji lub
w jego bezposrednim sasiedztwie od poczatku
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

13.1.

Ro$liny nalezace do Populus L., przeznaczone do
sadzenia, oprdcz nasion, pochodzace z krajow
trzecich.

Niezaleznie od zakazdéw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie lll cze$¢ A pkt (3),
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, Zze od
rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
w miejscu uprawy lub w jego bezposrednim
sasiedztwie nie zaobserwowano zadnych objawdw
wystepowania Melampsora medusae Thumen.

13.2.

Roéliny nalezace do Populus L. oprécz owocow i
nasion, pochodzace z obu kontynentdéw
amerykanskich.

Niezaleznie od przepisow majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Il czes¢ A pkt (3) i
wykazie IV cze$¢ A sekcja 1 pkt (13.1), wymagane
jest urzedowe o$wiadczenie, ze w miejscu produkcji
lub w jego bezpoSrednim sasiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawdw wystepowania
Mycosphaerella  populorum ~ GEThompson  od
poczatku ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

14.

Rosliny nalezace do Ulmus L. przeznaczone do
sadzenia, oprécz nasion, pochodzace z krajow
pdinocnoamerykanskich.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin z wykazu IV cze$¢ A sekcja 1 pkt (11.4)
wymagane jest urzedowe osSwiadczenie, ze od
poczatku ostatniego cyklu petnej wegetacji nie
zaobserwowano zadnych objawéw mykoplazmy
Candidatus Phytoplasma ulmi w miejscu produkcii
lub w bezpo$rednim sagsiedztwie.

14.1.

Rosliny przeznaczone do sadzenia, szczepy,
sadzonki, rosliny kultur tkankowych, pytek i
nasiona nalezace do Amelanchier Medik., Aronia
Medik., Cotoneaster Medik., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L. i Sorbus L. pochodzace z

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Ill czeS¢ A pkt 8 i 9
lub wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt (17), (19.1), (19.2),
(20), (22.1), (22.2 '), (23.1) i (23.2), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze rosliny:

(@) byly uprawiane przez caty okres wegetacji na
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Kanady i USA.

obszarze wolnym od Saperda candida Fabricius,
ustanowionym przez Krajowa Organizacje Ochrony
Roslin w kraju pochodzenia, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi $Srodkow
fitosanitarnych, o ktérych mowa w $wiadectwach
,Dodatkowej deklaraciji”.

lub

(b) byly uprawiane co najmniej dwa lata przed
wywozem w miejscu produkcji uznanym za wolne od
Saperda candida Fabricius, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi $Srodkow
fitosanitarnych:

(i) i w miejscu ktore jest zarejestrowane i
nadzorowane przez Krajowa Organizacie Ochrony
Roslin w kraju pochodzenia,

oraz

(i) ktére w ciagu roku zostato poddane dwém
kontrolom urzedowym pod katem jakichkolwiek
objawow Saperda candida Fabricius,
przeprowadzonych w odpowiednich odstepach czasu,

oraz
(iii) gdzie rosliny sg uprawiane lokalnie:

- z peing fizyczng ochrong przed zakazeniem
Saperda candida Fabricius,

lub

-z zastosowaniem odpowiednich  zabiegow
profilaktycznych oraz ze strefg buforowg o szerokosci
co najmniej 500 m, gdzie nieobecno$¢ Saperda
candida Fabricius jest potwierdzona przez urzedowe
badania prowadzone corocznie w odpowiednich
okresach,

oraz

(iv) Bezposrednio przed wywozem rosliny poddano
szczegbtowemu badaniu na obecno$¢ Saperda
candida Fabricius na todygach rodlin, a w
szczegolnych przypadkach na catych roslinach, na
losowo pobranych prébkach.

14.2.

Rosliny przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem
roslin w uprawach tkankowych i nasiennych
nalezacych do Crataegus L., Cydonia Mill., Malus
Mill.,  Prunus L., Pyrus L. i Vaccinium L.
pochodzacych z Kanady, Meksyku i USA.

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
rolin wymienionych w wykazie IIl czes¢ A pkt 8 i 9
lub wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt (14.1), (17), (19.1),
(19.2), (20), (22.1), (22.2), (23.1) i (23.2), wymagane
jest oficjalne o$wiadczenie, ze rosliny;
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(@) byly uprawiane przez cate zycie na obszarze
wolnym od Grapholita packardi Zeller, ustanowionym
przez Krajowg Organizacje Ochrony Roslin w kraju
pochodzenia, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi $rodkéw
fitosanitarnych, jak wskazano w $wiadectwach
,dodatkowe]j deklaracji’, pod warunkiem, Ze status
‘wolny” zostat wcze$niej zgtoszony na piSmie przez
Krajowg Organizacje Ochrony Roslin wtasciwego
panstwa trzeciego Republice Macedonii Péinocne;j;

lub

(b) sg uprawiane przez caty okres wegetacyjny w
miejscu produkcji uznanym za wolny od Grapholita
packardi  Zeller, zgodnie z  odpowiednimi
migdzynarodowymi normami dotyczacymi $rodkow
fitosanitarnych.

(i) ktore jest zarejestrowane i nadzorowane przez
Krajowg Organizacie Ochrony Roslin w kraju
pochodzenia,

i
(ii) ktore co roku podlega kontrolom pod katem

wszelkich objawéw Grapholita packardi  Zeller
przeprowadzanych w odpowiednich odstepach czasu,

i
(i) Rodliny sg uprawiane na miejscu z
zastosowaniem odpowiednich zabiegow
profilaktycznych i tam, gdzie brak Grapholita packardi

Zeller zostat potwierdzony poprzez oficjalne coroczne
badania przeprowadzane w odpowiednich terminach.,

i
(iv) na krotko przed eksportem ro$liny poddano

szczegbdtowym badaniom na obecno$¢ Grapholita
packardi Zeller;

i
(c) uprawiane sa w miejscach fizycznie catkowicie

zabezpieczonych przed wprowadzeniem Grapholita
packardi Zeller.

16.1. Owoce roélin nalezacych do Citrus L., Fortunella | Owoce powinny by¢ pozbawione szyputek i lisci, a
Swingle, Poncirus Raf. i ich hybrydy, ktore | opakowanie powinno by¢ opatrzone odpowiednim
pochodzg z krajéw trzecich. oznaczeniem kraju pochodzenia.

16.2. Owoce roslin nalezacych do Citrus L., Fortunella | Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do

Swingle, Poncirus Raf., Microcitrus Swingle,
Naringi Adans., Swinglea Merr. i ich hybrydy, ktore

owocdw z Listy IV czes¢ A ust. 1 pkt (16.1), (16.3),
(16.4), (16.5) i (16.6), wymagane jest urzedowe
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pochodzg z krajéw trzecich.

oswiadczenie, ze owoce:

(@) pochodzg z kraju uznanego za wolny od
Xanthomonas citri pv. citri i Xanthomonas citri pv.
aurantifolii, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
fitosanitarnych, zapewniajacymi, ze status ,wolny”
zostat wczesniej zgloszony Republice Macedonii
Pétnocnej na pismie przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roélin okre$lonego panstwa trzeciego,

lub

(b) pochodzg z obszaru, o ktérym wiadomo, ze jest
wolny od Xanthomonas citri pv. citri i Xanthomonas
citri pv. Aurantifolii, ustanowionego przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin w kraju pochodzenia
zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi normami
dla $rodkow fitosanitarnych, wymienionych w
Swiadectwach, w dziale ,Dodatkowa deklaracja”,
zapewniajgcymi, ze status ,wolny” zostat wcze$nie
zgtoszony Republice Macedonii Pétnocnej na piSmie
poprzez Krajowg Organizacie Ochrony Roslin
wiasciwego panstwa trzeciego,

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji wolnego od
Xanthomonas citri pv. citri i Xanthomonas citri pv.
aurantifolii, powotanego przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roélin w kraju pochodzenia, zgodnie z
odpowiednimi  migdzynarodowymi  normami  dla
srodkow fitosanitarnych, o ktorych mowa w
Swiadectwach w sekcji ,dodatkowa deklaracja”,

lub

(d) miejsce produkcji i jego bezposrednie sasiedztwo
podlegajg odpowiednim praktykom hodowlanym i
zabiegom przeciwko Xanthomonas citri pv. citri i
Xanthomonas citri pv. aurantifolii,

i
owoce zostaty poddane obrdbce ortofenylo-henianem
sodu lub innej skutecznej obrébce okre$lonej w
$wiadectwach, pod warunkiem ze metoda obrobki
zostata uprzednio pisemnie zgtoszona Republice

Macedonii Pdtnocnej przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roélin wtasciwego panstwa trzeciego

kontrole urzedowe =zostaty przeprowadzone w
odpowiednich  okresach  przed wywozem i
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potwierdzity, ze owoce byly wolne od objawdw
Xanthomonas citri pv. citri oraz Xanthomonas citri pv.
aurantifoli,

informacje dotyczace identyfikowalno$ci powinny by¢
zawarte w certyfikatach,

lub

(e) kontrole urzedowe przeprowadzone W
odpowiednich okresach przed wywozem wykazaty, ze
owoce przeznaczone do przetwérstwa
przemystowego byly bezobjawowe pod wzgledem
wystepowania Xanthomonas citri pv. citri oraz
Xanthomonas citri pv. aurantifolii,

miejsce produkcji i jego bezpo$rednie sasiedztwo
podlegajg odpowiednim zabiegom i praktykom
hodowlanym przeciwko Xanthomonas citri pv. citri
oraz Xanthomonas citri pv. Aurantifolii

i
przemieszczanie, przechowywanie i przetwarzanie

odbywa sie w warunkach zatwierdzonych zgodnie z
procedura,

i
owoce  przewozone sg W  opakowaniach
jednostkowych z etykietg, na ktérej znajduje sie kod

identyfikowalnoSci oraz wskazanie, Ze owoce
przeznaczone sg do przetworstwa przemystowego,

i
informacje  dotyczace identyfikowalnoSci  sg
wymienione w certyfikatach.

16.3.

Owoce roslin nalezacych do Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. i ich hybrydy, kiore
pochodza z krajow trzecich.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
owocow z Listy IV czes¢ A ust. 1 pkt (16.1), (16.2),
(16.4) i (16.5), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze owoce:

(@) pochodza z kraju uznanego za wolny od
Cercospora angolensis Carv.et Mendes zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi $rodkoéw fitosanitarnych, pod warunkiem
ze status ,wolny” zostat wczesniej zgtoszony na
pismie Republice Macedonii Pétnocnej przez Krajowg
Organizacie Ochrony Roslin wiasciwego panstwa
trzeciego.
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lub

(b) pochodzg z obszaru uznanego za wolny od
Cercospora angolensis Carv.et Mendes, zgodnie z
procedurg i okreSlong w $wiadectwach, w sekc;ji
,Dodatkowa deklaracja”, pod warunkiem, ze status
,wolny” zostat wcze$niej zgtoszony na pismie
Republice Macedonii Potnocnej przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin wiasciwego panstwa
trzeciego,

lub

(c) od poczatku ostatniego cyklu wegetacyjnego nie
zaobserwowano zadnych objawow  Cercospora
angolensis Carv.et Mendes w miejscu produkcji i w
jego bezposrednim sasiedztwie, a zaden z owocdw
zebranych w miejscu produkcji po przeprowadzeniu
odpowiedniej kontroli urzedowej nie wykazywat
objawdw wystepowania tego szkodnika.

16.4.

Owoce roélin nalezacych do Citrus L. Fortunella
Swingle, Poncirus Raf i ich hybrydy, z wyjatkiem
owocdw roslin nalezacych do Citrus aurantium L i
Citrus latifolia Tanaka, ktdre pochodzg z panstw
trzecich.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
owocdw z Wykazu IV cze$¢ A ust. 1 pkt (16.1),
(16.2), (16.3), (16.5) i (16.6), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze owoce:

(@) pochodzg z kraju uznanego za wolny od
Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa zgodnie
z odpowiednimi  miedzynarodowymi  normami
dotyczacymi srodkoéw fitosanitarnych, pod warunkiem
ze status ,wolny” zostat wczesniej zgtoszony na
piSmie wystosowanym do Republiki Macedonii
Potnocnej, przez Krajowg Organizacie Ochrony
Roslin wtasciwego kraju trzeciego.

lub

(b) pochodza z obszaru uznanego za wolny od
Phyllosticta citricarpa  (McAlpine) Van der Aa,
ustanowionego przez Krajowg Organizacje Ochrony
Roslin kraju pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkéw
fitosanitarnych, jak wskazano w $wiadectwach, w
sekcji "Dodatkowa deklaracja”, pod warunkiem, ze
status ,wolny” zostat wczesniej zgtoszony na piSmie
przez Krajowg Organizacje Ochrony  Roélin
wiasciwego panstwa trzeciego Republice Macedonii
Pétnocnej,

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji wolnego od
Phyllosticta citricarpa  (McAlpine) Van der Aa
ustanowionego przez Krajowg Organizacje Ochrony
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Roslin w kraju pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi $rodkéw
fitosanitarnych, jak wskazano na $wiadectwach w
sekcji ,dodatkowej deklaracji”.

oraz

poprzez urzedowe badanie reprezentatywnej probki,
pobranej zgodnie z normami migdzynarodowych
standardow, stwierdzono, ze owoce nie wykazujg
objawow Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der
Aa

lub

(d) pochodzg z miejsca produkcji, ktore jest
przedmiotem odpowiednich zabiegdbw podjetych
przeciwko  przeciwko  Phyllosticta  citricarpa
(McAlpine) van der Aa,

oraz

oficjalne inspekcje miejscowe zostaly
przeprowadzone w okresie wegetacyjnym od
poczatku ostatniego sezonu wegetacyjnego i nie
stwierdzono Zzadnych objawdw wystepowania w
owocach Phyllosticta citricarpa (McAlpine) van der
Aa,

oraz

nie  zaobserwowano objawow  wystepowania
Phyllosticta citricarp (McAlpine) Van der Aa w
owocach zebranych z miejsca produkcji podczas
urzedowej inspekc;i przedwywozowej, na
reprezentatywnej probce, pobranej zgodnie z
normami miedzynarodowymi,

oraz

informacje o identyfikowalnosci sq zawarte w
certyfikatach,

lub

(e) Kontrole urzedowe przeprowadzone w
odpowiednich okresach przed wywozem wykazaty, ze
owoce przeznaczone do przetworstwa
przemystowego nie wykazujg objawow Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van der Aa, co ustalono
poprzez pobranie reprezentatywnej probki w ramach
urzedowej inspekcji  fitosanitarnej, zgodnie z
procedurami  okreSlonymi w miedzynarodowych
standardach,
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oraz

owoce pochodzg z miejsca produkcii, ktére zostato
poddane odpowiednim zabiegom przeciw Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van der Aa przeprowadzonym w
odpowiednim czasie, okreSlonym w $wiadectwach w
sekcji "dodatkowa deklaracja”,

oraz

przemieszczanie, przechowywanie i przetwarzanie
odbywa sie w warunkach zatwierdzonych zgodnie z
procedura,

oraz

owoce sg transportowane w  osobnych
opakowaniach, ktére posiadajg etykiete zawierajaca
kod identyfikowalnosci oraz oznaczenie, ze owoce
przeznaczone sg do przetworstwa przemystowego,

oraz

informacje dotyczace identyfikowalnosci sg zawarte
w certyfikatach.

16.5.

Owoce roslin nalezacych do Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. i ich hybrydy Mangifera L. i
Prunus L.

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
owocdw z Wykazu IV czes¢ A ust. 1 pkt (16.1),
(16.2), (16.3), (16.4) i (16.6), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze:

(a) owoce podatne na Tephritidae (pozaeuropejskie),
pochodzg z kraju uznanego za wolny od tego
organizmu szkodliwego zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi standardami $rodkow
fitosanitarnych, pod warunkiem, ze status ,wolny”
zostat wezedniej zgtoszony na piSmie przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin wtasciwego panstwa
trzeciego Republice Macedonii Pdtnocne;j,

lub

(b) owoce kitore sg znane jako podatne na
Tephritidae (pozaeuropejskie), pochodzg z obszaru
wolnego od tego organizmu  szkodliwego,
ustanowionego przez Krajowg Organizacje Ochrony
Roslin w kraju pochodzenia, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
fitosanitarnych, o ktérych mowa w $wiadectwach w
sekcji "Dodatkowa deklaracja", pod warunkiem Zze
status "wolny" zostat wczesniej zgtoszony na pisSmie
przez Krajowg Organizacje Ochrony  Ro$lin
wiasciwego panstwa trzeciego Republice Macedonii
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Pétnocnej,
lub

(c) Podczas kontroli urzedowych, przeprowadzanych
CO najmniej raz w miesigcu, W okresie trzech
miesiecy przed zbiorami, w miejscu produkcji i jego
bezposrednim sasiedztwie, od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego, stwierdzono brak
objawow wystepowania Tephritidae
(pozaeuropejskie), a zaden z owocdw zebranych w
miejscu produkcji podczas urzedowych inspekcji nie
wykazywat zadnych oznak obecnosci odpowiedniego
organizmu szkodliwego,

oraz

informacie  dotyczace  identyfikowalnosci  sg

wymienione w certyfikatach,
lub

(d) rosdliny, ktérych owoce sg podatne na dziatanie

Tephritidae  (pozaeuropejskie) zostaty poddane
skutecznemu  leczeniu w celu  wykluczenia
wystepowania  tego  szkodliwego  organizmu.

Szczegbly zabiegu powinny by¢ podane na
Swiadectwach, pod warunkiem, ze metoda zabiegu
zostata wczesniej pisemnie zgtoszona Republice
Macedonii Pétnocnej przez Krajowg Organizacje
Ochrony Ro$lin wtasciwego panstwa trzeciego.

16.6.

Owoce roslin nalezacych do Capsicum (L.), Citrus
L., z wyjatkiem Citrus limon (L.) Osbeck. oraz
Citrus aurantiifolia (Christm.) Swingle, Prunus
persica (L) Batsch i Punica granatum L.,
pochodzace z kontynentu afrykaniskiego, Republiki
Zielonego Przyladka, Swietej Heleny,
Madagaskaru, Reunion, Mauritiusa i Izraela.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
owocow z wykazu IV cze$¢ A sekcja 1, pkt (16.1),
(16.2), (16.3), (16.4), (16.5) i (36.3.) wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze owoce:

(@) pochodzg z panstwa uznanego za wolne od
Thaumatotibia leucotreta zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
fitosanitarnych, pod warunkiem Zze status ,wolny”
zostat wczedniej zgtoszony Republice Pdtnocnej
Macedonii na piSmie przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roélin danego panstwa trzeciego.

lub

(b) pochodza z obszaru wolnego od Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick) ustanowionego przez Krajowq
Organizacje Ochrony Roélin w kraju pochodzenia,
zgodnie z odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi $rodkow fitosanitarnych, jak wskazano w
Swiadectwach ~ ,Dodatkowej  deklaracji’,  pod
warunkiem ze status ,wolny” zostat wcze$niej
zgtoszony w formie pisemnego powiadomienia
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Republice Macedonii Péinocnej przez Krajowg
Organizacie Ochrony Roslin wiasciwego panstwa
trzeciego,

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji wolnego od
Thaumatotibia leucotreta (Meyrick) ustanowionego
przez Krajowg Organizacje Ochrony Roslin w kraju
pochodzenia, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi $rodkéw
fitosanitarnych umozliwiajgcych nadzor w okresie
wegetacji, zawartymi w  Swiadectwach, oraz
przeprowadzane sg urzedowe inspekcje na miejscu
produkcji w odpowiednich okresach wegetacji, w tym
ogledziny reprezentatywnych okazéw owocow, ktore
okazaly sie wolne od Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick),

lub

(d) zostaty poddane skutecznym zabiegom w celu
zapewnienia nieobecno$ci Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick). Dane z zabiegu nalezy umiesci¢ na
$wiadectwach, pod warunkiem, ze sposéb zabiegu
wraz z udokumentowanym dowodem  jego
skutecznosci zostat wczesniej pisemnie zogtoszony
przez Krajowa Organizacie Ochrony  Roélin
zainteresowanego panstwa trzeciego Republice
Macedonii Pétnocne;.

16.7.

Owaoce roslin nalezacych do rodzaju Malus Mill.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
owocdw z wykazu IV czeS¢ A sekcja 1 pkt (16.8),
(16.9) i (16.10), wymagane jest urzedowe
oswiadczenie, ze owoce:

(@) pochodzg z kraju uznanego za wolny od
Enarmonia prunivora Walsh, Grapholita inopinata
Heinrich i Rhagoletis pomonella (Walsch) zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi Srodkow fitosanitarnych, pod warunkiem
ze status ,wolny” zostat wczesniej zgtoszony na
piSmie przez Narodowg Organizacje Ochrony Roslin
zainteresowanego panstwa trzeciego Republice
Macedonii Pétnocne;j,

lub

(b) pochodza z obszaru wolnego od Enarmonia
prunivora Walsh, Grapholita inopinata Heinrich i
Rhagoletis pomonella (Walsch) ustanowionego przez
Krajowg Organizacje Ochrony Roélin w kraju
pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi  normami  dla  $rodkdéw
fitosanitarnych, okre$lonymi w $wiadectwach, pod
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warunkiem, ze status ,wolny” zostat wczesniej
zgtoszony na piSmie przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roslin zainteresowanego panstwa trzeciego
Republice Macedonii Pétnocnej,

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji, w ktorym
przeprowadzane sg urzedowe inspekcje i testy na
obecno$¢ Enarmonia prunivora Walsh Grapholita
inopinata Heinrich i Rhagoletis pomonella (Walsch)
we wiasciwych okresach sezonu wegetacyjnego, w
tym kontrola wzrokowa reprezentatywnego okazu
owocu, na podstawie czego wykazano, ze jest wolny
od szkodliwego organizmu,

informacje dotyczace identyfikowalnosci sg zawarte
w certyfikatach,

lub

(d) zostaly poddane skutecznemu leczeniu
zapewniajgcemu nieobecno$¢ Enarmonia prunivora
Walsh, Grapholita inopinata Heinrich i Rhagoletis
pomonella (Walsch), a szczegoty leczenia powinny
by¢ wskazane na $wiadectwach, pod warunkiem, ze
Sposob leczenia zostat wezesniej pisemnie zgtoszony
przez Krajowg Organizacje Ochrony  Roslin
zainteresowanego panstwa trzeciego Republice
Macedonii Pétnocne;j.

16.8.

Owoce ro$lin nalezacych do rodzaju Malus Mill. i

Pyrus L.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
owocow z wykazu IV cze$¢ A sekcja 1 pkt (16.7),
(16.9) i (16.10) wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze owoce:

(@) pochodzg z terenu wolnego od Guignardia
piricola (Nosa) Yamamoto, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
fitosanitarnych, pod warunkiem ze status ,wolny”
zostat wezesniej zgtoszony na pismie przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roélin  zainteresowanego
panstwa trzeciego Republice Macedonii Pétnocnej,

lub

(b) pochodzg z obszaru wolnego od Guignardia
piricola (Nosa) Yamamoto ustanowionego przez
Krajowg Organizacje Ochrony Ro$lin w kraju
pochodzenia, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
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fitosanitarnych, o ktérych mowa w $wiadectwach w
sekcji ,Dodatkowa deklaracja®’, pod warunkiem, Ze
status ,wolny” zostat wcze$niej zgtoszony na pismie
przez Krajowg Organizacje Ochrony  Roslin
wiasciwego panstwa trzeciego Republice Macedonii
Pétnocnej,

lub

(c) pochodza z miejsca produkcji, w ktdrym
przeprowadzane sg urzedowe kontrole i badania na
obecno$¢ Guignardia piricola (Nosa) Yamamoto w
odpowiednich okresach wegetacji, w tym kontrola
wzrokowa reprezentatywnego okazu owocu, ktéry
okazat sie by¢ wolny od szkodnikéw. Informacje o
identyfikowalnosci sg zawarte w certyfikatach,

lub

(d) zostaty poddane skutecznemu zabiegowi
zapewniajacemu nieobecno$¢ Guignardia piricola
(Nosa) Yamamoto, a szczegdty zabiegu powinny byé
wskazane na Swiadectwach, pod warunkiem, ze
Sposob zabiegu zostat wczesniej pisemnie zgloszony
przez Krajowg Organizacje Ochrony  Roslin
zainteresowanego panstwa trzeciego Republice
Macedonii Pétnocnej,

16.9.

Owoce ro$lin nalezacych do rodzaju Malus Mill. i

Pyrus L.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
owocow z wykazu IV czes¢ A sekcja 1, ppkt (16.7),
(16.8) i (16.10) wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze owoce:

(@) pochodzg z panstwa uznanego za wolne od
Tachypterellus  quadrigibbus  Say  zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi srodkoéw fitosanitarnych, pod warunkiem
ze status ,wolny” zostat wczesniej zgtoszony
Republice Macedonii Pétnocnej na pismie przez
Krajowg Organizacje Ochrony Roé$lin  danego
panstwa trzeciego.

lub

(b) pochodzg z obszaru wolnego od Tachypterellus
quadrigibbus Say, ustanowionego przez Krajowq,
Organizacje Ochrony Roslin w kraju pochodzenia,
zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi normami
dotyczacymi $rodkow fitosanitarnych, jak wskazano
w Swiadectwach ,dodatkowej deklaracji”, pod
warunkiem Zze status ,wolny” zostat uprzednio
zgtoszony na pisSmie przez Krajowg Organizacje
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Ochrony Roélin  wiasciwego panstwa trzeciego
Republice Macedonii Pétnocnej,

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji, w ktérym
przeprowadzane sg urzedowe kontrole i badania na
obecno$¢ Tachypterellus quadrigibbus Say w
odpowiednich okresach w okresie wegetacji, w tym
kontrola wzrokowa reprezentatywnego okazu owocu,
w przypadku ktérego wykazano, ze jest wolny od
okreslonych organizméw szkodliwych. Informacje o
identyfikowalnosci sg zawarte w certyfikatach,

lub

(d) zostaty poddane skutecznemu leczeniu w celu
zapewnienia braku Tachypterellus quadrigibbus Say.
Szczegbly zabiegu powinny by¢ podane na
Swiadectwach, pod warunkiem, ze metoda zabiegu
zostata wczesniej pisemnie zgtoszona Republice
Macedonii Pétnocnej przez Krajowa Organizacje
Ochrony Ro$lin wtasciwego panstwa trzeciego.

16.10.

Owoce roslin nalezacych do rodzaju Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L. i Vaccinium L., pochodzace z

Kanady, Meksyku i USA.

Niezaleznie od przepisow majacych zastosowanie do
owocdw z wykazu IV cze$¢ A sekcja 1, pkt (16.5),
(16.6), (16.7), (16.8) i (16.9), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze owoce:

(@) pochodza z obszaru, dla ktérego Krajowa
Organizacja Ochrony Roslin kraju pochodzenia
uznata je za wolne od Grapholita packardi Zeller
zgodnie z odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi  Srodkow fitosanitarnych, o ktérych
mowa w $wiadectwach ,Dodatkowej deklaracji”, pod
warunkiem ze staus ,wolny” zostat wczesnigj
zgtoszony w formie pisemnej Republice Macedonii
Pétnocnej przez Krajowg Organizacje Ochrony Roslin
wiasciwego panstwa trzeciego,

lub

(b) pochodzg z miejsca produkcji, w ktoérym
przeprowadzane sg urzedowe kontrole i dochodzenia
na obecnos¢ Grapholita packardi Zeller w
odpowiednim okresie wegetacji, w tym ogledziny
reprezentatywnego okazu owocu, ktdry okazat sie
wolny od szkodliwych organizméw. Informacje o
identyfikowalnosci sq zawarte w certyfikatach,

lub

(c) zostaly poddane skutecznemu leczeniu, aby
zapewni¢ nieobecno$¢ Grapholita packardi Zeller.
Szczegbly zabiegu powinny by¢ podane na
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$wiadectwach, pod warunkiem, ze metoda zabiegu
zostata wczesniej pisemnie zgtoszona Republice
Macedonii Pétnocnej przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roélin wiasciwego panstwa trzeciego.

17.

Rosliny nalezagce do  Amelanchier Med.,
Chaenomeles  Lindl.,  Cotoneaster  Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mil., Eriobotrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. i Sorbus L.,
przeznaczone do sadzenia, oprdcz nasion.

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
rolin wymienionych w wykazie Ill czes¢ A pkt 8, 9,
12 lub wykazie IV czes¢ A ust. 1 pkt (14.1) i (14.2)
nalezy ztozy¢ urzedowe o$wiadczenie, ze:

(a) ro$liny pochodzg z krajéow uznanych za wolne od
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. i in.

lub

(b) ro$liny pochodzg z obszaréw wolnych od
organizméw  szkodliwych w rodzaju  Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. i in. zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
fitosanitarnych,

lub

(c) rosliny pochodzace z obszaru produkciji, w ktdrym
wystepujg objawy Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. i
in. sq usuwane z tego mterenu i jego najblizszego
otoczenia.

18.

Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocow i
nasion oraz rosliny nalezace do Araceae,
Marantaceae, Musaceae, Persea spp. i
Strelitziaceae, ukorzenione, z dotgczonym Iub
potaczonym poditozem wzrostowym.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie Ill czes¢ A pkt 16,
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze:

(a) rosliny pochodzg z krajéw uznanych za wolne od
Radopholus citrophilus Huettel et al. i Radopholus
similis (Cobb) Thorne,

lub

(b) reprezentatywne prébki gleby i korzeni z miejsca
produkcji byly poddawane od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego, urzedowym badaniom
niepatologicznym, w kierunku Radopholus citrophilus
Huettel et al. i Radopholus similis (Cobb) Thorne, a
badania te wykazaly, ze sg one wolne od tych
szkodliwych organizmow.

18.1.

Rosliny nalezace do Aegle Corréa, Aeglopsis
Swingle, Afraegle Engl, Atalantia Corréa,
Balsamocitrus ~ Stapf,  Burkillanthus ~ Swingle,
Calodendrum Thunb., Choisya Kunth,

Clausena Burm.f., Limonia L., Microcitrus
Swingle., Murraya J. Koenig ex L., Pamburus
Swingle, Severinia Ten., Swinglea Merr., Triphasia
Lour. oraz Vepris Comm., oprocz owocow (ale
wiacznie z nasionami), oraz nasiona Citrus L.,

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie 1V czeS¢ A sekcja 1
pkt (18.2) i (18.3), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze rodliny pochodzg z gleby wolnej od
Candidatus Liberibacter spp., czynnika wywotujacego
chorobe  Huanglongbing w  owocach  ro$lin
cytrusowych i na ich lisciach.
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Fortunella Swingle i Poncirus Raf., i ich hybrydy,
pochodzace z krajow trzecich.

18.2.

Rosliny nalezace do Casimiroa La Llave, Choisya
Kunth Clausena Burm. f., Murraya J.Koenig ex
L., Vepris Comm, Zanthoxylum L., oprocz owocow
i nasion, pochodzace z krajow trzecich.

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (18.1) i (18.3), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, Ze:

(@) rosliny pochodzg z kraju, w ktorym nie
stwierdzono wystepowania Trioza erytreae Del
Guercio,

lub

(b) ro$liny pochodzg z obszaru wolnego od Trioza
erytreae Del Guercio, ustanowionego przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin w kraju pochodzenia,
zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi normami
dotyczacymi srodkéw fitosanitarnych, jak wskazano
w $wiadectwach w sekcji ,Dodatkowa deklaracja”.

lub

(c) rosliny byly uprawiane w miejscu produkcii
zarejestrowanym i nadzorowanym przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin w kraju pochodzenia,

i
gdzie rosliny znajdujg sie w miejscu fizycznie

chronionym przed wprowadzeniem Trioza erytreae
Del Guercio,

i
gdzie podczas  ostatniego  petnego  cyklu
wegetacyjnego, przed przemieszczeniem roélin,
przeprowadzono w odpowiednim czasie dwie
kontrole urzedowe i nie zaobserwowano zadnych
objawow wystepowania Trioza erytreae Del Guercio

w miejscu lub w jego otoczeniu w promieniu co
najmniej 200m.

18.3.

Rosliny nalezace do Aegle Corréa, Aeglopsis
Swingle, Afraegle Engl., Amyris P. Browne,
Atalantia Corréa, Balsamocitrus Stapf, Choisya
Kunth, Citropsis Swingle & Kellerman, Clausena
Burm. f., Eremocitrus Swingle, Esenbeckia Kunth.,
Glycosmis Corréa, Limonia L., Merrillia Swingle,
Microcitrus Swingle, Murraya J. Koenig ex L.,
Naringi  Adans., Pamburus Swingle, Severinia
Ten., Swinglea Merr., Tetradium Lour., Toddalia
Juss.,,  Triphasia  Lour., Vepris Comm,,
Zanthoxylum L., oprécz owocéw i nasion,
pochodzace z krajow trzecich.

Niezaleznie od przepisow majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV czes¢ A sekcja
1 pkt (18.1) i (18.2), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze:

(a) rosliny pochodzg z kraju, w ktérym nie wystepuje
Diaphorina citri Kuway,
i

(b) ro$liny pochodzg z obszaru wolnego od
Diaphorina  citri  Kuway, ustanowionego przez
Krajowg Organizacje Ochrony Ro$lin w kraju
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pochodzenia, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi  standardami  dla  $rodkdéw
fitosanitarnych, jak wskazano w Swiadectwach w
sekcji ,Dodatkowa deklaracja”.

18.4.

Rosliny nalezace do Microcitrus Swingle, Naringi
Adans. i Swinglea Merr., oprécz owocow i nasion,
pochodzace z krajow trzecich.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rolin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (18.1) i (18.2), wymagane jest urzedowe
oswiadczenie, ze:

a) pochodzg z kraju wolnego od Xanthomonas citri
pv. citri i Xanthomonas citri pv.aurantifolii zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi srodkow fitosanitarnych, pod warunkiem
ze status ,wolny” zostat wcze$niej zgtoszony
Republice Péinocnej Macedonii na pismie przez
Krajowg Organizacje¢ Ochrony Roé$lin  danego
panstwa trzeciego,

lub

(b) pochodzg z obszaru wolnego od Xanthomonas
citri pv. citri i Xanthomonas citri pv. aurantifolii,
ustanowionego przez Krajowa Organizacje Ochrony
Roslin w kraju pochodzenia, zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi  standardami  dla  Srodkow
fitosanitarnych, wskazanymi w $wiadectwach w sekcji
,Dodatkowa deklaracja”, pod warunkiem
wczesniejszego zgtoszenia statusu ,wolny” na piSmie
przez Krajowg Organizacje  Ochrony  Roslin
witasciwego panstwa trzeciego Republice Macedonii
Pdtnocne.

19.1.

Rosliny nalezace do Crataegus L. przeznaczone
do sadzenia, oprécz nasion, pochodzace z krajow,
0 ktérych wiadomo, ze wystepuje tam Phyllosticta
Solitaria Ell. and Ev.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
ro$lin wymienionych w wykazie Il cze$¢ A pkt (8)
oraz w wykazie IV czes¢ A pkt 1 pkt (14.1), (14.2) i
(17), wymagane jest urzedowe oSwiadczenie, ze w
roslinach w miejscu produkcji od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego nie wystepowaty
objawy Phyllosticta solitaria Ell. oraz Ev.

19.2.

Rosliny nalezace do Cydonia Mill., Fragaria L.,
Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L.
przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion,
pochodzace z krajow, o ktorych wiadomo, Ze
wystepujq  tam  organizmy  szkodliwe z
nastepujacych gatunkéw.

Priorytetowe organizmy szkodliwe to:
dla Fragaria L ..
- Phytophtora  fragariae  Hickman, var.
fragariae,
- Arabis mosaic virus,

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin, odpowiednio, wykazu Ill cze$¢ A pkt 9 i
wykazu IV cze$¢ A ust. 1 pkt 14.1 i 14.2 i 17,
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze rosliny
nie wykazywaty objawdw chorob spowodowanych
przez okre$lone szkodniki w miejscu produkcji od
poczatku ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.
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- Raspberry ringspot virus

- Strawberry crinkle virus,

- Strawberry latent ringspot virus,

- Strawberry mild yellow edge virus,

- Tomato black ring virus,

- Xanthomonas fragariae Kennedy et King;

dla Malus Mill.:
- Phyllosticta solitaria Ell. and Ev.;

dla Prunus L.:
- Apricot chlorotic leafroll mycoplasm,
- Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al.

dla Prunus persica (L.) Batsch:
- Pseudomonas  syringae  pv.
(Prunier et al.) Young et al.;

persicae

dla Pyrus L.
- Phyllosticta solitaria Ell. and Ev.;

dla Rubus L.:
- Arabis mosaic virus,
- Raspberry ringspot virus,
- Strawberry latent ringspot virus,
- Tomato black ring virus,

Dla wszystkich rodzajow:

Pozaeuropejskie wirusy
podobne.

i organizmy do nich

20.

Rosliny nalezace do Cydonia Mill. oraz Pyrus L.
przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion,
pochodzace z krajow, o ktorych wiadomo, Ze
wystepuje tam Pear decline mycoplasm.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Ill czes¢ A pkt 9 i
wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt 15, 17 i 19, wymagane
jest urzedowe o$wiadczenie, ze rosliny pochodzace z
ostatnich trzech petnych cykléw wegetacyjnych w
miejscu produkciji i jego bezposredniej okolicy, gdzie
zidentyfikowano objawy, ktére mogq prowadzi¢ do
podejrzenia zakazenia Pear decline mycoplasma
zostaly zniszczone.

21.1.

Roéliny nalezace do Fragaria L. przeznaczone do
sadzenia, oprdcz nasion, pochodzace z krajéw, 0
ktérych wiadomo, ze wystepujg tam priorytetowe
organizmy szkodliwe.

Priorytetowe organizmy szkodliwe to:

- Strawberry latent ‘C’ virus,
- Strawberry vein banding virus,
- Strawberry witches' broom mycoplasm

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Ill czeS¢ A pkt 9 i
wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt (19.2), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze:

(a) roliny inne niz wyhodowane z nasion sa;

- urzedowo certyfikowane w ramach systemu
certyfikacji, zgodnie z ktérym wymagane jest, aby
byly otrzymywane bezposrednio z materiatu
uprawianego w odpowiednich  warunkach i
poddanego urzedowemu badaniu pod katem
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wystepowania okre$lonych organizmow
szkodliwych, przy uzyciu odpowiednich wskaznikdw
lub rownowaznych metod, oraz ze w ramach tych
testow stwierdzono, iz ro$liny sg wolne od
okreslonych organizmoéw szkodliwych,

lub

(b) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego  nie  zaobserwowano  Zadnych
objawow choréb wywotanych przez okre$lone
organizmy szkodliwe w miejscu produkciji lub w jego
bezposrednim sasiedztwie.

21.2.

Rosliny nalezace do Fragaria L. przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion, pochodzace z krajow, o
ktorych  wiadomo, Zze  wystepuje  tam
Aphelenchoides besseyi Christie.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Ill czes¢ A pkt 9 i
wykazie IV czes¢ A sekcja 1 pkt (19.2) i (21.1),
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze:

(@) w miejscu uprawy od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego nie zaobserwowano na
roslinach objawdw Aphelenchoides besseyi Christie,

lub

(b) rosliny w postaci hodowli tkankowej zostaty
uzyskane z roslin zgodnie z procedurg opisang w
czesci (a) tego punktu lub zostaty oficjalnie
przebadane odpowiednimi niepatologicznymi
metodami i zostaly uznane za wolne od
Aphelenchoides besseyi Christie.

21.3.

Ro$liny nalezace do Fragaria L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie Il czes¢ A pkt 9 i
wykazie IV cze$C A ust. 1 pkt (19.2), (21.1) i (21.2),
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze rodliny
pochodzg z obszaru, dla ktérego wiadomo, ze jest
wolny od Anthonomus signatus Say i Anthonomus
bisignifer (Schenkling).

22.1.

Roéliny nalezace do Malus Mill. przeznaczone do
sadzenia, oprdécz nasion, pochodzace z krajéw, 0
ktérych wiadomo, ze wystepujg tam priorytetowe
organizmy szkodliwe dla roslin z rodziny Malus
Mill.

Priorytetowe organizmy szkodliwe:

- Cherry rasp leaf virus (American),
- Tomato ringspot virus,

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Il czes¢ A pkt (8) i
(9) oraz w wykazie IV cze$¢ A pkt 1 pkt (14.1) i
(14.2), (17) i (19.2), wymagane jest oficjalne
oswiadczenie, ze:

(a) rosliny byty:

- urzedowo certyfikowane w ramach systemu
certyfikacji, ktory wymaga aby byly uzyskiwane
bezposrednio z materiatu, ktéry byt uprawiany w
odpowiednich  warunkach i byt przedmiotem
formalnego badania pod katem okreslonych
organizméw szkodliwych, przy uzyciu odpowiednich
wskaznikow lub réwnowaznych metod
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potwierdzajacych, ze rosliny sg wolne od okre$lonych
organizméw szkodliwych,

lub

- uzyskane bezpo$rednio z materiatu, ktdry byt
uprawiany i utrzymywany w odpowiednich warunkach
i ktéry w ciggu ostatnich trzech cykli wegetacyjnych
zostat poddany urzedowemu badaniu okreslonych
organizméw szkodliwych przy uzyciu odpowiednich
wskaznikow lub réwnowaznych metod, a roliny
uznano za wolne od okreslonych szkodliwych
organizméw,

(b) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego  nie  zaobserwowano  zadnych
objawéw chordb wywotanych przez okre$lone
organizmy szkodliwe w miejscu produkcji lub w jego
bezpo$rednim sasiedztwie.

22.2.

Rosliny nalezace do Malus Mill. przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion, pochodzace z krajow, w
ktérych wystepuje Apple proliferation mycoplasm.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rolin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt 8 i 9
oraz wykazie |V cze$¢ A sekcja 1 pkt 14,1, 14,2, 17,
19,2 oraz (22.1) wymagane jest oficjalne
o$wiadczenie, ze:

(a) rosliny pochodzg z obszardw, o ktérych wiadomo,
ze sq wolne od Apple proliferation mycoplasm,

lub
(b) (aa) rosliny inne niz wyhodowane z nasion sa;

- urzedowo certyfikowane w ramach systemu
certyfikacji, zgodnie =z ktérym muszgq byé
pozyskiwane bezposrednio z materiatu
wyhodowanego w odpowiednich warunkach i
poddanego urzedowemu badaniu na obecno$¢ Apple
proliferation mycoplasm, przy uzyciu odpowiednich
wskaznikow lub réwnowaznych metod pozwalajacych
stwierdzi¢, ze rosliny sq wolne od okreslonego
organizmu szkodliwego,

lub

- uzyskane bezposrednio z materiatu, ktory byt
uprawiany i utrzymywany w odpowiednich warunkach
i ktory w ciggu ostatnich szeSciu sezondw
wegetacyjnych zostat poddany urzedowemu testowi
na Apple proliferation mycoplasm, ktory przy uzyciu
odpowiednich wskaznikow lub rownowaznych metod
i potwierdzit, ze rodliny byty wolne od okreslonego
organizmu szkodliwego.

(bb) od poczatku ostatnich trzech petnych cykli
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wegetacyjnych nie zaobserwowano objawéw chorob
wywotanych przez Apple proliferation mycoplasm, w
miejscu produkcji lub w jego poblizu.

23.1. Rosliny nastepujacych gatunkdw z rodzaju Prunus | Niezaleznie od przepisow majacych zastosowanie do
L., przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion, | rolin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt 8 i 9
pochodzace z krajow, gdzie wystepuje Plum pox | oraz wykazie IV czeS¢ A ust. 1 pkt (14.1), (14.2) i
virus: (19.2), wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze:

- Prunus amygdalus Batsch, (a) rosliny oprécz tych wyhodowanych z nasion sa;

- Prunus armeniaca L., ,

- Prunus blireiana Andre, - urzedowo certyfikowane w ramach systemu

- Prunus brigantina Vil., certyfikacji, zgodnie z ktdrym wymagane jest, aby

- Prunus cerasifera Ehrh. byly otrzymywane bezposrednio z materiatu

- Prunus cistena Hansen’ wyhodowanego w odpowiednich ~warunkach i

- Prunus curdica Fenzl énd Fritsch. poddanego .formalnemu. tes.towi na Plum pOX virus

- Prunus domestica ssp. domestica L., p’rzy u?ycm odpowiednich WSkazn'kf)W ,l_Ub

- Prunus domestica ssp. insitita (L) C.K. rownowaznych mfatod, a testy t_e W}/kaza%y, ze rosliny
Schneid., sg wolne od okreslonych organizmoéw szkodliwych,

- Prunus domestica ssp. italica (Borkh.) Hegi., | |ub

- Prunus glandulosa Thunb., , ,

- Prunus holosericea Batal., - uzyskane bezposrednio z materiatu, ktory byt

- Prunus hortulana Bailey, uprawiany i utrzymywany w odpowiednich warunkach

~ Prunus japonica Thunb., i zostat poddany, w ciggu ostatnich trzech sezonéw

_ Prunus mandshurica (Maxim.) Koehne, wegetacyjnych, urzedowemu testowi na obecnosc¢

- Prunus maritima Marsh., Plum pox virus przy uzyciu odpowiednich

- Prunus mume Sieb orazZucc, wskaznikow lub réwnowaznych metod, ktory

~ Prunus nigra Ait, stwierdzit, ze ro$liny byly wolne od okreslonych

- Prunus persica (L.) Batsch, organizmow szkodliwych,

- Prunus salicina L., (b) od rozpoczecia ostatnich trzech petnych cykli

- Prunus s{biric;'a. L., wegetacyjnych  nie  zaobserwowano  Zzadnych

- Prunus simonii Carr., objawdw choroby wywotanej przez Plum pox virus w

- Prunus spinosa L., miejscu produkcji lub w jego poblizu.

- Prunus tomentosa Thunb.,

- Prunus triloba Lindl., (c) rosliny, ktére wykazywaty objawy choroby

- inne rodzaje Prunus L. wrazliwe na wirusa | Wywotane przez inne wirusy lub patogeny

powodujacego ospowatosé liw. wirusopodobne, zostaly zniszczone w miejscu

produkcii.
23.2. Rosliny nalezace do Prunus L. przeznaczone do | Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do

sadzenia.

(@) pochodzace z krajow, w ktérych wystepujq
istotne organizmy szkodliwe Prunus L.

(b) z wyjatkiem nasion pochodzacych z krajow, w
ktérych wystepujq istotne organizmy szkodliwe

(c) z wyjatkiem nasion pochodzacych z krajow

pozaeuropejskich,
wystepujg  w

0 ktérych wiadomo, ze
nich  priorytetowe organizmy

szkodliwe

rolin wymienionych w wykazie Il cze$¢ A pkt 8 i 9
oraz wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt (19.2) i (23.1),
wymagane jest urzedowe oswiadczenie, ze:

(a) rosliny sa:

- urzedowo certyfikowane w systemie certyfikacji, w
ramach ktorego wymagane jest, aby bylty uzyskiwane
bezposrednio z materiatu, ktory byt uprawiany w
odpowiednich  warunkach i byt przedmiotem
formalnego badania pod katem odpowiednich
organizméw szkodliwych, przy uzyciu odpowiednich
wskaznikow lub  réwnowaznych metod, ktory
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Priorytetowe organizmy szkodliwe to:

- przypadek (a):
- Tomato ringspot virus,
- lub przypadek (b):
- Cherry rasp leaf  virus
(American),

- lub przyp

Peach mosaic virus (American),
Peach phony rickettsia,

Peach rosette mycoplasm,
Peach yellows mycoplasm,

Plum line pattern  virus
(American),

Peach X-disease mycoplasm;
adek (c):

Little cherry pathogen.

potwierdzit, ze rodliny sg wolne od okre$lonych
organizméw szkodliwych,

lub

- (b) od rozpoczecia ostatniego peinego cyklu
wegetacyjnego nie zaobserwowano objawéw choréb
wywotfanych przez okreslone organizmy szkodliwe w
miejscu  produkcji lub w jego bezpos$rednim
sasiedztwie.

24.

Roéliny nalezace
sadzenia:

do Rubus L. przeznaczone do

(@) pochodzace z krajow, w ktorych wystepujq
priorytetowe organizmy szkodliwe Rubus L.

(b) z wyjatkiem nasion pochodzacych z krajow, w
ktérych stwierdzono wystepowanie priorytetowych
organizmow szkodliwych

Priorytetowe organizmy szkodliwe:

- w przypadku (a):

- Tomato ringspot virus,
- Black raspberry latent virus,
- Cherry leafroll virus,

- Prunusn

- w przypadku (b):

ecrotic ringspot virus,

- Raspberry leaf curl virus (amerykanski)
- Cherry rasp leaf virus
- (amerykanski).

Niezaleznie od przepisow majgcych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (19.2). wymagane jest oficjalne o$wiadczenie, ze:

(a) rosliny sg wolne od wszy lisciowych, w tym ich
jajeczek

(b) sq urzedowo certyfikowane w ramach systemu
certyfikacji, zgodnie z ktérym muszg byé
pozyskiwane bezposrednio z materiatu uprawianego
w  odpowiednich ~ warunkach i  poddanego
urzedowemu badaniu pod katem okre$lonych
organizméw szkodliwych, przy uzyciu odpowiednich
wskaznikéw lub réwnowaznych metod, a w ramach
tych testow ustalono, ze rosliny sg wolne od
okre$lonych organizméw szkodliwych,

lub

- uzyskane bezposrednio z materiatu, ktory byt
uprawiany i utrzymywany w odpowiednich warunkach
i zostat poddany, w ciggu ostatnich trzech petnych
cykli  wegetacyjnych, urzedowemu badaniu na
obecnos¢ priorytetowych organizméw szkodliwych
przy uzyciu odpowiednich  wskaZznikow lub
rownowaznych metod, przy czym stwierdzono, ze
rodliny byly wolne od okreslonych organizméw
szkodliwych.

(bb) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego  nie  zaobserwowano  zadnych
objawow chorob wywotanych przez okreslone
organizmy szkodliwe w miejscu produkcji lub w jego
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bezposrednim sasiedztwie.

25.1.

Bulwy roslin nalezacych do gat. Solanum
fuberosum L., pochodzace z krajéw gdzie
wystepuje Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival.

Niezaleznie od zakazéw majacych zastosowanie do
bulw wymienionych w wykazie lll czes¢ A pkt (15),
(16) i (17) wymagane jest oficjalne oswiadczenie, ze:

(a) Bulwy pochodzg z obszaréw uznanych za wolne
od Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival
(wszystkie odmiany z wyjatkiem rodzaju 1, wspdlna
odmiana europejska) i nie wykazujg objawdw
wystepowania Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival, w miejscu produkciji lub w jego
bezposrednim sasiedztwie od poczatku okresu
wegetacyjnego;

lub

(b) spetnione sg przepisy obowigzujgce w kraju
pochodzenia, ktdre sq uznawane za réwnowazne z
przepisami wspdlnotowymi dotyczacymi zwalczania
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival.

25.2.

Bulwy ro$lin nalezacych do gatunku Solanum
tuberosum L.

Niezaleznie od postanowier wykazu Il cze$¢ A pkt
(15), (16) i (17) oraz wykazu IV cze$¢ A ust. 1 pkt
(25.1) wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze:

(a) bulwy pochodzg z krajéw uznanych za wolne od
Clavibacter michiganensis  subsp.  sepedonicus
(Spieckermann i Kotthoff) Davis i in.;

lub

(b) w kraju pochodzenia spetnione sg przepisy, ktére
Sq Uznawane za rownowazne z przepisami
wspdlnotowymi dotyczacymi zwalczania Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus (Spieckermann i
Kotthoff) Davis et al.

25.3.

Bulwy ro$lin nalezacych do gatunku Solanum
fuberosum L, oprécz wczesnego ziemniaka,
pochodzacego z krajow, gdzie wystepuje Potato
spindle tuber viroid.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
bulw ro$lin gatunkéw wymienionych w wykazie [l
cze$¢ A pkt (15), (16) i (17) oraz wykazie IV czes¢ A
ust. 1 pkt (25.1) i (25.2),

zmniejszona zdolno$¢ do kietkowania.

254.

Bulwy ro$lin nalezacych do gatunku Solanum
tuberosum L, przeznaczone do sadzenia.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
bulw roslin gatunkéw wymienionych w wykazie Il
cze$¢ A pkt (15), (16) i (17) oraz wykazie IV czes¢ A
ust. 1 pkt (25.1), (25.2) i (25.3), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze:

bulwy pochodzg z obszaru uznanego za wolny od
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens i
Globodera pallida (Stone) Behrens.
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lub

(aa) bulwy pochodzg z obszardw, na ktorych nie
wystepuje Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi
etal.

lub

(bb) w przypadku pochodzenia bulw z obszaréw, o
ktorych wiadomo, ze wystepuje na nich Ralstonia
Solanacearum (Smith) Yabuuchi et al, Zze byly
wyprodukowane w miejscu wolnym od Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al., lub w miejscu
uwazanym za wolne od okreslonego organizmu
szkodliwego, w wyniku zastosowania odpowiedniej
procedury, majacej na celu likwidacje Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. na danym
obszarze,

lub

(cc) bulwy pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo,
ze nie wystepuje tam Meloidogyne chitwoodi Golden
et al. (wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax
Karssen,

lub

(dd) w przypadku pochodzenia bulw z obszaréw, o
ktérych wiadomo, ze wystepuje tam Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. (wszystkie populacje) i
Meloidogyne fallax Karssen, ze pochodzg z miejsca
produkcji wolnego od Meloidogyne chitwoodi Golden
et al. (wszystkie populacje) oraz Meloidogyne fallax
Karssen, co stwierdzono w oparciu o coroczny
nadzor z inspekcjg wzrokowa roslin zywicielskich w
odpowiednich odstgpach czasu oraz inspekcje
wzrokowg zaréwno zewnetrzng, jak i wewnetrzng
poprzez wyciecie bulw po zbiorze z roslin
uprawianych na miejscu,

lub

- bulwy po zbiorze, pobrane losowo, sg albo
sprawdzane pod katem objawow (przy zastosowaniu
odpowiedniej metody wywotywania objawow), albo
badane laboratoryjnie, a ogledziny przeprowadza sie
zarowno zewnetrznie, jak i wewnetrznie, poprzez
krojenie bulw w odpowiednich odstepach czasu, i we
wszystkich przypadkach, az do momentu zamkniecia
opakowan lub konteneréw, po stwierdzeniu, ze nie
wystepuja objawy Meloidogyne chitwoodi Golden et
al. (wszystkie populacie) i Meloidogyne fallax
Karssen.
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254.1.

Bulwy roélin z gatunku Solanum tuberosum L,
oprécz przeznaczonych do sadzenia.

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
bulw roslin wymienionych w wykazie Il cze$¢ A pkt
17 i wykazie IV czes¢ A pkt 1 pkt (25.1), (25.2) i
(25.3), wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze
bulwy pochodzg z obszaru, na ktérym nie wystepuje
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.

254.2.

Bulwy roslin z gatunku Solanum tuberosum L.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
bulw wymienionych w wykazie lll czes¢ A pkt (15),
(16) i (17) oraz wykazie IV czeS¢ A pkt 1 pkt (25.1),
(25.2), (25.3), (25.4) oraz (25.4.1), wymagane jest
oficjalne o$wiadczenie, ze:

(@) bulwy pochodza z kraju, w ktérym
Scrobipalpopsis solanivora Povolny nie wystepuije;

lub

(b) bulwy pochodzg z obszaru wolnego od
Scrobipalpopsis solanivora Povolny, ustanowionego
przez Krajowg Organizacje Ochrony Ro$lin zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
fitosanitarnymi.

25.5.

Rosliny nalezace do Solanaceae przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion, pochodzace z krajow,
gdzie wystepuje Potato stolbur mycoplasm.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
bulw wymienionych w wykazie lll czes¢ A pkt (15),
(16) i (17) oraz wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt (25.1),
(25.2), (25.3) i (25.4), wymagane jest urzedowe
urzedowe oSwiadczenie, ze od rozpoczecia
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego u roslin w
miejscu produkcji nie zaobserwowano zadnych
objawow wystepowania Potato stolbur mycoplasm.

25.6.

Rosliny nalezace do Solanaceae, przeznaczone
do sadzenia, oprécz bulw roslin z gat. Solanum
fuberosum L. i oprdcz nasion roslin z gat.
Solanum lycopersicum L., pochodzacych krajéw
gdzie wystepuje Potato spindle tuber viroid.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rolin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt (16) i
(18) oraz w wykazie IV czes¢ A ust. 1 pkt (25.5),
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, Ze nie
zaobserwowano zadnych objawdw Potato spindle
fuber viroid w miejscu produkcji od poczatku
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

25.7.

Rosliny nalezace do Capsicum annuum L.,
Solanum lycopersicum L., Musa L., Nicotiana L. i
Solanum melongena L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion, pochodzacych krajow, o
ktorych wiadomo, ze wystepuje tam Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rolin wymienionych w wykazie Ill cz¢$¢ A pkt (16) i
(18) oraz wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt (25.5) i (25.6),
wymagane jest urzedowe oSwiadczenie, ze:

(@) rosliny pochodzg z obszarow wolnych od
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.,

lub

(b) brak objawéw  wystepowania  Ralstonia
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solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. w roslinach w
miejscu produkcji od poczatku ostatniego petnego
cyklu wegetacyjnego.

25.7.1.

Rosliny nalezace do Solanum lycopersicum L. i
Solanum melongena L., oprocz owocow i nasion.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rolin wymienionych w wykazie Ill cz¢$¢ A pkt (18) i
wykazie IV cze$¢ A ust. 1 pkt (25.5), (25.6), (25.7),
(28.1) i (45.3), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze rosliny:

(a) pochodza z kraju uznanego za wolny od Keiferia
lycopersicella (Wals ingham) zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami fitosanitarnymi,

lub

(b) pochodzg z obszaru wolnego od Keiferia
lycopersicella (Walsingham), ustanowionego przez
Krajowg Organizacie Ochrony Roslin w kraju
pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami dotyczacymi Srodkow
fitosanitarnych, co jest okreslone w $wiadectwach w
sekcji ,dodatkowa deklaracja”.

25.7.2.

Owoce roslin  nalezacych do  Solanum
lycopersicum L. i Solanum melongena L.

Oficjalne o$wiadczenie, ze owoce:

(a) pochodzg z kraju uznanego za wolny od Keiferia
lycopersicella (Wals ingham) zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi normami fitosanitarnymi,

lub

(b) pochodzg z obszaru wolnego od Keiferia
lycopersicella (Walsingham), ustanowionego przez
Krajowg Organizacje  Ochrony  Roslin  kraju
pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
migedzynarodowymi  normami fitosanitarnymi, o
ktorych mowa w $wiadectwach ,Dodatkowej
deklaracji’.

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji, wolnego od
Keiferia lycopersicella (Walsingham), ustanowionego
przez Krajowg Organizacje Ochrony Roélin w kraju
pochodzenia na podstawie urzedowych inspekcji i
badan przeprowadzonych w ciggu ostatnich trzech
miesiecy przed wywozem, jak wskazano w
certyfikacie w miejscu oznaczonym  “deklaracja
uzupetniajgca’.

25.7.3.

Owoce roslin nalezacych do Capsicum annuum L.,
Solanum aethiopicum L., Solanum lycopersicum L.
i Solanum melongena L.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
owocdw z wykazu IV czes¢ A sekcja 1 pkt (16.6.),
(25.7.1.), (25.7.2), (25.74.), (36.2) i ( 36.3. ),
wymagane jest oficjalne oSwiadczenie, Ze owoce:
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(@) pochodzg z panstwa uznanego za wolne od
Neoleucinodes elegantalis (Guenée) zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi Srodkéw fitosanitarnych, pod warunkiem
ze status ,wolny” zostat wcze$niej zgtoszony
Republice Macedonii Pétnocnej na pismie przez
Krajowg Organizacje¢ Ochrony Ro$lin  danego
panstwa trzeciego,

lub

(b) pochodzg z obszaru wolnego od Neoleucinodes
elegantalis (Guenée) ustanowionego przez Krajowq
Organizacje Ochrony Roslin w kraju pochodzenia,
zgodnie z odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi $rodkéw fitosanitarnych, jak okre$lono w
$wiadectwach  ,Dodatkowej  deklaracji’,  pod
warunkiem ze status ‘“wolny” zostat wczesnie
zgtoszony na piSmie przez Krajowg Organizacje
Ochrony roslin  wiasciwego panstwa trzeciego
Republice Macedonii Pétnocnej,

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji wolnego od
Neoleucinodes elegantalis (Guenée) ustanowionego
przez Krajowg Organizacje Ochrony Ro$lin w kraju
pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
Miedzynarodowymi Standardami Srodkow
Fitosanitarnych, a urzedowe inspekcje miejsc
produkcji sq przeprowadzane w odpowiednim czasie
podczas wzrostu roslin, w tym badanie
reprezentatywnych okazow owocdw, ktbre okazaty
sie wolne od Neoleucinodes elegantalis (Guenée),

i
informacje dotyczace identyfikowalnosci sg zawarte
w certyfikatach,

lub

(d) pochodzg z miejsca produkcji chronionego przed
owadami i wolnego od Neoleucinodes elegantalis
(Guenée), ustanowionego przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roélin kraju pochodzenia na podstawie
urzedowych inspekciji i badan przeprowadzonych w
ciggu trzech miesiecy poprzedzajacych wywdz,

informacje  dotyczace  identyfikowalnosci  sg
wymienione w certyfikatach.
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25.7.4

Owoce rodlin  nalezacych do

Solanaceae

pochodzace z Australii, krajow kontynentow

amerykanskich i Nowej Zelandii.

Niezaleznie od przepisow majacych zastosowanie
do owocow z wykazu IV cze$¢ A sekcja 1 pkt (16.6.),
(25.7.1.), (25.7.2), (25.74.), (36.2) i ( 36.3. ),
wymagane jest oficjalne oswiadczenie, ze owoce:

(@) pochodza z kraju wolnego od Bactericera
cockerelli (Sulc), co zostalo stwierdzone przez
Krajowg Organizacie  Ochrony  Roélin  kraju
pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
Miedzynarodowymi Standardami Srodkow
Fitosanitarnych, pod warunkiem Zze status “wolny”
zostat wczesniej zadeklarowany na pismie przez
Krajowg Organizacje Ochrony Ro$lin  danego
panstwa trzeciego Republice Macedonii Pdtnocne;j.

lub

(b) pochodzg z obszaru wolnego od Bactericera
cockerelli (Sulc.) ustanowionego przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin w kraju pochodzenia
zgodnie z  odpowiednimi  miedzynarodowymi
standardami dotyczacymi $rodkéw fitosanitarnych, o
ktorych mowa w Swiadectwach fitosanitarnych w
sekcji ,Dodatkowa deklaracja”, z zastrzezeniem, ze
status “wolny” zostanie uprzednio zgtoszony na
pismie Republice Macedonii Potnocnej przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roélin danego  panstwa
trzeciego,

lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji, w ktdrym
przeprowadzono urzedowe inspekcje i nadzér w celu
ustalenia obecnosci Bactericera cockerelli (Sulc.), w
tym w jego bezposrednim sasiedztwie, a w ciggu
ostatnich  trzech  miesiecy zostaly —poddane
skutecznym zabiegom w celu zapewieniena, ze sg
wolne od  organizméw  szkodliwych,  za$
reprezentatywne probki owocoéw zbadano przed
wywozem,

informacje dotyczace identyfikowalnosci sg zawarte
w $wiadectwach fitosanitarnych

|
(d) pochodzg z miejsca produkcji chronionego przed
owadami, uznanego przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roslin w kraju pochodzenia za wolne od
Bactericera  cockerelli  (Sulc.) na  podstawie

urzedowych inspekcji i nadzoru przeprowadzonych w
ciggu trzech miesiecy poprzedzajacych wywdz,
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i
informacje dotyczace identyfikowalnosci sg zawarte
w $wiadectwach fitosanitarnych.

26.

Rodliny nalezace do Humulus lupulus L.,
przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion.

Oficjalne o$wiadczenie, ze od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji
chmielu nie zaobserwowano objawdw wystepowania
Verti cillium alboatrum Reinke i Bertield oraz
Verticillum dahliae Klebahn.

271

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des
Moul., Dianthus L. i Pelargonium I'Hérit. ex Ait,
przeznaczone do sadzenia, oprdcz nasion.

Oficjalne o$wiadczenie, Ze:

(@a) rodliny pochodzg z obszaru wolnego od
Helicoverpa armigera (Hlbner) i Spodoptera littoralis
(Boisd.), ustanowionego przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roslin w kraju pochodzenia zgodnie z
odpowiednimi  miedzynarodowymi  standardami
fitosanitarnymi,

lub

(@) od poczatku ostatniego petnego  cyklu
wegetacyjnego  w  miejscu  produkcji  nie
zaobserwowano $ladow wystepowania Helicoverpa
armigera (Hubner) ani Spodoptera littoralis (Boisd.),

lub

(b) ro$liny zostaty poddane odpowiedniej obrébce w
celu ochrony przed wymienionymi organizmami.

27.2.

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des
Moul., Dianthus L. i Pelargonium I'Hérit. ex Alit.,
oprocz nasion.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rolin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
(27.1), wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze:

(@a) rosliny pochodzg z obszaru wolnego od
Spodoptera  eridania  (Cramer),  Spodoptera
frugiperda Smith i Spodoptera litura (Fabricius),
ustanowionego przez Krajowg Organizacje Ochrony
Roslin w kraju pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
migdzynarodowymi standardami fitosanitarnymi,

lub

(@) od poczatku ostatniego petnego  cyklu
wegetacyjnego  w  miejscu  produkcji  nie
zaobserwowano  $ladow  Spodoptera  eridiana
Cramer, Spodoptera frugiperda Smith ani Spodoptera
litura (Fabricius).,

lub

(b) ro$liny zostaty poddane odpowiedniej obrébce w
celu ochrony przed okreslonymi organizmami
szkodliwymi.
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28

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des
Moul., przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion.

Niezaleznie od przepisdw majacych zastosowanie w
stosunku do ro$lin wymienionych w wykazie [V,
czesS¢ A, sekcja 1, pkt (27.1) i (27.2), wymagane jest
oficjalne o$wiadczenie, Ze:

(@) rosliny sq substratami, ale nie starszymi niz
trzecie pokolenie, uzyskanymi z materiatu, ktory
podczas badania wirusologicznego zostat uznany za
wolny od Chrysanthemum stunt viroid lub pochodzi
bezpoSrednio z materiatu z reprezentatywnej probki
pobranej z co najmniej 10% materiatu podczas
inspekcji  urzedowej przeprowadzonej w czasie
kwitnienia chryzantemy.

(b) rosliny lub sadzonki:

- pochodza z obszaru, ktory jest urzedowo
kontrolowany co najmniej raz w miesigcu, w ciggu
trzech miesiecy poprzedzajacych wysytke i na ktérym
w tym okresie nie zaobserwowano zadnych objawow
Puccinia horiana Hennings, ani zadnych oznak
Puccinia  horiana  Hennings w  bezposrednim
sgsiedztwie w okresie trzech miesiecy przed
wywozem,

lub

- ro$liny zostaty poddane odpowiedniemu leczeniu
przeciwko Puccinia horiana Hennings;

(c) w przypadku nieukorzenionych sadzonek nie
zaobserwowano objawéw Didymella ligulicola (Baker,
Dimock i Davis) v. Arx ani na sadzonkach, ani na
roslinach, z ktérych uzyskano sadzonki, lub, w
przypadku sadzonek ukorzenionych, nie
zaobserwowano objawéw Didymella ligulicola (Baker,
Dimock i Davis) v. Arx ani na sadzonkach, ani na
podiozu.

28.1

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC.) Des
Moul. i Solanum lycopersicum L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

bez wzgledu na przepisy majace zastosowanie do
rodlin w wykazie Il cze$¢ A pkt (18) i wykazie IV
czeSC A sekcja | pkt (25.5), (25.6), (25.7), (27.1),
(27.2) i (28) ), wymagane jest oficjalne o$wiadczenie,
ze:

(a) rosliny byly uprawiane przez caly okres wegetacji
w glebie wolnej od Chrysanthemum stem necrosis
virus;

lub

(b) rosliny byly uprawiane przez caty okres wegetacji
na obszarze uznanym przez Krajowg Organizacje
Ochrony Roslin kraju eksportujacego za wolny od
wirusa Chrysanthemum stem necrosis, zgodnie z
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odpowiednimi  miedzynarodowymi  standardami
fitosanitarnymi;

lub

(c) rosliny sg uprawiane przez caty okres wegetacji w
miejscu, ktbre zostato uznane za wolne od wirusa
Chrysanthemum stem necrosis virus, co zostalo
potwierdzone przez urzedowe inspekcje oraz, w
stosownych przypadkach, testy.

29.

Rosliny nalezace do Dianthus L. przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (27.1) i (27.2), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, Ze:

- roéliny sg otrzymywane bezposrednio z rolin
todygowych, ktore zostaly uznane za wolne od
Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola (Hellmers)
Dickey, Pseudomonas caryophylli (Burkholder)
Starr i Burkholder oraz Phialophora cinerescens
(Wollenw.) Van Beyma w drodze urzedowo
zatwierdzonych testéw, przeprowadzonych co
najmniej raz w ciggu ostatnich dwdéch lat,

- nie zaobserwowano objawéw chorobowych na
roslinach  powodowanych przez  okre$lone
organizmy szkodliwe.

30.

Cebulki ro$lin nalezacych do Tulipa L. n Narcissus
L., oprécz tych, ktdre posiadajg oznaczenia na
opakowaniach, lub inne oznaczenia, z ktorych
wynika, ze sg przeznaczone do sprzedazy
odbiorcom  koricowym, ktorzy nie zajmujg sie
profesjonalng produkcjg kwiatow cietych.

Oficjalne o$wiadczenie, ze od poczatku ostatniego
peinego cyklu wegetacyjnego na roslinach nie
zaobserwowano zadnych objawéw wystepowania
Ditylenchus dipsaci (Kihn) Filipjev.

31.

Rosliny nalezace do Pelargonium L'Herit. ex Ait.,
przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion,
pochodzacych krajow gdzie wystepuje, o ktdrych
wiadomo, ze wystepuje Tomato ringspot virus:

(@) gdzie nie ma danych o wystepowaniu
Xiphinema  americanum Cobb  sensu lato
(populacje pozaeuropejskie) lub innych wektorow
nalezacych do Tomato ringspot virus;

(b) gdzie istniejg dane o wystepowaniu Xiphinema
americanum  Cobb sensu lato  (populacje
pozaeuropejskie) lub innych wektoréw Tomato

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV czes¢ A sekcja 1,
pozycje (27.1) i (27.2), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze ro$liny:

(a) sq pozyskiwane bezposrednio z miejsc produkcii,
0 ktorych wiadomo, ze sg wolne od Tomato ringspot
virus;

lub

(b) nie stanowig pokolenia starszego niz czwarte
pokolenie sadzonek uzyskanych z roslin fodygowych,
ktore zostaty uznane za wolne od Tomato ringspot
virus, zgodnie z urzedowo zatwierdzonym systemem
badan wirusologicznych.

Oficjalne o$wiadczenie, ze roéliny:

(a) sq pozyskiwane bezposrednio z miejsc produkcii,
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ringspot virus.

0 ktorych wiadomo, ze sg wolne od Tomato ringspot
virus w glebie lub roslinach;

lub

(b) stanowig pokolenie nie starsze niz drugie
uzyskane z roélin fodygowych, ktére zostaty uznane
za wolne od Tomato ringspot virus zgodnie z
urzedowo  zatwierdzonym  systemem  badan
wirusologicznych.

32.1

Rosliny zielne do sadzenia, przeznaczone do
sadzenia, z wyjatkiem:

- cebulek,

- cebuleki bulwiastych,

- ro$lin z rodziny Graminaae,
- klaczy,

- nasion,

- bulw,

Pochodzacych z krajow trzecich, gdzie wystepuje
Liriomyza sativae (Blanchard) i Amauromyza
maculosa (Malloch).

Niezaleznie od przepisdéw dotyczacych dotyczacych
rolin wymienionych w wykazie 1V cze$¢ A sekcja 1,
pozycie (27.1), (27.2), (28) i (29), w stosownych
przypadkach, wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze rosliny byly uprawiane w szkétkach
oraz ze:

(a) pochodzg z obszaru wyznaczonego przez Krajowq
Organizacje Ochrony Roslin kraju eksportujacego,
ktory jest wolny od Liriomyza sativae (Blanchard) i
Amauromyza maculosa  (Malloch) zgodnie z
odpowiednimi  miedzynarodowymi  standardami
Srodkow fitosanitarnych, ktére sg wymienione w
“sekcji deklaracji uzupetniajacyh, ,

lub

(b) pochodzg z miejsca produkcji ustanowionego
przez Krajowg Organizacje Ochrony Roslin w kraju
wywozu, wolnego od Liriomyza sativae (Blanchard) i
Amauromyza maculosa (Malloch), co zostato
potwierdzone urzedowymi inspekcjami
przeprowadzanymi co najmniej raz w miesigcu w
ciggu trzech miesigcy poprzedzajacych wywoz
zgodnie  z  odpowiednimi  Migdzynarodowymi
Standardami Srodkéw Fitosanitarnych, co zostato
wyszczegdlnione w sekcji "dodatkowa deklaracja”,

lub

(c) bezposrednio przed wywozem zostaly poddane
odpowiednim zabiegom przeciwko Liriomyza sativae
(Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch),
zostaly oficjalnie zbadane i uznane za wolne od
Liriomyza sativae (Blanchard) i Amauromyza
maculosa (Malloch). Szczegéty zabiegu nalezy podaé
w $wiadectwach fitosanitarnych.

lub

(d) pochodzg z materiatu ro$linnego (eksplantu)
wolnego od Liriomyza sativae (Blanchard) i
Amauromyza maculosa (Malloch); hodowane in vitro
na sterylnym podtozu w sterylnych warunkach, ktére
wykluczajg mozliwoS¢ zakazenia Liriomyza sativae
(Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch); i sa
dostarczane w przezroczystych pojemnikach w
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sterylnych warunkach.

32.2

Ciete kwiaty nalezace do Dendranthema (DC)
Des. Moul., Dianthus L., Gypsophila L. Solidago L.,
i warzywa lisciaste nalezace do Apium graveolens
L. i Ocimum L.

Oficjalne oswiadczenie, ze ciete kwiaty i warzywa
lisciaste:

- pochodzg z gleby wolnej od Liriomyza sativae
(Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch),

lub

- na krétko przed ich wywozem poddano je oficjalnej
inspekciji i stwierdzono, ze sq wolne od Liriomyza
sativae (Blanchard) i Amauromyza maculosa
(Malloch).

32.3

Rosliny zielne z  pozostatych  gatunkow,
przeznaczone do sadzenia, oprocz:

- cebulek,

- cebulek bulwiastych,

- ro$lin z rodziny Graminaae,
- ktaczy,

- nasion,

- bulw,

Pochodzacych z krajéw trzecich.

Niezaleznie od przepiséw odnoszacych sie do roslin
wymienionych w wykazie 1V, czeS¢ A, sekcja 1, pkt
(27.1), (27.2), (28), (29) i (32.1), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, ze:

(a) rosliny pochodzg z obszaru uznanego za wolny
od Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza
trifolii (Burgess),

lub

(b) w miejscu produkcji po przeprowadzeniu
urzedowych inspekcji co najmniej raz w miesigcu
przez trzy miesigce przed zbiorami nie stwierdzono
obecno$ci Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i
Liriomyza trifolii (Burgess),

lub

(c) bezposrednio przed wywozem ro$liny zostaty
poddane urzedowej inspekcji i uznane za wolne od
Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza trifolii
(Burgess) oraz poddane odpowiedniej obrobce
przeciwko Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i
Liriomyza trifolii (Burgess).

lub

(d) rosliny pochodzg z materiatu roslinnego
(eksplantu), ktéry jest wolny od Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess);
hodowane in vitro na sterylnym podtozu w sterylnych
warunkach, co wyklucza mozliwo$¢ zakazenia
Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza trifolii
(Burgess); i sg dostarczane w przezroczystych
pojemnikach w sterylnych warunkach.

33.

Rosliny ukorzenione, zasadzone lub przeznaczone
do sadzenia, uprawiane na zewnatrz.

Oficjalne o$wiadczenie, ze:

(@) miejsce produkcji jest uznane za wolne od
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Clavibacter michiganensis  subsp. sepedonicus
(Spieckermann i Kotthoff) Davis et al. oraz
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival,

oraz

(b) rosliny pochodza z miejsc uprawy uznanego za
wolne od Globodera pallida (Stone) Behrens i
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens.

34.

Podfoza wzrostowe, zintegrowane z ro$linami lub
przyczepione do roslin, przeznaczone do
utrzymania  witalnosci  ro$lin, z  wyjatkiem
sterylnych  podtozy ~ roSlinnych  in  vitro,
pochodzacych z krajéw pozaeuropejskich.

Oficjalne o$wiadczenie, Ze:
(a) podtoze do uprawy, podczas sadzenia tych roélin:

(i) byto wolne od gleby i materii organicznej i nie byto
wczesniej wykorzystywane do uprawy roslin ani do
jakichkolwiek celéw rolniczych,
lub

(ii) sktadato sie w catosci z torfu lub widkna Cocos
nucifera L. i nie bylo wczesniej wykorzystywane do
uprawy ro$lin ani do jakichkolwiek celdw rolniczych,

lub

(iii) zostato poddane skutecznemu zabiegowi w celu
zapewnienia braku organizméw szkodliwych, a
szczegdly zabiegu powinny byé podane w
$wiadectwach fitosanitarnych w sekcji ,dodatkowa
deklaracja”,

i
we wszystkich powyzszych przypadkach bylo
utrzymywane w odpowiednich warunkach, aby

zachowa¢ status wolnego od  organizméw
szkodliwych,

i
(b) warunki sadzenia:

(i) Podjeto odpowiednie $rodki w celu zapewnienia,
Ze w pozywce nie ma organizmow szkodliwych, w
tym:

- fizyczna izolacja podioza wzrostowego gleby i
innych mozliwych zrédet zanieczyszczen,

- Srodki higieniczne,

- korzystano z wody wolnej od organizméw
szkodliwych,

lub

(i) na dwa tygodnie przed wywozem z podioza
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wzrostowego catkowicie usunigto glebe poprzez
przemycie wodg wolng od organizméw szkodliwych.
Ponowne sadzenie mozna przeprowadzic na
podtozu, ktore spetnia wymagania okreslone w lit. a).
Utrzymywane sg odpowiednie warunki w celu
utrzymania braku organizméw szkodliwych, jak
okreslono w lit. b).

34.1.

Cebulki, cebulki bulwiaste, ktgcza i bulwy,
przeznaczone do sadzenia, inne niz bulwy ro$lin
nalezacych do Solanum tuberosum, pochodzace z
panstw trzecich, innych niz panstwa cztonkowskie
UE, a takze z Serbii, Albanii, Czarnogory, Bo$ni i
Hercegowiny, Kosowa, Motdawii i Wielkiej Brytanii,
Szwajcarii, Turcji, Egiptu, Ukrainy.

Niezaleznie od wymagan przepisow majgcych
zastosowanie do wykazu IV cze$¢ A ust. 1 pkt 30,
wymagane jest urzedowe oswiadczenie, ze przesytka
lub partia przesytek nie zawiera wiecej niz 1% masy
netto gleby i podtoza uprawowego

34.2.

Bulwy roslin nalezacych do Solanum tuberosum
pochodzace z krajow trzecich, oprocz krajow
cztonkowskich UE, a takze z Serbii, Albanii,
Czarnogory, Bosni i Hercegowiny, Kosowa,
Motdawii i Wielkiej Brytanii, Szwajcarii, Turciji,
Egiptu, Ukrainy.

Niezaleznie od wymagan przepisow majacych
zastosowanie do roslin z wykazu Ill cze$¢ A, pkt (15),
(16) i (17) oraz wykazu IV czes¢ A, sekcja 1, pkt
(25.1.), (25.2), (25.3), (254.1.) | (254.2),
wymagane jest oficjalne oswiadczenie, ze przesytka
lub partia (partia) nie zawiera wigcej niz 1% masy
netto gleby i podioza uprawowego.

34.3

Warzywa korzeniowe i bulwiaste pochodzace z
panstw trzecich, z wyjatkiem panstw czionkowskich
UE, a takze z Serbii, Albanii, Czarnogéry, Bosni i
Hercegowiny, Kosowa, Motdawii, Wielkiej Brytanii i
Szwajcarii, Turcji, Egiptu, Ukrainy.

Niezaleznie od wymagan przepisow majacych
zastosowanie do Wykazu IIl pkt A (15), (16) i (17)
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze przesytka
lub partia nie zawiera wiecej niz 1% masy netto gleby
i podtoza uprawowego .

34.4.

Maszyny i pojazdy przeznaczone do celow
rolniczych lub leSnych, sprowadzane z krajow
trzecich innych niz panstwa cztonkowskie UE, a
takze z Serbii, Albanii, Czarnogéry, Bo$ni i
Hercegowiny, Kosowa, Motdawii, Wielkiej Brytanii i
Szwajcarii, Turcji, Ukrainy.

Niezaleznie od wymagan przepisow majacych
zastosowanie do wykazu Il czes¢ A pkt 19,
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze maszyny
lub pojazdy sg czyste i wolne od resztek gleby i
roslin.

35.1.

Rosliny nalezace do Beta vulgaris L. przeznaczone
do sadzenia, oprécz nasion.

Oficjalne o$wiadczenie, ze od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji nie
zaobserwowano zadnych objawéw Beet curly top
virus (izolaty pozaeuropejskie).

35.2.

Rosliny nalezace do Beta vulgaris L. przeznaczone
do sadzenia, oprécz nasion, pochodzace z krajéw
trzecich, gdzie wystepuje Beet curly top virus.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (35.1), wymagane jest urzedowe o$wiadczenie,
ze:

(@) Wirus Beet leaf curl virus (zwijanie si¢ liSCi
buraka) nie wystepuje na obszarze produkcyjnym;

i
(b) nie stwierdzono objawéw Beet leaf curl virus na
miejscu produkciji lub w bezpo$rednim sasiedztwie od
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poczatku catego cyklu wegetacii.

36.1

Rosliny przeznaczone do sadzenia, oprécz:
- cebulek,

- cebulek bulwiastych

- klaczy,

- nasion,

- bulw,

Pochodzace z krajow trzecich.

Niezaleznie od wymogdw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (27.1), (27.2), (28) i (29), (31), (32.1) i (32.3),
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze roliny
byly uprawiane w szkotkach oraz ze:

(@) pochodzg z obszaru uznanego przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin kraju eksportujacego za
wolny od Thrips palmi (Karny), zgodnie z
odpowiednimi  Miedzynarodowymi  Standardami
Srodkéw Fitosanitarnych, co jest okreélone w sekaji
$wiadectwach uzupetniajace “,

lub

(b) pochodzg z miejsca produkcji uznanego przez
Krajowg Organizacie  Ochrony Roélin  kraju
eksportujacego za wolne od Thrips palmi Karny
zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi normami
dla $rodkéw fitosanitarnych, a to samo stwierdza sie
w Swiadectwach fitosanitarnych podczas urzedowych
kontroli przeprowadzanych co najmniej raz w
miesigcu W okresie trzech miesiecy poprzedzajacych
wywoz,

(c) na krétko przed wywozem zostaly poddane
odpowiednim zabiegom przeciwko Thrips palmi
Karny i zostaty oficjalnie zbadane i uznane za wolne
od Thrips palmi Karny. Szczegdty zabiegu podane sq
na Swiadectwach fitosanitarnych,

lub

(d) pochodzg z materiatu ro$linnego (eksplantu)
wolnego od Thrips palmi Karny; sg hodowane in vitro
na sterylnym podtozu | w sterylnych warunkach
wykluczajgcych mozliwo$¢ zakazenia Thrips palmi
Kamny, i sa dostarczane w przezroczystych
pojemnikach w sterylnych warunkach.

36.2

Kwiaty ciete nalezace do Orchidaceae i owoce
nalezace do Momordica L. i Solanum melongena
L., pochodzace z krajow pozaeuropejskich.

lub

- oficjalne o$wiadczenie, Zze kwiaty ciete i owoce: -
pochodzg z kraju wolnego od Thrips palmi Karny.

36.3

Owoce rodlin nalezacych do Capsicum L.
pochodzace z Belize, Kostaryki, Republiki
Dominikany, Salwadoru, Gwatemali, Hondurasie,
Jamajki, Meksyku, Nikaragui, Panamy, Portoryko,
USA i Polinezji Francuskiej gdzie wiadomo jest, ze

Oficjalne o$wiadczenie, ze owoce:

(@) pochodzg z obszaru wolnego od Anthonomus

eugenii  Cano, okreSlonego przez  Krajowg
Organizacie Ochrony Ro$lin kraju pochodzenia,
zgodnie z  odpowiednimi  miedzynarodowymi
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wystepuje Anthonomus eugenii Cano.

standardami $rodkdw fitosanitarnych, jak okreslono w
$wiadectwach fitosanitarnych w sekcji ,Dodatkowa
deklaracja”.

lub

(b) pochodzg z miejsca produkcji wskazanego przez
Narodowg Organizacje Ochrony Roslin  kraju
eksportujacego jako wolne od Anthonomus eugenii
Cano, zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi
standardami $rodkoéw fitosanitarnych, a to samo
stwierdza si¢ w kontrolach $wiadectw fitosanitarnych
przeprowadzonych co najmniej raz w miesigcu w
ciggu dwdch miesiecy poprzedzajacych wywoéz, w
miejscu produkcii i jego bezposrednim sasiedztwie.

37.

Roé$liny nalezace do Palmae przeznaczone do
sadzenia, oprécz nasion, pochodzace z krajow
pozaeuropejskich.

Niezaleznie od zakazéw majgcych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt (13)
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze:

(@) rosliny pochodzg z obszaru wolnego od Palm
lethal mycoplasma i Cadang-Cadang viroid, a w
miejscu produkcji lub w jego bezposrednim
sasiedztwie nie zaobserwowano Zzadnych objawdw
obecnosci  organizmow  szkodliwych od poczatku
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego;

lub

(b) od poczatku ostatniego petnego  cyklu
wegetacyjnego na roélinach nie zaobserwowano
objawdw Palm lethal mycoplasma i wiroidu Cadang-
Cadang, a rosliny, kitére wykazywaty objawy w
miejscu  produkcji podejrzewane o obecno$é
organizméw  szkodliwych, usunigto, a wobec
pozostatych roslin zastosowano odpowiednie zabiegi
w celu uwolnienia ich od Myndus crudus Van Duzee,

(c) W przypadku ro$lin z kultur tkankowych, rosliny
uzyskano z roslin spetniajgcych warunki okreslone w
lit. (a) lub (b).

37.1

Rosliny nalezace do Palmae, przeznaczone do
sadzenia, o $rednicy powyzej 5 cm u nasady
lodygi nalezace do nastepujacych rodzajow:
Brahea Mart., Butia Becc., Chamaerops L., Jubaea
Kunth, Livistona R. Br., Phoenix L., Sabal Adans.,
Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trithrinax
Mart., Washingtonia Raf.c

Niezaleznie od zakazéw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Ill czes¢ A pkt (13)
oraz wymagan wymienionych w wykazie IV czg$¢ A
pkt 1 pkt 37, wymagane jest urzedowe oswiadczenie,
ze ro$liny:

(a) zostaty wyhodowane w calym swoim cyklu
wegetacyjnym w kraju, w ktérym nie wystepuje
Paysandisia archon (Burmeister),

lub

(b) byly uprawiane w calym swoim cyklu
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wegetacyjnym na obszarze wolnym od Paysandisia
archon (Burmeister), ustanowionym przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roélin zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi standardami Srodkow
fitosanitarnych;

lub

(c) byty uprawiane przez okres co najmniej dwéch lat
przed wywozem w miejscu produkcji:

- ktory jest zarejestrowany i nadzorowany przez
Panstwowg Organizacje Ochrony Ro$lin w kraju
pochodzenia,

i
- gdzie rosliny zostaty umieszczone w migjscu w petni
chronionym przez  przed  wprowadzeniem

Paysandisia archon (Burmeister) z zastosowaniem
odpowiednich zabiegdw profilaktycznych,

i
- gdzie podczas trzech urzedowych inspekgji,
przeprowadzanych corocznie we wlasciwym czasie,
w tym tuz przed wywozem, nie zaobserwowano

zadnych $ladéw wystepowania Paysandisia archon
(Burmeister).

38.2. Rosliny nalezace do Fuchsia L. przeznaczone do | Oficjalne o$wiadczenie, Ze w miejscu produkcji nie
sadzenia, oprocz nasion, pochodzace z USA lub| zaobserwowano zadnych objawow wystepowania
Brazylii Aculops fuchsiae Keifer oraz ze na krétko przed ich
wywozem roéliny zostaty zbadane i uznane za wolne

od Aculops fuchsiae.
39. Drzewa i krzewy do sadzenia, inne niz nasiona i | Niezaleznie od przepisow majacych zastosowanie do

rosliny w kulturze tkankowej, pochodzace z pafstw
trzecich innych niz panstwa europejskie oraz
Gibraltaru, Turcji, Cypru, Syrii, Libanu, lzraela,
Palestyny, Egiptu, Libii, Tunezji, Algierii, Maroka.

roslin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt 1, 2, 3,
8, 9, 10, 11, 12, 13 i Wykaz IV cze$¢ A sekcja 1,
punkty (8.1), (8.2), (9), (10), (11.1), (11.2), (12),
(13.1), (13.2), (14) , (15), (17), (18), (19.1), (19.2),
(20), (221), (22.2), (23.1), (23.2), (24), (25.5), (25.6),
(26), (27.1), (27.2), (28), (29), (32,1), (32.2), (33),
(34), (36,1), (36,2), (37), (38,1 ) i (38.2), wymagane
jest urzedowe oswiadczenie, ze ro$liny:

- sg czyste (fj. wolne od resztek rodlinnych) oraz
pozbawione kwiatow i owocow,

- uprawiano w szkdtkach,

- zostaly zbadane w odpowiednim czasie i przed
wywozem zostaly uznane za wolne od objawow
wystepowania  szkodliwych bakterii, wiruséw i
organizméw wirusowych oraz nie stwierdzono w nich
oznak ani objawdéw wystepowania szkodliwych
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nicieni, owaddw, roztoczy i grzybow, lub zostaty
poddane odpowiedniej obrobce w celu zniszczenia
takich organizmow.

40.

Drzewa i krzewy liSciaste przeznaczone do
sadzenia, z wyjatkiem nasion i roslin w kulturze
tkankowej, pochodzace ze wszystkich krajow z
wyjatkiem krajéw europejskich oraz Gibraltaru,
Turcji, Cypru, Syrii, Libanu, lzraela, Palestyny,
Egiptu, Libii, Tunezji, Algierii, Maroka.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt 2, 3, 8,
9, 11, 12 i wykazie IV czes¢ A sekcja 1 pkt 11.1 ),
(11.2), (11.3), (12), (13.1), (13.2), (14), (17), (18),
(19.1), (19.2), (20), (22.1) , (22.2), (23.1), (23.2), (24),
(33), (36.1), (38.1), (38.2), (39) i (45.1), jesli to
konieczne,  nalezy  przedstawi¢  urzedowe
o$wiadczenie, ze rodliny sg w stanie wzglednego
uspienia i s pozbawione lisci.

41.

Rosliny jednoroczne i dwuletnie, z wyjatkiem
Gramineae (Poaceae), przeznaczone do sadzenia,
z wyjatkiem nasion, pochodzace ze wszystkich
krajow z wyjatkiem krajow europejskich oraz
Gibraltaru, Turcji, Cypru, Syrii, Libanu, lzraela,
Palestyny, Egiptu, Libii, Tunezji, Algierii, Maroka.

Niezaleznie od przepiséw majgcych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie Ill czeS¢ A pkt 14 i
wykazie IV cze$¢ A pkt 1 pkt (25.5), (25.6), (32.1),
(32.2), (32.3), (33), (34), (35.1) i (35.2), wymagane
jest oficjalne o$wiadczenie, ze rosliny:

- uprawiano w szkotkach,

- sg wolne od pozostatosci roslinnych, kwiatow i
owocdw,

- zostaty przebadane w odpowiednim czasie i przed
wywozem

oraz,

- zostaty uznane za wolne od objawow szkodliwych
bakterii, wiruséw i organizméw wirusowych

oraz,

- zostaly uznane za wolne od oznak lub objawdw
wystepowania szkodliwych nicieni, owadow, pajakéw
i grzybow lub zostaty poddane odpowiedniej obrobce
w celu zniszczenia takich organizméw, w
odpowiednim czasie i przed wywozem.

42.

Rosdliny z rodziny Gramineae (Poaceae),
ozdobnych  wieloletnich traw z  podrodzin
Bambusoideae, Panicoideae z rodzaju Buchloe,
Bouteloua Lag., Calamagrostis, Cortaderia Stapf.,
Glyceria R. Br., Hakonechloa Mak. ex Honda,
Hystrix, Molinia, Phalaris L., Shibataea, Spartina
Schreb., Stipa L. i Uniola L. przeznaczone do
sadzenia, z wyjatkiem nasion, pochodzace ze
wszystkich krajow z wyjatkiem krajow europejskich
i Gibraltaru, Turcji, Cypru, Syrii, Libanu, Izraela,
Palestyny, Egiptu, Libii, Tunezji, Algierii, Maroka.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt 33 i 34, wymagane jest urzedowe o$wiadczenie,
ze ro$liny:

- byly uprawiane w szkétkach,
oraz

- sq wolne od pozostatosci roslinnych, kwiatow i
owocow,

- zostaly przebadane w odpowiednim czasie i przed
wywozem
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oraz,

- zostaly uznane za wolne od objawow szkodliwych
bakterii, wirusdw i organizmoéw wirusowych

oraz,

- zostaly uznane za wolne od oznak lub objawdw
obecno$ci szkodliwych nicieni, owaddw, pajakéw i
grzybow lub zostaty poddane odpowiedniej obrébce
w celu zniszczenia takich organizméw szkodliwych, w
odpowiednim czasie i przed wywozem.

43.

rosliny kartowate, naturalne

lub sztucznie

skarfowaciate, przeznaczone do sadzenia, inne

niz nasiona, pochodzace
pozaeuropejskich.

z Krajow

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt 1, 2, 3,
8,9, 10, 11, 12, 13 i Wykaz IV cze$¢ A sekcja 1,
punkty (8.1), (9), (10), (11.1), (11.2), (12), (13.1),
(13.2), (14), (17 ), (18 ), (19,1), (19,2), (20), (22,1),
(22,2), (23,1), (23,2), (24), (25,5), (25,6), (26), (27,1),
(27,2), (28), (32,1), (32,2), (33), (34), (36,1), (36,2),
(37), (38,2), (39), (40) i (42) ), w stosownych
przypadkach, wymagane jest oficjaine o$wiadczenie,
ze:

(@ rodliny, w tym te zebrane z siedlisk
przyrodniczych, byly hodowane, utrzymywane i
adaptowane w  urzedowo  zarejestrowanych
szkétkach, ktére podlegajg urzedowemu nadzorowi,
przez co najmniej dwa kolejne lata przed dystrybucjg;

(b) roliny ze szkotek wymienionych w pkt. a:
(aa) w okresie wskazanym w pkt (a):

- zostaly umieszczone w doniczkach, ktére sg
ustawione na pdtkach co najmniej 50 cm nad ziemia,

- zostaty poddane odpowiednim zabiegom w celu
zapobiezenia pozaeuropejskiej inwazji rdzy:
substancja czynna, stezenie i data zastosowania tych
zabiegobw powinny by¢ wskazane w $wiadectwie
fitosanitarnym  w  sekcji  ,Dezynsekcja  iflub
dezynfekcja”.

- zostaly poddane urzedowej kontroli co najmnigj
sze$¢ razy w roku, w odpowiednich odstepach czasu
pod katem obecnosci odpowiednich organizméw
szkodliwych.  Inspekcie te  nalezy  réwniez
przeprowadza¢ na roélinach znajdujacych sie w
bezposrednim sasiedztwie szkétek, o ktdrych mowa
w lit. a), przeprowadza sie je w drodze ogledzin
kazdego rzedu pola lub szkdtki oraz ogledzin
wszystkich czesci rosliny nad podiozem uprawnym,
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pobierajac losowg probke co najmniej 300 roslin
danego rodzaju, w przypadku gdy liczba ro$lin tego
rodzaju nie przekracza 3000 roslin lub 10% roélin,
jesli jest wiecej niz 3000 roélin tego rodzaju;

- zostaty uznane za wolne od okreslonych
organizméw szkodliwych podczas inspekcji, jak
okreslono w poprzednim akapicie. Zainfekowane
rosliny sg usuwane. W razie potrzeby pozostate
rosliny zostang poddane odpowiednim zabiegom i
dalej zatrzymane przez odpowiedni okres oraz
poddane inspekcji w celu upewnienia sig, ze sg
wolne od okreslonych organizméw szkodliwych.

- zostaty posadzone na dotad nieuzywanym
sztucznym podfozu hodowlanym lub na naturalnym
podiozu hodowlanym, ktére zostalo poddane
fumigacji lub odpowiedniej obrobce cieplnej i byto
wolne od wszelkich organizmow szkodliwych,

- byty przechowywane w warunkach zapewniajacych,
ze pozywka hodowlana byta wolna od organizmow
szkodliwych, a w ciggu dwoéch tygodni przed
dystrybucijg byty:

- wstrzadniete i przemyte czystq wodg w celu
usuniecia oryginalnego podtoza uprawowego i
przechowywane jako wolne, nagie korzenie, lub

- wstrzasniete i przemyte czystq wodg w celu
usunigcia  oryginalnej pozywki  hodowlanej i
przeszczepione do pozywki hodowlanej, ktéra spetnia
warunki okreslone w lit. aa) piaty akapit;

lub

- zostaty poddane odpowiednim zabiegom w celu
upewnienia sie, ze pozywka jest wolna od
organizméw szkodliwych. Nazwe substancji czynnej,
stezenie i date zastosowania tych zabiegéw nalezy
poda¢ w Swiadectwie fitosanitarnym w sekc;ji
,Dezynsekcja illub dezynfekcja®“.

(bb) zostaty zapakowane w zapieczetowane
pojemniki, ktore zostaty urzedowo zaplombowane i
nosza numer rejestracyjny zarejestrowanej szkotki:
numer ten zostanie rowniez wskazany w sekcji
,Dodatkowa deklaracja” $wiadectwa fitosanitarnego,
dzieki ktérej mozna zidentyfikowac przesytki.

44.

Trawy  wieloletnie i  ro$liny  wieloletnie,
przeznaczone do sadzenia, oprécz nasion, z rodzin
Caryophyllaceae (oprocz Dianthus L.), Compositae
(oprécz  Dendranthema (DC.) Des Moul.),
Cruciferae, Leguminosae oraz Rosaceae (oprécz

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie do
rodlin wymienionych w wykazie 1V czeS¢ A sekcja 1
pkt (32.1), (32.2), (32.3), (33) i (34), wymagane jest
urzedowe o$wiadczenie, Ze rosliny:
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Fragaria L.), pochodzace ze wszystkich krajow
oprécz krajow europejskich i Gibraltaru, Turcj,
Cypru, Serbii, Libanu, lzraela, Palestyny, Egiptu,
Libii, Tunisu, Algierii, Maroka.

- byly uprawiane w szkétkach,
oraz

- sg wolne od pozostatosci roslinnych, kwiatow i
owocow,

- zostaty przebadane w odpowiednim czasie i przed
wywozem

oraz,

- zostaly uznane za wolne od objawow szkodliwych
bakterii, wirusdw i organizmoéw wirusowych

lub

- zostaly uznane za wolne od oznak lub objawéw
szkodliwych nicieni, owadow, pajakéw i grzybdw lub
zostaly poddane odpowiedniej obrébce w celu
zniszczenia takich organizméw, w odpowiednim
czasie i przed wywozem.

451

Roéliny zielne oraz rosliny nalezace do Ficus L. i
Hibiscus L., przeznaczone do sadzenia, z
wyjatkiem cebul, ktgczy, nasion i bulw, pochodzace
z krajow pozaeuropejskich.

Niezaleznie od wymagan majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1
pkt (27.1), (27.2), (28), (29), (32.1), (32.3) i (36.1),
wymagane jest urzedowe oswiadczenie, ze roélny:

(@) pochodzg z obszaru uznanego przez Krajowg
Organizacje Ochrony Roslin kraju eksportujacego za

wolny od Bemisia tabaci Genn. (populacje
pozaeuropejskie) ~ zgodnie  z  odpowiednimi
miedzynarodowymi standardami Srodkow

fitosanitarnych, a to samo stwierdza sie w
$wiadectwach fitosanitarnych w czesci ,dodatkowa
deklaracja’,

lub

(b) pochodzg z miejsca produkcji okreslonego przez
Krajowg Organizacje Ochrony Roélin kraju wywozu
jako wolne od Bemisia tabaci Genn. (populacje

pozaeuropejskie)  zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi standardami Srodkow
fitosanitarnych,  poprzez  urzedowe inspekcje

przeprowadzane co najmniej raz na trzy tygodnie w
ciggu dziewieciu tygodni poprzedzajacych eksport, co
jest okreSlone w $wiadectwach fitosanitarnych w
sekcji ,Dodatkowa deklaracja”,

lub

(c) w przypadkach, gdy Bemisia tabaci Genn.
(populacje pozaeuropejskie) zostat zidentyfikowany
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w miejscu produkcji, rodliny sg zatrzymywane i
poddawane odpowiedniej obrébce w celu
zapewnienia, ze sq wolne od Bemisia tabaci Genn.
(populacie  pozaeuropejskie). Miejsce  produkcii
nalezy okres$li¢ jako wolne od Bemisia tabaci Genn.
(pozaeuropejskie populacie) w wyniku
przeprowadzenia odpowiednich procedur majacych
na celu zniszczenie Bemisia tabaci Genn.
(pozaeuropejskie populacie) oraz na podstawie
urzedowych inspekciji, przeprowadzanych co tydzien
przez dziewie¢ tygodni przed wywozem oraz w
ramach procedur monitorowania w tym okresie.
Szczegbly zabiegu nalezy poda¢ w $wiadectwach
fitosanitarnych,

lub

(d) pochodzg z materiatu roslinnego (explant), ktory
jest wolny od Bemisia tabaci Genn. (populacje
pozaeuropejskie); uprawiany in vitro na sterylnym
podiozu w sterylnych warunkach, co wyklucza
mozliwo$¢  zarazenia Bemisia tabaci  Genn.
(populacje pozaeuropskie); oraz sq dostarczane w
przezroczystych  pojemnikacihh ~ w  warunkach
sterylnych.

452. Kwiaty ciete nalezace do Aster spp., Eryngium L., | Oficjalne o$wiadczenie, Ze ciete kwiaty i warzywa
Gypsophila L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa | liéciaste:
L., Solidago L., Trachelium L., i warzyw lisciastych , . .
nalezacych do Ocimum L., pochodzacych z krajow | ° pochod;qz kraju wolpego od Bemisia tabaci Genn.
pozaeuropejskich. (populacje pozaeuropejskie),
lub
- na krotko przed ich wywozem zostaty one oficjalnie
sprawdzone i uznane za wolne od Bemisia tabaci
Genn. (populacje pozaeuropejskie).
45.3. Rosliny nalezace do Solanum lycopersicum L.| Niezaleznie od wymagan majacych zastosowanie do

przeznaczone do sadzenia, oprécz nasion,
pochodzace z krajow, o ktdrych wiadomo, zZe
wystepuje tam Tomato yellow leaf curl virus,

a) gdzie nie wystepuje Bemisia tabaci Genn.

(b) gdzie wystepuje Bemisia tabaci Genn.

rolin wymienionych w wykazie Ill cze$¢ A pkt (18) i
wykazie IV czeS¢ A ust. 1 pkt (25.5), (25.6) i (25.7)
tam, gdzie ma to zastosowanie,

Nalezy ztozy¢ oficjalne o$wiadczenie, Ze na roslinach
nie zaobserwowano objawow Tomato yellow leaf curl
virus.

Oficjalne o$wiadczenie, ze:

(@) na roSlinach nie zaobserwowano objawow
Tomato yellow leaf curl virus,

oraz

(@a) rosliny pochodzg z obszaréw uznanych za wolne
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od Bemisia tabaci Genn.,
lub

(bb) miejsce produkcji zostato uznane za wolne od
Bemisia tabaci Genn. Na podstawie urzedowych
inspekcji przeprowadzanych co najmniej raz w
miesigcu, W ciggu  trzech  miesiecy
poprzedzajacych wywoz.

lub

(b) na rodlinach w miejscu produkcji nie
zaobserwowano objawow wirusa zéttej kedzierzawki
lisci pomidora, a miejsce produkcji poddano
odpowiedniej obrébce i monitorowaniu w celu
upewnienia sie, ze jest wolne od Bemisia tabaci
Genn.

46

Rosliny przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion,
cebulek, bulw, ktaczy pochodzacych z krajow, o
ktérych wiadomo, ze wystepuja tam priorytetowe
organizmy szkodliwe.

Priorytetowe organizmy szkodliwe:

— Bean golden mosaic virus,

— Cowpea mild mottle virus,

— Lettuce infectious yellow virus,

— Pepper mild tigré virus,

— Squash leaf curl virus,

— pozostate wirusy przenoszone przez
Bemisia tabaci Genn.

(@) gdzie nie stwierdzono wystepowania Bemisia
tabaci Genn. (populacje pozaeuropejskie) lub
pozostatych wektoréw priorytetowych organizméw
szkodliwych,

(b) gdzie stwierdzono wystepowanie Bemisia tabaci
Genn. (populacje pozaeuropejskie) lub pozostatych
wektoréw priorytetowych organizmoéw szkodliwych.

Niezaleznie od wymagan dla roslin wymienionych w
wykazie Il cze$¢ A pkt (18) i wykazie IV cze$¢ A pkt
1 pkt (25.5), (25.6), (32.1), (32.2), (32.3), (35.1), (
35.2), (44), (45.1), (45.2) i (45.3) odpowiednio
wymagane jest:

Wymagane oficjalne o$wiadczenie, Ze podczas
petnego cyklu wegetacyjnego nie zaobserwowano
zadnych  objawdéw  wystepowania  okre$lonych
organizmow szkodliwych,

oraz

(a) rosliny pochodzg z obszaréw uznanych za wolne
od Bemisia tabaci Genn. i innych wektoréw
odpowiednich organizmoéw szkodliwych;

oraz

(b) podczas urzedowych inspekciji przeprowadzanych
w odpowiednim czasie ustalono, ze miejsce produkcji
jest wolne od Bemisia tabaci Genn. oraz innych
nosicieli okreslonych organizméw szkodliwych

lub

(c) ro$liny zostaty poddane odpowiednim zabiegom w
celu zwalczenia Bemisia tabaci Genn;

lub

(c) rodliny pochodza z materiatu roslinnego
(eksplantu), ktory jest wolny od Bemisia tabaci Genn.
(populacje pozaeuropejskie) i ktore nie wykazywaty
objawoéw wystepowania okre$lonych organizméw
szkodliwych; hodowano je in vitro na sterylnym
podiozu w sterylnych warunkach, co wyklucza
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mozliwo$¢  zakazenia Bemisia tabaci Genn.
(populacje pozaeuropejskie); i sa dostarczane w
przezroczystych ~ pojemnikach ~ w  sterylnych
warunkach.

47.

Nasiona roslin nalezacych do Helianthus annuus L.

Oficjalne o$wiadczenie, Ze:

(a) nasiona pochodzg z obszaréw uznanych za wolne
od Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. i de Toni;

lub

(b) nasiona, z wyjatkiem nasion wyprodukowanych z
odmian odpornych na wszystkie rasy Plasmopara
halstedii (Farlow) Berl. i de Toni zastosowanych w
procesie produkcji, zostaty poddane odpowiedniej
obrébce przeciwko Plasmopara halstedii (Farlow)
Berl. i de Toni.

48.

Nasiona  roslin Solanum

lycopersicum L.

nalezacych  do

Oficjalne o$wiadczenie, ze nasiona poddano obrobce
odpowiednia metoda ekstrakcji kwasowej lub
rownowazna,

lub

(a) nasiona nie pochodzg z obszaréw wystepowania
Clavibacter michiganensis  ssp.  michiganensis
(Smith) Davis i in., Xanthomonas campestris pv.
vesicatoria (Doidge) Dye oraz Potato spindle tuber
viroid,

lub

(b) nie  zaobserwowano  objawéw  choréb
wywotywanych przez te szkodniki rolin w miejscu
produkcji w petnym cyklu wegetacyjnym;

lub

(c) nasiona zostaty poddane urzedowym testom na
obecno$¢ tych organizméw szkodliwych, na
reprezentatywnej probce i przy uzyciu odpowiednich
metod, i na podstawie tych testéw ustalono, ze sg
one wolne od tych organizmoéw szkodliwych.

49.1

Nasiona ro$lin nalezacychy do Medicago sativa L.

Oficjalne o$wiadczenie, Ze:

(@) od poczatku ostatniego petnego  cyklu
wegetatywnego  w  miejscu  produkcji  nie
zaobserwowano zadnych objawow wystepowania
Ditylenchus dipsaci (Kihn) Filipjev oraz ze podczas
badan laboratoryjnych na reprezentatywnej prébce
nie wykryto Ditylenchus dipsaci (Kuihn) Filipjev;

lub
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(b) przed wywozem zastosowano fumigacje
lub

(c) materiat siewny zostat poddany odpowiedniej
fizycznej obrébce przeciwko Ditylenchus dipsaci
(Kihn)  Filipiev i po przeprowadzeniu badan
laboratoryjnych  na  reprezentatywnej  prébce
stwierdzono, ze jest wolny od tego szkodliwego
organizmu.

49.2

Nasiona roélin nalezacych do Medicago sativa L.,
pochodzacych z krajow gdzie stwierdzono
wystepowanie  Clavibacter michiganensis — ssp.
insidiosus Davis et al.

Niezaleznie od wymagan majacych zastosowanie do
roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 1,
pozycia (49.1), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, Ze:

(@) w ciggu ostatnich 10 lat nie zaobserwowano
pojawania sie na farmie lub w jej poblizu Clavibacter
michiganensis ssp. Insidiosus Davis i in.

(b)
lub

— w uprawie wystepujg odmiany uznane za wysoce
odporne na Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus
Davisiin.,

lub

— od czasu siewu nie rozpoczat sie czwarty petny
cykl wegetacyjny i od czasu siewu nie wykonano
wiecej niz jednego zbioru nasion z uprawy, lub

— zawarto$C substancji obojetnych, okre$lona
zgodnie z zasadami stosowanymi do certyfikacji
nasion przeznaczonych do handlu w Republice
Macedonii Pétnocnej, nie przekracza 0,1% masy;

(c) brak objawow wystepowania Clavibacter
michiganensis ssp. insidiosus Davis i in. w miejscu
produkcji lub jakiejkolwiek innej uprawie Medicago
sativa L w bezposrednim sasiedztwie podczas
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego lub, w
odpowiednich przypadkach, dwéch ostatnich cykli
wegetacyjnych;

(d) rosliny byly uprawiana na obszarze, na ktérym w
ciggu ostatnich trzech lat przed siewem nie byto
upraw Medicago sativa L.

50.

Nasiona roslin nalezacych do Oryza sativa L.

Oficjalne o$wiadczenie, ze:

(@) nasiona zostaly urzedowo przebadane
odpowiednimi  testami na obecnos¢ nicieni i
stwierdzono, ze nie s zakazone przez
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Aphelenchoides besseyi Christie;
lub

(b) nasiona zostaty poddane odpowiedniej obrébce
gorgcgq wodg lub innym odpowiednim zabiegom
przeciwko Aphelenchoides besseyi Christie

51

Nasiona roslin nalezacych do Phaseolus L.

Oficjalne o$wiadczenie, ze:

(a) nasiona pochodzg z obszaréw uznanych za wolne
od Xanthomonas campestris pv.phaseoli (Smith)
Dye;

lub

(b) reprezentatywna prébka nasion  zostata
przetestowana i okazata sie wolna od Xanthomonas
campestris pv. barwnik Phaseoli (Smith).Dye.

52.

Nasiona ro$lin nalezacych do Zea mays L.

Oficjalne o$wiadczenie, Ze:

(@) nasiona pochodzg z obszaréw wolnych od
Erwinia stewartii (Smith) Dye;

lub

(b) reprezentatywna prébka nasion  zostata
przebadana i w tych testach stwierdzono, ze nie
zawiera ona Erwinia stewartii (Smith) Dye;

53.

Nasiona roélin z rodzajéw Triticum, Secale i X
Triticosecale z Afganistanu, Indii, Iranu, Iraku,
Meksyku, Nepalu, Pakistanu, RPA i Stanéw
Zjednoczonych, gdzie wiadomo, Zze wystepuje
Tilletia indica Mitra.

Wymagane oficjalne o$wiadczenie, ze nasiona
pochodzg z obszaru wolnego od Tilletia indica Mitra.
Nazwa obszaru jest podana na $wiadectwie
fitosanitarnym.

54.

Ziarno z rodzaju Triticum, Secale X Triticosecale z
Afganistanu, Indii, Iranu, Iraku, Meksyku, Nepalu,
Pakistanu, RPA i Stanéw Zjednoczonych, gdzie
wystepuje Tilletia indica Mitra.

Oficjalne o$wiadczenie, Ze:

(@) ziarna pochodzg z obszaru wolnego od Tilletia
indica Mitra. Nazwe obszaru nalezy poda¢ na
$wiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,miejsce
pochodzenia”

lub

(b) nie zaobserwowano objawow Tilletia indica Mitra
na roslinach w miejscu produkcji podczas ostatniego
petnego  cyklu  wegetacyjnego, a zbadane
reprezentatywne prébki zbdz, pobrane zaréwno w
czasie zbioru, jak i przed dostawg, okazaty sie wolne
od Tilletia indica Mitra. Powyzsze nalezy zaznaczy¢
na $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,nazwa
produktu” jako ,przetestowany i wolny od Tilletia
indica Mitra”.

95.

Rosliny nalezace do Vitis L., oprécz owocow i

Oficjalne o$wiadczenie, ze:
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nasion pochodzacych z krajéw europejskich.

(@) rosliny pochodzg i byly uprawiane w miejscu
produkcji w kraju, na ktérego terytorium nie
stwierdzono wystepowania Scaphoideus titanus |
Grapevine flavescence dorée MLO;

lub

(b) rodliny pochodzg i byly uprawiane na obszarze
wolnym od Scaphoideus titanus i Grapevine
flavescence dorée MLO, ustanowionego przez
Narodowg Organizacie Ochrony Ro$lin (NPPO)
zgodnie z  odpowiednimi  miedzynarodowymi
standardami $rodkéw fitosanitarnych;

lub

(c) rodliny pochodzg i byty uprawiane w miejscu,
gdzie:

(@a) nie zaobserwowano objawéw Scaphoideus
titanus Grapevine flavescence dorée MLO na
roslinach todygowych od poczatku dwdch ostatnich
cykli wegetacyjnych;

lub
(bb)

(i) nie zaobserwowano objawdw Scaphoideus titanus
| Grapevine flavescence dorée MLO na rodlinach w
miejscu produkcii:

lub,

(ii) ro$liny poddano dziataniu goracej wody o
temperaturze co najmniej 50 °C przez okres 45 minut
w celu wyeliminowania obecno$ci Scaphoideus
titanus | Grapevine flavescence dorée MLO.
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WYKAZ IV
Czesé A

SZCZEGOLNE WYMOGI FITOSANITARNE, KTORE NALEZY SPELNIC JAKO WARUNEK WWOZU |
PRZEMIESZCZANIA ROSLIN, PRODUKTOW POCHODZENIA ROSLINNEGO | INNYCH PRZEDMIOTOW NA
TERYTORIUM REPUBLIKI MACEDONII POLNOCNEJ

Rozdziat 2

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i inne przedmioty pochodzace z Republiki Macedonii
Pétnocnej

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i | Szczeg6lne wymogi sanitarne
inne przedmioty

2. Drzewo z rodzaju Platanus L., w tym drewno, | Oficjalne o$wiadczenie, ze drewno:
ktore nie zachowato swojego naturalnego
okragtego ksztattu Ie9 : (a) pochodzi z obszaréw wolnych od Ceratocystis
' platani Walter;
lub

(b) ze zostato ono poddane suszeniu w komorze o
wilgotnosci ponizej 20%, wyrazonej jako procent
suchej masy w czasie produkcji, uzyskanej dzieki
odpowiedniemu harmonogramowi CZasowo-
temperaturowemu. Swiadczy o tym znak ,Kiln-Dried”
lub ,KD” lub inny miedzynarodowo uznany znak,
umieszczony na drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualnym przeznaczeniem handlowym.

21 Niezaleznie od tego, czy wymienione w spisie | Oficjalne oSwiadczenie, ze drewno:

kodow CN, Wykaz V czgSC A, drewno 2 Juglans (@) pochodzi z obszaru uznanego za wolny od:
L. i Pterocarya Kunth, jatkiem postaci: o . , '
! fya funih, z wyjgiem p I Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley &

- zrebkow, trocin, wioréw, odpadéw drzewnych i | Tisserat i jego nosiciela Pityophthorus juglandis
odpadu pozyskanego w catosci lub w czeéci z z | Blackman, okre$lonego przez wilasciwy organ
tego drewna, zgodnie z  odpowiednimi  Migdzynarodowymi

. . , Standardami Srodkéw Fitosanitarnych,
- drewnianych materiatéw opakowaniowych, w

postaci pudetek, pudet, skrzy, bebnéw | lub
kablowych i podobnych opakowan, palet,
skrzyniopalet i innych opakowan zatadunkowych,
palet mocujacych stosowanych w transporcie
przedmiotdw wszelkiego rodzaju, z wyjatkiem
materiatow sztauerskich stuzacych do podparcia,
wykonanych z drewna tego samego rodzaju i
jakosci, co drewno w przesylce, ktore spetnia te
same wymagania fitosanitarne  Republiki | |yb
Macedonii Pétnocnej,

(b) zostato poddane odpowiedniej obrébce cieplne;
w celu osiggniecia temperatury co najmniej 56°C
przez co najmniej 40 kolejnych minut w catym
drewnie. Powinien by¢ na to dowdd w postaci znaku
,HT” umieszczonego na drzewie lub na opakowaniu
zgodnie z aktualnym przeznaczeniem.

(c) zostato uformowane w ksztatcie kwadratu w celu
catkowitego  usuniecia naturalnej zaokraglone;
powierzchni.

w tym drewno, ktére nie zachowato swojej
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naturalnej okragtej powierzchni.

22

Bez wzgledu na to, czy sg wymienione w spisie
kodéw CN, Wykaz V cze$¢ A, wyodrebiona kora i
drewno nalezace do Juglans L. i Pterocarya
Kunth, w postaci:

- drzazg, zrebkéw, trocin,  widrow,
odpadéw drzewnych i pozostatosci
uzyskanych w catosci lub w czesci z
tego drewna.

Oficjalne  oSwiadczenie, ze drzewo Iub
wyodrebniona kora:

(@) pochodzi z obszaru wolnego od Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat i jego
nosiciela  Pityophthorus  juglandis  Blackman,
okreslonego przez wiasciwy organ zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi $rodkow fitosanitarnych,

lub

(b) zostato poddane odpowiedniej obrébce cieplnej
w celu osiggniecia temperatury co najmniej 56°C
przez co najmniej 40 kolejnych minut w catym
drewnie. Powinien by¢ na to dowéd w postaci znaku
,HT” umieszczonego na drzewie lub na opakowaniu
zgodnie z aktualnym przeznaczeniem.

2.3

- drewnianych materiatow opakowaniowych, w
postaci pudetek, pudet, skrzyd, bebndw
kablowych i podobnych opakowan, palet,
skrzyniopalet i innych opakowan zatadunkowych,
palet mocujacych stosowanych w transporcie
przedmiotow wszelkiego rodzaju, z wyjatkiem
materiatow sztauerskich stuzacych do podparcia,
wykonanych z drewna tego samego rodzaju i
jakosci, co drewno w przesyice, ktore spetnia te
same wymagania fitosanitarne  Republiki
Macedonii Pétnocnej,

Drewniany materiat opakowaniowy, powinien:

(@) pochodzi¢ z obszaru wolnego od Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat i jego
nosiciela  Pityophthorus  juglandis  Blackman,
okreslonego przez wilasciwy organ zgodnie z
odpowiednimi  miedzynarodowymi  standardami
$rodkow fitosanitarnych,

lub

(b) by¢ wykonany z drewna okorowanego, jak
okreSlono w zatgczniku i do Miedzynarodowej
Normy Fitosanitarnej FAO nr 15 w sprawie
wytycznych dotyczacych rozporzadzenia w sprawie
drewna opakowaniowego w handlu
miedzynarodowym

- byt przedmiotem jednego z zatwierdzonych
zabiegdw wymienionych w zatgczniku | normy
migdzynarodowej, oraz

- zostat oznaczony znakiem, jak okreslono w
zataczniku Il do podanej normy fitosanitarnej, dla
ktorej stwierdza sie, Ze drewniany materiat
opakowaniowy zostat poddany odpowiedniemu
zabiegowi fitosanitarnemu zgodnie z zatwierdzong
norma.

Rosliny nalezace do Pinus L. przeznaczone do
sadzenia, z wyjatkiem nasion.

Oficjalne  oSwiadczenie, ze od rozpoczecia
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego nie
zaobserwowano zadnych objawéw Scrirrhia pini
Funk i Parker w miejscu produkcji lub w jego
poblizu.
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Rosliny nalezace do Abies Mill., Larix Mill., Picea
A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. i Tsuga
Carr., przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem
nasion.

Niezaleznie od wymogéw dotyczacych roslin
wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 2 pkt 4,
wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze od
rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego nie  zaobserwowano  zadnych
objawéw wystepowania Melampsora medusae
Thiimen w miejscu produkcji lub w jego sasiedztwie.

Rosliny nalezace do Populus L, przeznaczone do
sadzenia, z wyjatkiem nasion.

Nalezy ztozy¢ urzedowe o$wiadczenie, ze od
rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego nie  zaobserwowano  zadnych
objawow wystepowania Melampsora medusae
Thiimen w miejscu produkciji lub w jego sasiedztwie.

Rosliny nalezace do Castanea Mill. oraz Quercus
L., przeznaczone do sadzenia, z wyjgtkiem
nasion.

Oficjalne oswiadczenie, ze:

(a) roslina pochodzi z obszaréw uznanych za wolne
od Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,

lub

(b) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego nie  zaobserwowano  zadnych
objawow Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr w
miejscu produkcji lub w jego sasiedztwie.

71

Rodliny Juglans L. i Pterocarya Kunth,
przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem nasion.

Oficjalne o$wiadczenie, ze ro$liny przeznaczone do
sadzenia:

(a) byty hodowane, przez caty cykl wegetacyjny, lub
od wprowadzenia na terytorium Republiki Macedonii
Potnocnej, w miejscu wolnym od Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat i jego
wektora  Pityophthorus  juglandis ~ Blackman,
okreSlonym przez wiasciwy organ zgodnie z
odpowiednimi  Miedzynarodowymi  Standardami
Srodkéw Fitosanitarnych,

lub

(b) pochodzg z miejsca produkciji, gdzie, wiaczajac
jego sasiedztwo w promieniu co najmniej 5 km, nie
zaobserwowano zadnych objawow Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat i jego
wektora Pityophthorus juglandis Blackman, oraz
podczas oficjalnych kontroli fitosanitarnych, w
okresie dwoch lat przed przeniesieniem sadzonki
zostaly poddane  kontroli  wizualnej  przed
przeniesieniem i zapakowaniem w  sposéb
zapobiegajacy infekcji po opuszczeniu miejsca
produkii,
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lub

(c) pochodzg z miejsca produkcji, fizycznie
catkowicie izolowanego, a sadzonki zostaty poddane
ogledzinom przed przemieszczeniem [
zapakowaniem w sposdéb zapobiegajacy infekcji po
opuszczeniu miejsca produkcii.

8. Roéliny nalezace do Platanus L., przeznaczone | Oficjalne o$wiadczenie, Ze:
do sadzenia, z wyjatkiem nasion. . ,
4 (a) Roslina pochodzi z obszaru uznanego za wolny
od Ceratocystis platani Walter,
lub
(b) nie zaobserwowano Zadnych objawow
Ceratocystis platani Walter w miejscu produkcji lub
W jego poblizu od poczatku ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego.
8.1 Rosliny nalezace do Ulmus L., przeznaczone do | Nalezy ztozy¢ urzedowe o$wiadczenie, ze od
sadzenia, z wyjatkiem nasion. rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego nie  zaobserwowano  zadnych
objawow Candidatus Phytoplasma Uulmi w miejscu
produkcji lub w jego poblizu.
9. Ro$liny nalezace do Amelanchier Med., | Oficjalne o$wiadczenie, ze:
Chaenomeles  Lindl.,  Cotoneaster  Ehrh., " hod bszart h |
Crataegus L., Cydonia Mil., Eriobotrya Lindl, (Z)?S 1y pochiodza z gRezaroh uznanych za vohe
Malus Mil, Mespilus L., Photinia davidiana | °% Erinia amylovora (Burr.) Winsl. iin.
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. oraz | |ub
Sorbus L., przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion. (b) ze rosliny wykazujace objawy Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl zostaly wyizolowane i usunigte z
obszaru produkcyjnego lub z jego bezposredniego
sasiedztwa.
10. Rosliny nalezace do Citrus L., Fortunella Swingle, | Oficjalne o$wiadczenie, ze:

Poncirus Raf., i ich hybrydy, oprécz owocdw |
nasion.

(@) rosliny pochodzg z obszaréw wolnych od
Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma tracheiphila
(Petri), Kanchaveli i Gikashvili oraz wirusa Citrus
tristeza (szczepy europejskie);

lub

(b) rosliny sg pozyskiwane w ramach systemu
certyfikacji wymagajacego, aby byly otrzymywane
bezposrednio z materiatu, ktory byt przechowywany
w odpowiednich warunkach i byt przedmiotem
formalnego indywidualnego testu na obecno$c¢ co
najmniej jednego wirusa tristeza cytruséw (szczepy
europejskie), przy uzyciu odpowiednich testow lub
zatwierdzonych metod zgodnie z procedurg i
hodowane w sposdb cigglty w szklarni chronione;
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przed owadami lub w odizolowanym miejscu, gdzie
nie zaobserwowano objawéw Spiroplasma citri
Saglio i wsp., Phoma tracheiphila (Pandri)
Kanchaveli i Gikaszwili, wirusa Citrus tristeza
(szczepy europejskie).

lub
(c) rosliny:

— zostaty pozyskane w ramach systemu certyfikacji
wymagajacego, aby byly pozyskiwane bezposrednio
z materialu przechowywanego w odpowiednich
warunkach i poddane oficjalnym indywidualnym
testom na obecnos¢ co najmniej jednego wirusa
Citrus tristeza (szczepy europejskie), przy uzyciu
odpowiednich  testéw lub podobnych metod
zatwierdzonych zgodnie z procedurg. Testy te
potwierdzaja, ze ro$liny sg wolne od wirusa Citrus
tristeza (szczepy europejskie) i sg certyfikowane
jako wolne od co najmniej Citrus tristeza virus
(szczepy europejskie) w drodze urzedowych
indywidualnych testéw przeprowadzonych zgodnie z
metodami wymienionymi w niniejszym ustepie,

[
— Objawy Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma
tracheiphila (Pandri) Kanchaveli et Gikashvili oraz
wirusa Citrus tristeza (szczepy europejskie) byly

badane i obserwowane od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego.

10.1

Rosliny nalezace do Citrus L., Choisya Kunth,
Fortunella Swingle, Poncirus Raf., i ich hybrydy i
Casimiroa La Llave, Clausena Burm f., Murraya J.
Koenig ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum L.,
oprocz owocdw i nasion.

Oficjalne oswiadczenie, ze:

a) pochodzg z obszaru wolnego od Trioza erytreae
Del Guercio, ustanowionego przez Krajowg
Organizacjg¢  Ochrony  Roélin  zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi $rodkéw fitosanitarnych,

lub

b) byly hodowane w miejscu  produkcji
zarejestrowanym i nadzorowanym przez wiasciwe
wiadze kraju pochodzenia,

oraz

gdzie rosliny sg umieszczane w miejscu catkowicie
fizycznie chronionym przed zakazeniem przez
Trioza erytreae Del Guercio,

oraz

gdzie podczas ostatniego  petnego  cyklu
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wegetacyjnego  przed  przeniesieniem  roélin
przeprowadzono w odpowiednim czasie dwie
kontrole urzedowe i nie zaobserwowano Zzadnych
objawow wystepowania Trioza erytreae Del Guercio
na stanowisku rodlin lub w jego sasiedztwie w
promieniu co najmniej 200 m.

1.

Rosliny nalezace do Araceae, Marantaceae,
Musaceae, Persea spp. i Strelitziaceae,
ukorzenione na dotgczonej lub powigzanej
pozywce.

Oficjalne oswiadczenie, ze:

(@) od poczatku ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego w miejscu produkcji nie zgtoszono
zakazenia Radopholus similis (Cobb) Thorne,

lub

(b) Gleba i korzenie ro$lin podejrzewanych o
zakazenie byly przedmiotem oficjalnych badarn
niepatologicznych od poczatku ostatniego petnego
cyklu wegetacyjnego, przynajmniej dla Radopholus
similis (Cobb) Thorne, i badania te wykazaty, ze sg
one wolne od tego szkodliwego organizmu.

12.

Ro$liny nalezace do Fragaria L., Prunus L. i
Rubus L., przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion.

Oficjalne oswiadczenie, ze:

(a) ro$liny pochodzg z obszaréw uznanych za wolne
od priorytetowych organizméw szkodliwych;

lub

(b) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego nie  zaobserwowano  zadnych
objawoéw choréb wywotanych przez okre$lone
organizmy szkodliwe w miejscu produkcji lub w jego
poblizu.

Priorytetowe organizmy szkodliwe:
Dla Fragaria L.

- Phytophthora fragariae Hickman
var. Fragariae,

- Arabis mosaic virus,

- Raspberry ringspot virus,

- Strawberry crinkle virus,

- Strawberry latent ringspot virus,

- Strawberry mild yellow edge virus,

- Tomato black ring virus,

- Xanthomonas fragariae Kennedy and King,

Nalezgce do Prunus L.:

- Apricot chlorotic mycoplas leafroll,
- Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith),
Vauterin et all.,

Nalezace do Prunus persica (L.) Batsch:
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- Pseudomonas syringae pv.
(Prunier et al.) Young et al.,

persicae

Nalezace do Rubus L.:
- Arabis mosaic virus,
- Raspberry ringspot virus,
- Strawberry latent ringspot virus,
- Tomato black ring virus.

13.

Rosliny nalezace do Cydonia Mill. oraz Pyrus L.,
przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem nasion.

Niezaleznie od wymagan majacych zastosowanie
do ro$lin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja
2 pkt 9, wymagane jest urzedowe oswiadczenie, ze:

(a) ro$liny pochodzg z obszaréw uznanych za wolne
od Pear decline mycoplasma,

lub

(b) rosliny w miejscu produkciji lub w jego poblizu,
wykazujace objawy podejrzenia zakazenia Pear
decline mycoplasm, zostaty usuniete z tego miejsca
w ciggu ostatnich trzech petnych cykli wzrostu.

14.

Rosliny nalezace do Fragaria L., przeznaczone
do sadzenia, oprécz nasion.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV czes¢ A sekcja
Il pkt 12, wymagane jest urzedowe o$wiadczenie,
ze:

(@) rodliny pochodzg z obszardw uznanych za
wolne od Aphelenchoides besseyi Christie;

lub

(b)  na roSlinach w miejscu produkcji nie
zaobserwowano objawdw porazenia
Aphelenchoides besseyi Christie od poczatku
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego;

lub

(c) Rosliny z kultur tkankowych powinny by¢
uzyskane z ro$lin, kitére zostaly urzedowo
przebadane odpowiednimi metodami na obecno$¢
nicieni i uznane za wolne od Aphelenchoides
besseyi Christie.

1.

Roéliny nalezace do Malus Mill., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Niezaleznie od przepisow majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV czes¢ A sekcja
2 pkt 9, wymagane jest urzedowe o$wiadczenie, ze:

(@) rodliny pochodzg z obszaréw, o ktorych
wiadomo, ze sg wolne od Apple proliferation
mycoplasma.

lub

(b) (aa) rosliny, oprécz wychodowanych z nasion
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byty:

— urzedowo certyfikowane w ramach systemu
certyfikacji, ktéry wymaga, aby byly
pozyskiwane bezpo$rednio z materiatu, ktdry
byt wlasciwie konserwowany i zostat urzedowo
przebadany pod katem co najmniej Apple
proliferation ~ mycoplasm  przy  uzyciu
odpowiednich testow lub podobnych metod i
zostat uznany za wolny od wspomnianych
organizméw szkodliwych,

lub

— uzyskany bezposrednio z wilasciwie
utrzymanego i poddanego obrébce materiatu w
ciggu ostatnich  szeSciu petnych  cykli
wegetacyjnych i byt przedmiotem oficjalnego
badania Apple proliferation mycoplasm, przy
uzyciu  odpowiednich  wskaznikow  lub
podobnych metod, i uznany za wolny od tego
szkodliwego organizmu,

(bb) Od poczatku ostatnich trzech petnych cykli
wegetacyjnych  nie  zaobserwowano  objawdw
choroby wywotanej przez Apple proliferation
mycoplasm, na ro$linach w miejscu produkciji lub na
roslinach  wrazliwych w jego bezpo$rednim
sasiedztwie.

16.

Roéliny nalezace do nastepujach gatunkéw
Prunus L., przeznaczone do sadzenia, z
wyjatkiem nasion.

- Prunus amygdalus Batsch,

- Prunus armeniaca L.,

- Prunus blireiana Andre,

- Prunus brigantina Vill.,

- Prunus cerasifera Ehrh.,

- Prunus cistena Hansen,

- Prunus curdica Fenzl v Fritsch.,

- Prunus domestica ssp. domestica L

- Prunus domestica ssp. insititia (L.)C.K.
Schneid,

- Prunus domestica (Borkh.) Hegi.,ssp.
italica

- Prunus glandulosa Thunb.,

- Prunus holosericea Batal.,

- Prunus hortulana Bailey,

- Prunus japonica Thunb.,

- Prunus mandshurica Koehne,(Maxim.)

- Prunus maritima Marsh.,

- Prunus mume Sieb. i Zucc.,

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV czg$¢ A sekcja
Il pkt 12, wymagane jest urzedowe o$wiadczenie,
ze:

(@) rosliny pochodzg z obszaréw uznanych za
wolne od Plum pox virus;

lub

(b) (aa) rosliny, oprocz tych wyhodowanych z
nasion:

— lub urzedowo certyfikowane w ramach
systemu certyfikacji wymagajacego, aby bytly
pozyskiwane bezposrednio z materiatu, ktdry
byt wiasciwie konserwowany i podlegat
urzedowym testom, przynajmniej w kierunku
Plum pox virus, przy uzyciu odpowiednich
wskaznikow lub réwnowaznych metod, a testy
wykazaty, ze sg wolne od wspomnianego
organizmu szkodliwego,

lub

102




- Prunus nigra Alt.,

- Prunus persica (L.) Batsch,

- Prunus salicina L.,

- Prunus sibirica L.,

- Prunus simonii Carr.,

- Prunus spinosa L.,

- Prunus tomentosa Thunb.,

- Prunus triloba Lindl. | pozostate gatunki
nalezace do Prunus L. wrazliwe na Plum
POX Virus.

- uzyskany bezposrednio z materiatu, ktory byt
utrzymywany w odpowiednich warunkach i
zostat poddany, w ciggu ostatnich trzech
petnych cykli wegetacyjnych, urzedowemu
badaniu przynajmniej na obecnos¢ Plum pox
virus, przy uzyciu odpowiednich wskaznikéw dla
rownowaznych metod, a testy te wykazaly, ze
jest wolny od okreSlonego organizmu
szkodliwego,

(bb) od rozpoczecia ostatnich trzech petnych
cykli wegetacyjnych w miejscu produkciji lub na
podatnych roslinach w jego bezposrednim
sgsiedztwie nie Zzaobserwowano objawow
Plum pox virus,

(cc) rosliny, ktore wykazywaty objawy choroby
wywotane przez inne wirusy lub organizmy
wirusowe w miejscu produkcji, zostaty
usuniete i zniszczone.

17. Rosliny nalezace do Vitis L., oprécz owocédw i | Oficjalne odwiadczenie, ze brak objawdw Grapevine
nasion. Flavescence dorée MLO i Xylophilus ampelinus
(Panagopoulos) Willems et al. roslin todygowych w
miejscu produkcji od poczatku ostatnich dwéch
petnych cykli wegetacyjnych.
18.1. Bulwy ro$lin z gatunku Solanum tuberosum L., | Oficjalne o$wiadczenie, ze:

przeznaczone do sadzenia.

(@) spetnione sa warunki stlumienia objawow
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival;

oraz

(b) bulwy pochodzg z obszaru uznanego za wolny
od Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann i Kotthoff) Davis et al. lub, ze
spetnione sg warunki zwalczania Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann Kotthoff) Davis et al.,

oraz

(c)

(aa) lub bulwy pochodzg z terenu, na ktérym nie
wystepuje Ralstonia solanarum (Smith) Yabuuchi et
al.;

lub

(dd) na obszarach wystepowania Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. bulwy muszg
pochodzi¢ z miejsca produkcji, o ktorym wiadomo,
ze jest wolne od Ralstonia solanacearum (Smith)
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Yabuuchi et al.
lub

ktore jest uwazane za wolne od w/w organizmu
szkodliwego w wyniku zastosowania odpowiednich
Srodkéw zwalczania  Ralstonia  solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al;

lub

(e) bulwy pochodzg z obszardéw, na ktdrych nie
wystepuje Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
(wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax Karssen
lub na obszarach znanych z wystepowania
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie
populacje) i Meloidogyne fallax Karssen:

— lub bulwy pochodzg z miejsca produkcii, 0 ktorym
wiadomo, ze jest wolne od Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (wszystkie populacje) i Meloidogyne
fallax Karssen na podstawie corocznego nadzoru
upraw, prowadzonego w odpowiednim okresie,
poprzez inspekcje wzrokowg roélin Zywicielskich
zarbwno zewnetrznie, jak i wewnetrznie, poprzez
wyciecie bulw po zbiorze ziemniakéw uprawianych
w miejscu produkcii,

lub

— bulwy po zbiorach, pobierane losowo, sq albo
sprawdzane pod  katem  objawéow  (przy
zastosowaniu odpowiednich metod wywotywania
objawéw), albo badane laboratoryjnie, a ogledziny
przeprowadza sie zarébwno zewnetrznie, jak |
wewnetrznie, poprzez ciecie bulw w odpowiednich
odstepach czasu, a we wszystkich przypadkach
konieczne jest stwierdzenie braku objawow
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie
populacje) i Meloidogyne fallax Karssen.

18.1.1

Bulwy ro$lin z gatunku Solanum tuberosum L.,
przeznaczone do sadzenia, oprocz tych, ktére sg
uprawiane zgodnie z rozporzadzeniem o
stosowaniu  szczegdlnego  nadzoru  nad
mozliwoscig wystepowania nicieni
cystopodobnych  Globodera pallida  (Stone)
Behrens u Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens w bulwach ziemniaka i
roslinach, ktére sg ich gospodarzami, kontrola ich
rozprzestrzeniania sig, dziatania, ktére trzeba
zastosowa¢ w przypadku pojawienia sie tych
organizmoéw, jak i procesy analiz laboratoryjnych

Niezaleznie od wymogoéw majacych zastosowanie
do bulw Solanum tuberosum L. przeznaczonych do
sadzenia, w wykazie IV cze$¢ A sekcja Il pkt (18.1)
wymagane jest urzedowe oSwiadczenie, Ze
spetnione sg warunki zwalczania Globodera pallida
(Stone). Behrens i Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens.
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(*) Dziennik Ustaw Republiki Macedonii 62/2017).

18.2.

Bulwy roslin nalezacych do Solanum tuberosum
L., przeznaczone do sadzenia, inne niz bulwy
odmian urzedowo uznanych i wymienionych w
ogblnym katalogu odmian gatunkdw roslin
rolniczych.

Niezaleznie od specjalnych przepisow majgcych
zastosowanie do bulw roslin wymienionych w
wykazie IV cze$¢ A sekcja 2 pkt (18.1), wymagane
jest urzedowe oswiadczenie, ze bulwy:

— nalezg do ulepszonych odmian, w ktorych takie
stwierdzenie powinno  by¢ umieszczone w
dokumencie dotgczonym do bulw,

— zostaly wyhodowane na terenie Republiki
Macedonii Pétnocnej;

oraz — pochodzg bezposrednio z materiatu, ktdry
byt przechowywany w odpowiednich warunkach i byt
przedmiotem urzedowych badan wykonanych przy
pomocy odpowiednich metod w warunkach
kwarantanny, podczas ktérych stwierdzono, ze jest
wolny od organizméw szkodliwych.

18.3.

Rosliny nalezace do Solanum L tworzace roztogi
lub bulwy i ich hybrydy, przeznaczone do
sadzenia, inne niz bulwy roslin nalezacyh do
Solanum tuberosum L. wymienione w wykazie |V
cze$¢ A sekcja 2 pkt (18.1) lub (18.2) oraz
uzyskane z hodowli tkankowej i przechowywane
w bankach gendéw lub w zbiorach zasobéw
genowych oraz inne niz nasiona Solanum
tuberosum L. wymienione w (18.3.1).

(@) Rosliny uprawiano w warunkach kwarantanny i
podczas testdbw stwierdzono, ze sg wolne od
wszelkich organizmoéw szkodliwych.;

(b) badania kwarantannowe odnoszace sie do
czesci (a):

(@aa) byly wykonywane pod nadzorem
Panstwowej Organizacji Ochrony Roélin przez
ekspertow tej organizacji lub  innego
uprawnionego organu;

(bb)  byly prowadzone w  budynkach
wyposazonych w odpowiednie urzadzenia do
utrzymywania wskaznikow materiatu roslinnego
w sposob eliminujgcy wszelkie sposoby
rozprzestrzeniania sie organizméw szkodliwych,

(cc) byly wykonywane na kazdej jednostce
materiatu:

— poprzez ogledziny w regularnych odstepach
czasu, przez caty okres co najmniej jednego cyklu
wegetacyjnego, biorgc  pod uwage rodzaj
materiatu i etap jego rozwoju podczas programu
badan, pod katem objawow powodowanych przez
jakiekolwiek organizmy szkodliwe,

— poprzez badanie, zgodnie z odpowiednimi
metodami,

— jesli chodzi o bulwy ziemniaka w jakiejkolwiek
formie, przynajmniej w dniu badania:

105




— Andean potato latent virus,
— Arracacha virus B. oca strain,
— Potato black ringspot virus,
— Potato spindle tuber viroid,
— Potato virus T,

— Andean potato mottle virus,

— Wirusy ziemniaka zwyczajnego A, M, S, V, XiY
(wtym Yo, YniYc) oraz

Potato leaf roll virus,

— Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann and Kotthoff) Davis et al.,

— Ralstonia  solanacearum (Smith) Yabuuchi et af;

— w przypadku nasion roélin nalezacych do
Solanum tuberosum L. oprbécz wymienionycn w
punkcie (18.3.1), przynajmniej dla wiruséw i
wiroidéw wymienionych powyzej;

(dd) poprzez odpowiednie zbadanie wszelkich
innych  objawow  stwierdzonych  podczas
ogledzin w celu zidentyfikowania organizméw
szkodliwych wywotujacych takie objawy;

(c) kazdy materiat, ktory w wyniku testéw, o ktérych
mowa w sekcji (b) niniejszej pozycii, zostat uznany
za skazony organizmami szkodliwymi wymienionymi
w sekcji (b), zostat natychmiast zniszczony lub
poddany procedurom, dzieki ktérym te organizmy
szkodliwe zostaty zniszczone lub usunigte. (i)

(d) kazda organizacja lub jednostka badawcza
posiadajaca taki materiat powinna o tym powiadomic¢
wiasciwy organ kraju pochodzenia.

18.3.1

Nasiona roslin nalezacych do  Solanum
tuberosum L., inne niz wymienione w (18.4).

Oficjalne o$wiadczenie, ze:

Nasiona pochodzg =z roSlin, ktére spetniajg
wymagania okreslone w pkt (18.1), (18.1.1), (18.2) i
(18.3),

oraz

(@) nasiona pochodzg z obszaréw wolnych od
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival,
Clavibacter — michiganensis  ssp.  sepedonicus
(Spieckermann i Kotthoff) Davis i in., Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi i in. i Potato spindle
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tuber viroid;
lub

(b) nasiona spetniajg  wszystkie  ponizsze
wymagania:

() zostaly wyhodowane w miejscu, w ktdrym od
poczatku ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
nie  zaobserwowano  objawdéw  zakaZzenia
organizmami szkodliwymi wymienionymi w sekcji a),

(i) zostaty wyhodowane w miejscu, w ktorym
zastosowano wszystkie ponizsze $rodki:

(1) odseparowano miejsce produkcji od roslin
nalezacych do Solanaceae i innych roélin, na
ktérych wystepuje Potato spindle tuber viroid;

(2) wprowadzono srodki zapobiegajace kontaktowi z
personelem i przedmiotami, takimi jak narzedzia,
maszyny, pojazdy, naczynia i  materialy
opakowaniowe, pochodzace z innych miejsc, w
ktdrych uprawiane sg rosliny Solanaceae i inne
rosliny zywicielskie, na ktérych wystepuje Potato
spindle tuber viroid, lub w celu zapobiegania infekcii,
wprowadzono odpowiednie $rodki higieny dla
personelu i przedmiotdw z pochodzacych z miejsc,
w ktorych wystepuja rosliny psiankowate i inne
rosliny zywicielskie, na ktérych wystepuje Potato
spindle tuber viroid

(3) do nawadniania uzywana byta wylgcznie woda
wolna od organizméw szkodliwych wymienionych w
powyzszych punktach.

18.4.

Rosliny nalezace do Solanum L, ktére tworzg
roztogi lub bulwy, oraz ich hybrydy do sadzenia,
ktore byty przechowywane w bankach genow lub
kolekcjach genetycznych.

Kazda organizacja lub jednostka badawcza
posiadajgca taki materiat powinna poinformowac o
tym krajowy organ ochrony roélin w swoim kraju.

18.5.

bulwy roélin nalezacych do Solanum tuberosum
L., inne niz wymienione w wykazie IV czes¢ A
sekcja 2 pkt (18.1), (18.1.1), (18.2), (18.3) lub
(18.4).

Musi istnie¢ dowdd wskazujacy numer rejestracyjny
na opakowaniu lub, w przypadku nieopakowanych
ziemniakéw przewozonych luzem, oznaczenia
Srodka transportu musza wskazywac, ze ziemniaki
zostaly wyhodowane przez urzedowo
zarejestrowanego producenta lub Ze pochodzg z
urzedowo zarejestrowanego magazynu lub centrum
dystrybucji  znajdujacego  sie  na  obszarze
produkcyjnym, stwierdzajacego, ze bulwy sg wolne
od Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.

(@) spetnione sg  warunki  zapobiegania
wystepowaniu i rozprzestrzenianiu sie Synchytrium
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endobioticum (Schilbersky) Percival;
oraz

(b)  spetnione sg  warunki  zapobiegania
wystepowania i rozprzestrzeniania sie Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann i
Kotthoff) Davis et. glin,

(c) spetnione sgq warunki  zapobiegajace
powstawaniu i rozprzestrzenianiu si¢ Globodera
rostochiensis (Wollenweber) Behrens i Globodera
pallida (Stone) Behrens.

18.6.

Rosliny nalezace do Solanaceae przeznaczone
do sadzenia, z wyjatkiem nasion i innych roélin
wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja 2 pkt
(18.4) lub (18.5).

Niezaleznie od przepisdw majacych zastosowanie
do ro$lin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja
2 pkt (18.1), (18.2), (18.3), wymagane jest oficjalne
o$wiadczenie, ze:

(@) rosliny pochodza z obszaréw uznanych za
wolne od mykoplazmy stolburu ziemniaczanego;

oraz

(b) nie zaobserwowano objawow Potato stolbur
mycoplasm na roslinach w miejscu produkcji od
poczatku ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

18.6.1

Roéliny z korzeniami, przeznaczone do sadzenia,
Capsicum spp., Solanum lycopersicum L. i
Solanum melongena L., z wyjatkiem sadzonych
pod specjalnym nadzorem, zgodnie ze
specjalnym rozporzadzeniem, w celu stwierdzenia
obecnosci nicieni cystolowych Globodera pallida
(Stone) Behrens i Globodera rostochiensis (
Wollenweber) Behrens w ziemniakach i roslinach
zywicielskich, okreslenie ich rozmieszczenia, oraz
srodki, ktore nalezy podja¢ w przypadku ich
wystapienia, a takze procedury analizy
laboratoryjnej (*) (Dziennik Urzedowy RM
62/2017).

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV czes¢ A sekcja
2 pkt (18.6) wymagane jest oficjalne oSwiadczenie,
ze spelnione sg  warunki  zapobiegania
wystepowaniu i rozprzestrzenianiu sie Globodera
pallida (Stone) Behrens i Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens.

18.7.

Roéliny nalezace do Capsicum annuum L.,
Lycopersicum lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.,
Musa L., Nicotiana L., Solanum melongena L.,
przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem nasion.

Niezaleznie od przepisdw majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV czes¢ A sekcja
2 pkt (18.6), w zaleznosci od przypadku, wymagane
jest urzedowe oswiadczenie, ze:

(a) ro$liny pochodzg z obszaréw uznanych za wolne
od Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al;

oraz

b) brak objawdw Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. roslin w miejscu produkcji od
poczatku ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.
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19.

Roéliny nalezace do Humulus lupulus L.,
przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem nasion.

Nalezy ztozy¢ urzedowe o$wiadczenie, ze od
poczatku ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
na chmielu w miejscu produkcji nie zaobserwowano
zadnych  objawow  wystepowania  Vertilicium
alboatrum Reinke i Berthold lub Vertilicium dahlie
Klebann.

19.1.

Rosliny nalezace do Palmae, przeznaczone do
sadzenia, ktdre majg Srednice u nasady todygi
powyzej 5 c¢m i nalezg do nastepujacych
gatunkéw:  Brahea Mart, Butia Becc,,
Chamaerops L., Jubaea Kunth, Livistona R. Br.,
Phoenix L., Sabal Adans., Syagrus Mart.,
Trachycarpus H. Wendl., Trithrinax Mart.,
Washingtonia Raf.

Oficjalne oswiadczenie, ze ro$liny:

(a) byly uprawiane w catym cyklu wegetacyjnym na
obszarze wolnym od Paysandisia archon
(Burmeister),  ustanowionym  przez  Krajowg
Organizacje  Ochrony  Roélin,  zgodnie z
odpowiednimi miedzynarodowymi normami
dotyczacymi $rodkow fitosanitarnych;

oraz

(b) w okresie co najmniej dwoéch lat przed
przemieszczeniem byly uprawiane w miejscu
produkcii:

— zarejestrowanym i nadzorowanym przez
wiasciwy organ w kraju pochodzenia, oraz

— byly przetrzymywane w miejscu catkowicie
chronionym  fizycznie przed wprowadzeniem
Paysandisia archon (Burmeister) lub w miejscu, w
ktérym stosowane sg odpowiednie  zabiegi
profilaktyczne, oraz

— gdzie podczas trzech oficjalnych inspekcji
przeprowadzonych w odpowiednim czasie, w
okresie  roku, nie  stwierdzono  objawdw
wystepowania Paysasia archon (Burmeister).

20.

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC) Des
Mpoul., Dianthus L. i Pelargonium L I'Herit, ex
Ait., przeznaczone do sadzenia, oprdcz nasion.

Oficjalne o$wiadczenie, ze rosliny:

a) pochodzg z obszaru wolnego od Helicoverpa
armigera (Hubner) n Spodoptera littoralis (Boisd.) co
zostato potwierdzone przez Krajowa Agencje
Ochrony  Ro$lin  zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  standardami  dotyczacymi
Srodkdw fitosanitarnych.

lub

(b) nie zaobserwowano objawdw obecnosci
Helicoverpa armigera (Hibner) oraz Spodoptera
littoralis (Boisd.) w miejscu uprawy od poczatku
cyklu wegetacyjnego,

lub

(c) rosliny zostaty poddane odpowiednim zabiegom
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chronigcym je przed tymi organizmami.

21.1.

Rosliny nalezace do Dendranthema (DC) Des
Moul., przeznaczone do sadzenia, oprocz nasion.

Niezaleznie od przepisdw majgcych zastosowanie
do ro$lin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja
Il pkt 20) wymagane jest urzedowe o$wiadczenie,
ze:

(@) Rosliny sq pedami co najwyzej trzeciego
pokolenia, uzyskanymi z materiatu, co do ktérego
potwierdzono badaniami wirusologicznymi, ze jest
wolny od Chrysanthemum stunt viroid,, lub
bezposrednio pochodzi z materialu, ktorego
reprezentatywna probka w co najmniej 10% okazata
sie wolna od Chrysanthemum stunt viroid, podczas
oficjalnej inspekcji przeprowadzanej w okresie
kwitnienia,

(b) roéliny lub sadzonki pochodza z migjsc:

— ktére w okresie trzech miesiecy przed
skladowaniem  przeszly  urzedowe  kontrole
przynajmniej raz w miesigcu i w tym okresie nie
zaobserwowano objawow porazenia  Puccinia
horiana Hennings, a w bezposrednim sasiedztwie w
okresie trzech miesiecy przed sprzedazg nie
stwierdzono objawéw zakazenia Puccinia horiana
Hennings,

lub

— przesyki zostaly poddane odpowiedniemu
zabiegowi przeciwko Puccinia horiana Hennings;

(c) w przypadku sadzonek nieukorzenionych nie
zaobserwowano objawdw wystepowania Didymella
ligulicola (Baker, Dimock i Davis) v. Arx, oraz nie
zaobserwowano  zadnych  objawow  Didymella
ligulicola (Baker, Dimock i Davis) v. Arx ani na
sadzonkach, ani na podtozu.

21.2.

Rosliny nalezace do Diantus L., przeznaczone do
sadzenia, oprocz nasion.

Niezaleznie od przepiséw majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV czes¢ A sekcja
2 pkt 20, wymagane jest urzedowe o$wiadczenie,
ze:

- ro$liny uzyskano bezposrednio z ro$lin todygowych
niezakazonych Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola
(Hellmers)  Dickey, Pseudomonas  caryophylli
(Burkholder) Starr and Burkholder oraz Phialophora
cinerescens (Wollenw.) Van Beyma co zostato
potwierdzone urzedowo zatwierdzonymi testami,
przeprowadzonymi przynajmniej raz w ciggu
ostatnich dwdch lat,

- nie zauwazono na roSlinach objawdw
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wystepowania wymienionych organizmoéw
szkodliwych.

22.

Cebulki ro$lin nalezacych do Tulipa L. i Narcissus
L., z wyjatkiem tych, ktdre posiadajg na
opakowaniu odpowiednie oznakowanie  lub
zaopatrzone sg w inny dowdd potwierdzajacy, ze
sq przeznaczone do sprzedazy uzytkownikom
koricowym, ktorzy nie zajmujg sie profesjonaing
produkcjg kwiatow cietych.

Oficjalne o$wiadczenie, ze od poczatku ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego na roslinach nie
zaobserwowano zadnych objawdw Dytilenchus
dipsaci (Kuhn) Filipjev.

23.

Rosliny zielne do sadzenia, z wyjatkiem:
- cebulek,

- cebulek bulwiastych,

- ro$lin z rodziny Graminaae,

- kiaczy,

- nasion,

- bulw.

Niezaleznie od przepisdw majgcych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie 1V cze$¢ A sekcja
2 pkt (20), (21.1) lub (21.2), wymagane jest
urzedowe oswiadczenie, ze:

(@) ro$liny pochodzg z obszardw uznanych za
wolne od Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i
Liriomyza trifolii (Burgess),

lub

(b) w miejscu produkcji nie stwierdzono obecnosci
Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza
trifoli - (Burgess), potwierdzonych  urzedowymi
inspekcjami przeprowadzanymi co najmniej raz w
miesigcu przez trzy miesigce przed zbiorami,

lub

(c) krotko przed sprzedazg roliny poddano
urzedowej inspekcji i potwierdzono, ze sg wolne od
Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza
trifoli  (Burgess) oraz ze zostaly wykonane
odpowiednie zabiegi w celu zwalczenia Liriomyza
huidobrensis ~ (Blanchard) i Liriomyza trifolii
(Burgess).

(d) ro$liny pochodzg z materiatu ro$linnego wolnego
od Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza
trifolii (Burgess), hodowanego in vitro, na sterylnym
podiozu i w sterylnych warunkach, co zapobiegto
mozliwosci  zarazenia Liriomyza  huidobrensis
(Blanchard) i Liriomyza (Blanchard) Burgess ); i
przewozone sg W przezroczystych pojemnikach w
sterylnych warunkach.

24.

Rosliny ukorzenione, zasadzone lub
przeznaczone do sadzenia, uprawiane na
zewnatrz.

Wymagane sg potwierdzenia nieobecnosci w
miejscu produkcji Clavibacter michiganensis spp..
sepedonicus (Spieckermann i Kotthoff) Davis at.al.
oraz  Synchytrium  endobioticum  (Schilbersky)
Percival.

Wymagane sg potwierdzenia nieobecno$ci w
miejscu produkcji Clavibacter michiganensis spp.
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oraz Sepedonicus (Spieckermann i Kotthoff) Davis
at.al. oraz Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival.

241

Rosliny ukorzenione, przeznaczone do sadzenia i
uprawy na gruncie, nalezace do Allium porrum L.,
Asparagus officinalis L., Beta vulgaris L., Brassica
spp. oraz Fragaria L.

oraz

bulwy, cebulki i ktgcza roslin nalezacych do Allium
ascalonicum L., Allium cepa L., Dahlia spp.,
Gladiolus Tourn. ex L., Hyacinthus spp., Iris spp.,
Lilium spp., Narcissus L. i Tulipa L., uprawiane na
gruncie, z wyjatkiem cebul, bulw i ktaczy ro$lin
sadzonych zgodnie z nakazem prowadzenia
specjalnego nadzoru w celu stwierdzenia
obecnoéci nicieni cystolowych Globodera pallida
(Stone) Behrens i Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens w ziemniakach i ich
roslinach zywicielskich, okreslenie ich
rozmieszczenia, $rodki, jakie nalezy podja¢ w
przypadku ich wystgpienia, a takze procedury
analizy laboratoryjnej (*) (Dziennik Ustaw RM
62/2017).

Niezaleznie od przepisdw majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie 1V cze$¢ A sekcja
2 pkt 24, wymagany jest dowod, ze zostaty
stlumione objawy wystepowania Globodera pallida
(Stone) Behrens oraz Globodera  rostochiensis
(Wollenweber) Behrens.

25.

Ro$liny nalezace do Beta wulgaris L,
przeznaczone do sadzenia, oprécz nasion.

Oficjalne oswiadczenie, ze:

(@) ro$liny pochodzg z obszaréw, o ktorych
wiadomo, ze sg wolne od Beet leaf curl virus lub

(b) Beet leaf curl virus nie wystepuje w miejscu
produkciji i od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego nie  zaobserwowano  zadnych
objawéw infekcji w miejscu produkcji lub w jego
poblizu.

26.

Nasiona roslin nalezacych do Helianthus annuus
L.,

Oficjalne o$wiadczenie, ze:

(@) nasiona pochodzg z obszaréw, o ktdrych
wiadomo, ze sgq wolne od Plasmopara halstedii
(Farlow) Berl. i de Toni;

lub

(b) nasiona poddano odpowiedniej obrdbce
przeciwko Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. i de
Toni, z wyjatkiem nasion, ktére otrzymano z odmian
odpornych na wszystkie odmiany Plasmopara
halstedii (Farlow) Berl. i de Toni, ktére wystepujg w
branzy produkcyjne;j.

26.1.

Rosliny nalezace do Solanum lycopersicum (L.)
Karsten ex Farw Diantus L., przeznaczone do

Niezaleznie od wymagan majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV cze$¢ A sekcja
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sadzenia, oprécz nasion.

2 pkt (18.6) i (23), wymagane jest urzedowe
o$wiadczenie, ze:

(@)  rodliny pochodzg z obszaréw, o ktdrych
wiadomo, ze sg wolne od Tomato yellow leaf curl
virus;

lub

(b) nie zaobserwowano na ro$linach objawéw
Tomato yellow leaf curl virus;

oraz

(@a) rosliny pochodzg z obszaréw, o ktorych
wiadomo, Ze sg wolne od Bemisia tabaci Genn;

lub

(bb) miejsce produkcji zostato uznane za wolne od
Bemisia tabaci Genn w wyniku urzedowej inspekcii
przeprowadzanej co najmniej raz w miesigcu w
ciggu trzech miesiecy poprzedzajgcych wywoz;

lub

(c) w miejscu produkcji, ktdre poddano odpowiednie;
obrébce i monitorowano w celu upewnienia sie, ze
miejsce to jest wolne od Bemisia tabaci Genn., nie
zaobserwowano objawéw Tomato yellow curl virus.

27.

Nasiona roslin  nalezacych
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.

do

Solanum

Wydano urzedowe os$wiadczenie, ze nasiona
poddano obrébce odpowiednig metoda ekstrakcji
kwasowej lub réwnowazng, zatwierdzong zgodnie z
procedura,

oraz

(@) ro8liny pochodzg z obszardw, o ktérych
wiadomo, ze sg wolne od Clavibacter michiganensis
ssp michiganensis (Smith) Davis et. Al wunm
Xantomonas campestris pv vesicatorica (Doidge)
Dye;

lub

(b) na roslinach w miejscu produkcji w ostatnim
petnym cyklu wegetacyjnym nie zaobserwowano
objawéw powodowanych przez te organizmy
szkodliwe.

lub

(B) materiat siewny zostat poddany urzedowemu
badaniu, przynajmniej pod katem tych organizmow
szkodliwych, przy uzyciu reprezentatywnej probki i
odpowiednich  metod, za pomocg ktdrych
stwierdzono, ze sg one wolne od tych organizméw
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szkodliwych.

28.1.

Nasiona roslin nalezacych do Medicago sativa L.

Oficjalne oswiadczenie, ze:

(@) od poczatku ostatniego petnego  cyklu
wegetacyjnego  w  miejscu  produkcji  nie
zaobserwowano zadnych objawéw wystepowania
Ditylenchus dipsaci (Kuhn) Filipjev., oraz ze
Ditylenchus dipsaci (Kuhn) Filipjev nie zostat
wykryty ~w  badaniach  laboratoryjnych  na
reprezentatywnej prébce;

lub

(b) ze fumigacie  przeprowadzono  przed
wystawieniem materiatu siewnego na sprzedaz.

28.2.

Nasiona roslin nalezacych do Medicago sativa L.

Niezaleznie od przepisdw majacych zastosowanie
do roslin wymienionych w wykazie IV czg$¢ A sekcja
2 pkt (28.1), wymagane jest urzedowe
oSwiadczenie, ze:

(@) nasiona pochodzg z obszardw uznanych za
wolne od Clavibacter michiganensis spp.insidiosus
Davis et al.;

lub

(b) nie zaobserwowano pojawiania sie Clavibacter
michiganensis ssp. Insidiosus Davis i wsp. na farmie
lub w jej bezposrednim sasiedztwie w ciggu
ostatnich 10 lat;

oraz

- Kultura nalezy do odmian uznanych za wysoce
odporne na Clavibacter michiganensis  ssp.
Insidiosus Davis et al.,

lub

- do czasu zbioru ziarna, czwarty petny cykl
wegetacyjny od czasu siewu jeszcze si¢ nie
rozpoczat, a wczesniej na tym samym gruncie nie
uprawiano wiecej niz jedng uprawe nalezacq do tej
kultury,

lub

- zawartos¢ substancji obojetnych okre$lona
zgodnie z zasadami stosowanymi do kwalifikacji
nasion do sprzedazy w Republice Macedonii
Pétnocnej nie przekracza 0,1% masy,

- brak objawoéw Clavibacter michiganensis ssp.
insidiosus Davis i in. w miejscu produkcji lub
jakiejkolwiek uprawy Medicago sativa L w bliskim
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sgsiedztwie, podczas ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego lub, w stosownych przypadkach,
ostatnich dwoch cykli wegetacyjnych;

- uprawa byfa uprawiana na obszarze, na ktérym w
ciggu ostatnich trzech lat przed siewem nie byta
uprawiana Medicago sativa L.

29.

Nasiona roslin nalezacych do Phaseolus L.

Oficjalne oswiadczenie, ze:

(a) nasiona roslin pochodzg z obszaréw uznanych
za wolne od Xanthomonas campestris pv. phaseoli
(Smith) Dye;

lub

(b) przebadano reprezentatywng probke nasion, a
wyniki wykazaly, ze nasiona byly wolne od
Xanthomonas campestris pv. phaseoli (Smith) Dye.

30.1.

Owoce roslin nalezacych do Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf., i ich hybrydy.

Opakowanie musi posiada¢ odpowiedni znak
pochodzenia.

31.

Mechanizacja i pojazdy stosowane w rolnictwie i
lesnictwie.

Mechanizacja i pojazdy powinny:

(@) byé uzywane w obszarze wolnym od
Ceratocystis platani (J.M. Walter) Engelbr. & T. C.
Harr., i certyfikowane przez wtasciwy organ, zgodnie
z odpowiednimi miedzynarodowymi normami dla
$rodkow fitosanitarnych,

lub

(b) przed opuszczeniem obszaru zakazonego
Ceratocystis platani (J. M. Walter). sg oczyszczone
z resztek gleby i roslin.
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Zalacznik 5

WYKAZV

ROSLINY, PRODUKTY POCHODZENIA ROSLINNEGO | INNE PRZEDMIOTY, KTORE PODLEGAJA
INSPEKCJI FITOSANITARNEJ, JEZELI SA PRZEMIESZCZANE LUB WWOZONE NA TERYTORIUM
REBPUBLIKI MACEDONII POLNOCNEJ
Dziat A

ROSLINY, PRODUKTY POCHODZENIA ROSLINNEGO | INNE PRZEDMIOTY, KTORE POCHODZA Z
TERYTORIUM REPUBLIKI MACEDONII POLNOCNEJ | PODLEGAJA INSPEKCJI FITOSANITARNEJ W
MIEJSCU PRODUKCJI, JEZELI SA PRZEMIESZCZANE NA TERYTORIUM REPUBLIKI MACEDONII
POLNOCNEJ

Rozdziat 1

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i inne przedmioty, bedace potencjalnymi nosicielami

organizméw szkodliwych majacych istotne znaczenie dla catego terytorium Republiki Macedonii

Pétnocnej, ktore powinny byé zaopatrzone w dokument uprawniajacy do ich przemieszczania na
terytorium Republiki Macedonii Pétnocnej.

1. Wszystkie rosliny przeznaczone do sadzenia z wyjatkiem nasion.

1. Rosliny, oprocz owocéw i nasion, z rodzajéw Choisya Kunth, Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., i ich hybrydy, Casimiroa La Llave, Clausena Burm. f., Murraya J. Koenig ex L., Vepris Comm.,
Zanthoxylum L. i Vitis L.

2. Owoce ro$lin z rodzajow Citrus L., Fortunella Swingle i Poncirus Raf., i ich hybrydy, z gatazkami i lis¢mi.

3. Drewno, ktore:

(@) uwaza sie za produkt pochodzenia ro$linnego w rozumieniu art. 3 Ustawy o ochronie roélin;

oraz

(c) pozyskane jest w cato$ci z rodzajow Juglans L., Platanus L., i Pterocarya L., wiacznie z drewnem, ktdre nie
zachowato swojej naturalnej okragtej powierzchni;

oraz

(c) jest dystrybuowane w odpowiednim kodzie taryfowym i odpowiada jednemu z ponizszych opiséw:

Oznaczenie opis:
taryfowe
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440112 00

drewno opatowe inne niz iglaste, w ktodach, gateziach, gatazkach, wigzkach lub
podobnych formach;

4401 22 00 drewno inne niz iglaste, w scinkach lub kawatkach

44014090 odpady i pozostatosci drzewne, nieaglomerowane

ex 44031200 Nieobrobione drewno inne niz iglaste, w ktérym nie usunieto kory i bieli lub nie
zostato zgrubnie obrobione w kwadrat, pomalowane farba, barwnikami, kreozotem
lub innymi substancjami

ex 4403 99 00 Nieobrobione drewno inne niz iglaste, z korg lub bielg lub bez, lub z grubsza
obrobione w kwadrat, inne niz poddane obrébce farba, barwnikami, kreozotem lub
innymi substancjami, (oprécz drewna tropikalnego, debu (Quercus spp.), buka (Fagus
spp.), brzozy (Betula spp.), topoli i osiki (Populus spp.) lub eukaliptusa (Eucalyptus spp.)

ex 4404 20 00 drewniane kofki i pale, spiczaste, nie ciete wzdtuznie, z drewna innego niz iglaste.

ex 4407 99 Drewno cigte wzdtuznie, przez ciecie, frezowanie, lub tupanie, w tym przetarte,

szlifowane, wigzane na ptasko, o grubo$ci powyzej 6 mm, inne niz drewno iglaste
(z wyjatkiem drewna tropikalnego, debu (Quercus spp.), buka (Fagus spp.), klonu
(Acer spp.), wisnii (Prunus spp.), jesionu (Fraxinus spp.), brzozy (Betula spp.) lub
topoli i osiki (Populus spp.)

5. Nasiona ro$lin nalezacyh do:

- Oryza sativa L.

6. Nasiona roslin nalezacych do:

- Allium cepa L.,
- Allium porrum L.,

- Capsicum annuum L.,
- Phaseolus coccineus L.,
- Phaseolus vulgaris L.,

- Pisum sativum L.,

- Solanum lycopersicum L.,

- Vicia faba L.

7. Nasiona roélin nalezacych do Solanum tuberosum L.

8. Nasiona roélin nalezacych do:

- Medicago sativa L.

9. Nasiona roslin nalezacych do:

- Brassica napus L.,

- Brassicarapal.,

- Glycine max (L.) Merrill,
- Helianthus annuus L.,
- Linum usitatissimum L.,

- Sinapis alba L.
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10. Nasiona roélin nalezacych do:

- AlliumL.,

- Capsicum annuum L.

- Helianthus annuus L.

- Prunus avium L.,

- Prunus armeniaca L.,

- Prunus cerasus L.,

- Prunus domestica L.,

- Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
- Prunus persica (L.) Batsch,

- Prunus salicina Lindley.

11. Nasiona ro$lin nalezacych do:

- Prunus avium L.,

- Prunus armeniaca L.,

- Prunus cerasus L.,

- Prunus domestica L.,

- Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
- Prunus persica (L.) Batsch,

- Prunus salicina Lindley.

12. Roéliny przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem nasion, ktére wymagajg kodu sekwencji w paszporcie
rodliny, dla uzytkownika koncowego:

- Citrus,

- Coffea,

- Lavandula dentata L.,

- Nerium oleander L.,

- Olea europeal.,

- Polygala myrtifolia L.,

- Prunus dulcis (Mill.) D.A.Webb,
- Solanum tuberosum L.

WYKAZ V

ROSLINY, PRODUKTY POCHODZENIA ROSLINNEGO | INNE PRZEDMIOTY, PODLEGAJACE INSPEKCJI
FITOSANITARNEJ JEZELI SA PRZEMIESZCZANE LUB WWOZONE NA TERYTORIUM REPUBLIKI
MACEDONII POLNOCNEJ

CZESC B
ROSLINY, PRODUKTY POCHODZENIA ROSLINNEGO | INNE PRZEDMIOTY NIE POCHODZACE Z
TERYTORIUM REPUBLIKI MACEDONII POLNOCNEJ, PODLEGAJACE INSPEKCJI FITOSANITARNEJ W

KRAJU POCHODZENIA LUB W KRAJU WYWOZU, JEZELI SA WWOZONE NA TERYTORIUM REPUBLIKI
MACEDONII POLNOCNEJ
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Rozdziat 1

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i inne przedmioty bedace potencjalnymi nosicielami
organizméw szkodliwych priorytetowych dla catego terytorium Republiki Macedonii Pétnocnej, dla
ktorych istnieje wymog posiadania certyfikatu fitosanitarnego, jezeli s3 wwozone na terytorium Republiki

Macedonii Pétnocne;.

Podrozdziat B 1

Kraje pochodzenia i kraje wywozu, z ktérych rosliny, produkty roslinne oraz inne przedmioty wwozone
na terytorium Republiki Macedonii Pétnocnej wymagaja badan fitosanitarnych oraz Swiadectwa
fitosanitarnego, zgodnie z art. 24 Ustawy o ochronie roslin.

Rosliny, produkty roslinne oraz
inne przedmioty, dla ktorych
wydaje sie certyfikat
fitosanitarny.

Oznaczenie taryfowe (CN) i
nazewnictwo (ex - dotyczy
poszczegdlnych  towarow  z
grupy, a nie calego kodu
taryfowego - CN)

Kraj pochodzenia lub kraj
wywozu zobowiazany do
wydania $wiadectwa

fitosanitarnego

1.rézne

Maszyny i pojazdy uzywane w
rolnictwie i leSnictwie.

Maszyny do przygotowania i uprawy
ziemi w rolnictwie, ogrodnictwie lub
le$nictwie; rolki trawnikowe lub
sportowe, wczesniej
eksploatowane.

ex 84321000

- Brony, kultywatory, brony
talerzowe, pielniki i glebogryzarki:

ex 84322100
ex 843229 10
ex 843229 30
ex 8432 29 50

Kraje trzecie.
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ex 843229 90

Maszyny do siewu, sadzenia i
przesadzania:

ex 8432 31 00
ex 8432 39 11
ex 8432 3919
ex 8432 39 90

- Rozrzutniki obornika i dystrybutory
nawozow mineralnych [
chemicznych:

ex 84324100
ex 843242 00
- Inne maszyny:
ex 8432 80 00
- Czesei:

ex 843290 00

Maszyny do zbioru i zniw, w tym
prasy do balotowania stomy lub
paszy; maszynki do koszenia trawy;
maszyny do czyszczenia,
sortowania lub selekcji jaj, owocow
lub innych produktow rolnych,
oprécz maszyn objetych pozycjq
numer 8437 -  wczesniej
eksploatowane.

Prasy do balotowania stomy i paszy,
wigcznie z maszynami do zbierania
i wigzania w bale:

ex 8433 40 00

Kombajny do zbierania produktow
rolnych poprzez oddzielanie ziarna
od rosliny;

ex 8433 51 00

Maszyny do wykopywania i zbioru
ziemniakow

ex 843353 10
ex 8433 53 30
ex 8433 53 90
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Pozostate maszyny dla rolnictwa,
ogrodnictwa, lenictwa, drobiarstwa

lub  pszczelarstwva, w  tym
kietkownice wyposazone w
urzadzenia  mechaniczne  lub
termiczne; inkubatory i gorgce

baterie dla kurczakdéw — wczesniej
eksploatowane:

Maszyny lesne:
ex 8436 80 10

Traktory (oprocz traktorow pod
numerem taryfowym 8709) -
wczesniej eksploatowane:

Ciagniki drogowe do naczep.
ex 870120 90

Pojazdy, inne niz kolejowe Ilub
tramwajowe pojazdy szynowe oraz
ich czesci i akcesoria:

Kotowe ciagniki rolnicze i lesne:
ex 87019110
ex 870192 10
ex 870193 10
ex 8701 94 10
ex 8701 9510

Podtoze roslinne (podioze do
uprawy roslin), zwigzane z ro$ling
lub do niej przyczepione, majace
na celu utrzymanie witalnoSci
roslin.

Np.

Kraje trzecie,

Ziarna z rodzaju Triticum L.,
Secale L. i xTriticosecale Wittm.

ex A. Camus

Pszenica i meslin (saznica), oprécz
nasion siewnych:

1001 19 00
1001 99 00
Zyto, oprocz nasion siewnych:
1002 90 00

Pszenzyto, z wyjatkiem nasion do
siewu:

Afganistan, Indie, Iran, lrak,
Mgksyk, Nepal, Pakistan, RPA i
USA.
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ex 1008 60 00

2. Kategorie ogoine

Rosliny do sadzenia, z wyjatkiem
nasion.

Cebulki, bulwy, korzenie bulwiaste,
korzenie, sadzonki i kigcza do
sadzenia, w stanie wegetacji lub
kwitnienia; rosliny i korzen cykorii
inne niz korzenie objete pozycjq
numer 1212:
060110 10
0601 10 20
060110 30
0601 10 40
0601 10 90
060120 10
0601 20 30
0601 20 90

Inne zywe rosliny (wigcznie z ich
korzeniami),  sadzonki,  zrazy
szczepow i sadzonki inne niz
grzybnia.

0602 10 90
0602 20 20
0602 20 80
0602 30 00
0602 40 00
0602 90 20
0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 46
0602 90 47
0602 90 48
0602 90 50
0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99

Cebula, szalotka, czosnek, pory i
inne  cebulowe, $wieze, do
sadzenia:

ex 0703 10 11

Kraje trzecie.
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ex 070310 90
ex 0703 20 00

Kapusta, kalafior, kalarepa, jarmuz i
podobne warzywa jadalne z rodziny
Brassicaceae, $wieze, sadzone w
podtozu wzrostowym:

ex 070410 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

Satata (Lactuca sativa) i cykoria
(Cichorium spp.), Swieze,
posadzone w podtozu wzrostowym:

ex 070511 00
ex 070519 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00

Seler, z  wyjagtkiem  selera
korzeniowego,  posadzony = w
podiozu wzrostem:

ex 0709 40 00

Warzywa do satatek, z wyjatkiem
sataty (Lactuca sativa) i stodki
korzen (Cichorium spp.)
posadzony w podiozu wzrostowym:

ex 0709 99 10

Inne warzywa, sadzone w podtoze
wzrostowym.

ex 0709 99 90
Imbir, szafran, kurkuma i inne
przyprawy, do sadzenia lub
sadzone w podtozu wzrostowym:

ex 0910 11 00

ex 0910 20 10

ex 0910 30 00

ex 0910 99 31

ex 0910 99 33

123




Rosliny do sadzenia nalezgce do
Vitis L., oprécz owocow i nasion,

Ex CN kod

Kraje  trzecie lub kraje
cztonkowskie UE, Albania, Bo$nia
i Hercegowina, Kosowo,

Motdawia, Czarna Goéra, Serbia,
Wielka Brytania i Szwajcaria.

Rosliny do sadzenia, z wyjatkiem
nasion, materiat in vitro i
naturalnie lub sztucznie
skarfowaciate ro$liny drzewiaste do
sadzenia, nalezace do Acacia Mill.,
Acer L., Albizia Durazz., Alnus Mill.,
Annona L., Bauhinia L., Berberis L.,
Betula L., Caesalpinia L., Cassia L.,
Castanea Mill., Cornus L., Corylus
L., Crataegus L., Diospyros L.,
Fagus L., Ficus carica L., Fraxinus
L., Hamamelis L., Jasminum L.,
Juglans L., Ligustrum L., Lonicera
L., Malus Mill., Nerium L., Persea
Mill, Populus L., Prunus L.,
Quercus L., Robinia L., Salix L.,
Sorbus L., Taxus L., Tilia L., Umus
L., oraz ro$liny nalezace do Ullucus
tuberosus Loz., Ex CN kod

Kraje  trzecie, lub  kraje
cztonkowskie EU, Albania,
Bosnia i Hercegowina, Kosowo,
Motdawia, Czarna Goéra, Serbia,
Wielka Brytania i Szwajcaria.

Ex CN kod

Warzywa korzeniowe i bulwiaste.

Marchew, brokut lub burak (burak
bialy), buraki, seler, marchew,
rzodkiewka i podobne jadalne
warzywa korzeniowe, $wieze lub
schtodzone:

0706 10 00
0706 90 10
0706 90 30
0706 90 90

Pozostate warzywa korzeniowe lub
bulwiaste, $wieze lub schtodzone;

ex 0709 99 90

Maniok, maranta, salep (bulwy
storczykéw), topinambur, stodkie
ziemniaki i podobne korzenie i
bulwy, bogate w skrobie lub inuling,

Kraje trzecie.
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Swieze, schtodzone, niemrozone,
niesuszone, nie siekane ani w
postaci granulek

ex 071410 00
ex 0714 20 10
ex 0714 20 90
ex 0714 30 00
ex 0714 40 00
ex 0714 50 00
ex 0714 90 20
ex 071490 90

Imbir, szafran, kurkuma i inne
przyprawy ~w  postaci  roélin
korzeniowych  lub  bulwiastych,
Swieze lub schtodzone, z wyjatkiem
suszonych:

ex 091011 00
ex 0910 30 00
ex 0910 99 91

Burak cukrowy niemielony, Swiezy i
schtodzony:

ex 121291 80

Korzenie  cykorii,  $wieze
schiodzone:

ex 121294 00

Pozostate warzywa korzeniowe lub
bulwiaste, Swieze i schtodzone;

ex 1212 99 95

Brokuty, buraki pastewne, korzenie
pastewne, siano, lucerna (alfalfa),
koniczyna, alpecja, jarmuz, tubin,
zycica i podobne  produkty
paszowe, inne niz granulki, $wieze
lub  schtodzone, z  wyjatkiem
suszonych:

ex 121490 10
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ex 1214 90 90

Rosliny nalezace do Cryptocoryne
sp. Hygrophila sp. oraz Vallisneria

sp.

Inne zywe rosliny (wigcznie z ich
korzeniami), zrazy  szczepdw,
szczepy i sadzonki inne niz
grzybnia.

Liscie, gatezie i inne czesci
pomidora lub bakiazana, bez
kwiatébw lub pakéw kwiatowych,
nadajace sie na bukiety lub do
celéw dekoracyjnych, swieze:

ex 0604 20 90

Kraje trzecie.

3. Czesci roslin inne niz owoce i nasiona:

Solanum  lycopersicum L. i
Solanum melongena L.

Liscie, gaftazki i inne czeSci
pomidora lub bakiazana, bez
kwiatdbw lub pakéw kwiatowych,
nadajace sie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, $wieze.

ex 0604 20 90

Produkty warzywne z pomidoréw

lub baktazana, gdzie indziej
niewymienione ani
nieklasyfikowane, $wieze:

ex 1404 90 00

Kraje trzecie.

Zea mays L.

Pozostate warzywa, S$wieze Iub
schiodzone

Kukurydza cukrowa
ex 0709 99 60
Kukurydza, inne:
1005 90 00

Produkty roslinne z kukurydzy (Zea
mays), gdzie indziej niewymienione
ani nieklasyfikowane, $wieze:

ex 1404 90 00

Kraje trzecie.

Convolvulus L., Ipomoea L.,
Micromeria Benth oraz Solanaceae
Juss.

Kwiaty ciete i paki kwiatowe
odpowiednie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, Swieze

ex 060319 70

Liscie, gatezie i inne czesci roslin,
bez kwiatow i pakow kwiatowych,
nadajace sie na bukiety lub do

Ameryka,
Zelandia.

Australija,

Nowa
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celow dekoracyjnych, swieze,

ex 0604 20 90

Produkty roslinne gdzie indziej
niewymienione ani
nieklasyfikowane, swieze:

ex 1404 90 00

Warzywa lisciaste nalezace do
Apium graveolens L,. Eryngium L,
Limnophila L. oraz Ocimum L.

Pozostate warzywa, Swieze lub
schiodzone.

0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0709 99 90

Roéliny i czesci roslin (w tym
nasiona) i owocow), stosowane
gtownie w przemysle
perfumeryjnym, farmaceutycznym
lub do celéw owadobojczych,
grzybobojczych lub  podobnych,
Swieze, nie krojone, niekruszone
lub niemielone:

ex 1211 90 86

Kraje trzecie.

Produkty roslinne gdzie indziej
niewymienione ani
nieklasyfikowane, swieze:
ex 1404 90 00
Liscie roslin nalezacych do Manihot | Liscie manioku (Manihot | Kraje trzecie.

esculenta Crantz.

esculenta), Swieze lub schiodzone;
ex 0709 99 90

Produkty rodlinne z manioku
(Manihot esculenta), gdzie indziej
niewymienione ani
nieklasyfikowane, swieze:

ex 1404 90 00

lglaste (Pinales).

Liscie, gatezie i inne czesci drzew
iglastych (Pinales), bez kwiatow i
pakow kwiatowych, nadajace sie na
bukiety lub do celow
dekoracyjnych, Swieze:

Kraje trzecie.
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ex 0604 20 20
ex 0604 20 40

Castanea Mill., Dendranthema
(DC.) Des Moul., Dianthus L.,
Gypsophila L., Pelargonium |'Herit.
ex Ait, Phoenix spp., Populus L.,
Quercus L., Solidago L.

Kwiaty ciete i paki kwiatowe
odpowiednie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, swieze:

0603 12 00
0603 14 00
ex 0603 19 70

Kraje trzecie.

Acer saccharum Marsh.

Liscie, gatezie i inne czesci klonu
cukrowego (Acer saccharum), bez
kwiatbw i pakow kwiatowych,
nadajace sie na bukiety lub do
celéw dekoracyjnych, Swieze:

ex 0604 20 90

Produkty roslinne otrzymywane z

Kanada i USA.

klonu cukrowego (Acer
saccharum), gdzie indziej
niewymienione ani
nieklasyfikowane, swieze:
ex 1404 90 00

Prunus L. Kwiaty ciete 1 paki kwiatowe | Kraje trzecie (pozaeuropejskie)
pochodzace z roslin z rodzaju | oprocz krajéw cztonkowskich UE i
Prunus spp. nadajace sie na | Albanii, Andory, Armenii,
bukiety lub do celéw | Azerbejdzanu, Biatorusi, Bosnii i
dekoracyjnych, Swieze: Hercegowiny, Wysp Kanaryjskich,
ex 0603 19 70 Wysp Owczych, Gruzji, Islandii,

Liscie, gatezie i inne czesci rolin
nalezacych do rodzaju Prunus spp.,

Bez  kwiatow  lub pakow
kwiatowych, nadajace sie na
bukiety lub do celow
dekoracyjnych, Swieze:

ex 0604 20 90

Produkty ro$linne pochodzace od
roslin z rodzaju Prunus spp. gdzie
indziej niewymienione ani
nieklasyfikowane, $wieze:

ex 1404 90 00

Liechtensteinu, Motdawii, Monako,
Czarnogoéry,  Norwegii,  Rosji
(tylko: Okreg Federalny, Okreg
Centralny - caly, Okreg Federalny
Pétnocnego  Kaukazu  oraz
Nadwotzanski Okreg Federalny),
San Marino, Serbii, Wielkiej
Brytanii, Szwajcarii, Turcji i
Ukrainy.
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Betula L

Liscie, gatezie i inne czesci brzozy
(Betula spp.), Bez kwiatow i
pakow kwiatowych, odpowiednie
na bukiety lub do celow
dekoracyjnych, swieze:

ex 0604 20 90

Produkty roslinne otrzymywane z
brzozy (Betula spp.) gdzie indziej
niewymienione ani
nieklasyfikowane, Swieze:

ex 1404 90 00

Kraje trzecie.

Fraxinus L., Juglans L., Pterocarya

Kunth oraz Ulmus davidiana Planch.

Liscie, gatezie i inne czesci roslin,
bez kwiatow i pakéw kwiatowych,
nadajace sie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, swieze:

ex 0604 20 90

Produkty roslinne
niewymienione _
nieklasyfikowane, $wieze:

ex 1404 90 00

gdzie indziej
ani

Kanada,  Chiny, Koreanska
Republika Ludowo-
Demokratyczna, Japonia,
Mongolia, Krea Pid., Rosja,

Tajwan i Stany Zjednoczone.

Amyris P. Browne, Casimiroa La Llave,
Citropsis ~ Swingle &  Kellerman,
Eremocitrus Swingle, Esenbeckia Kunth.,
Glycosmis Corréa, Merrillia  Swingle,
Naringi  Adans.,  Tetradium  Lour.,
Toddalia Juss. oraz Zanthoxylum L.

Kwiaty ciete i paki kwiatowe
nadajece sie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, swieze:

ex 0603 19 70

Liscie, gatezie i inne czesSci roslin,
bez kwiatow i pakoéw kwiatowych,
nadajace sie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, swieze:

ex 0604 20 90

Produkty roslinne
niewymienione '
nieklasyfikowane, swieze:

ex 1404 90 00

gdzie indziej
ani

Kraje trzecie.

Acer  macrophyllum  Pursh,  Acer
pseudoplatanus L., Adiantum aleuticum
(Rupr.) Paris, Adiantum jordanii C.
Muell, Aesculus californica  (Spach)
Nutt, Aesculus hippocastanum L.,
Arbutus  menziesii  Pursch.,  Arbutus
unedo L., Arctostaphylos spp. Adans,
Calluna vulgaris (L.) Hull, Camellia spp.
L.; Castanea sativa Mill., Fagus sylvatica
L., Frangula californica (Eschsch.) Gray,
Frangula  purshiana (DC.) ~ Cooper,
Fraxinus excelsior L., Griselinia littoralis

Kwiaty ciete i paki kwiatowe
nadajace sie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, Swieze:

ex 060319 70

Liscie, gatezie i inne czesci roélin,
bez kwiatow i pakéw kwiatowych,
nadajace sie na bukiety lub do
celéw dekoracyjnych, Swieze:

ex 0604 20 90

USA.
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(Raoul), Hamamelis ~virginiana L.,
Heteromeles  arbutifolia  (Lindley) M.
Roemer, Kalmia latifolia L., Laurus nobilis
L., Leucothoe spp. D.Don, Lithocarpus
densiflorus  (Hook. & Am.) Rehd,
Lonicera hispidula (Lindl.) Dougl. ex
Torr.&Gray, Magnolia spp. L., Michelia
doltsopa Buch.-Ham. ex DC, Nothofagus
obligua  (Mirbel) Blume, Osmanthus
heterophyllus (G. Don) P. S. Green,
Parrotia  persica (DC) C.A. Meyer,
Photinia x fraseri Dress, Pieris spp. D.
Don, Pseudotsuga menziesii  (Mirbel)
Franco, Quercus spp. L., Rhododendron
spp. L., oprécz Rhododendron simsii
Planch., Rosa gymnocarpa Nutt, Salix
caprea L., Sequoia sempervirens (Lamb.
ex D. Don) Endl, Syringa vulgaris L.,
Taxus spp. L., Trientalis latifolia (Hook),

Umbellularia californica (Hook. &
Am.) Nutt., Vaccinium ovatum Pursh

oraz Viburnum spp. L

Materiaty ~ roSlinne  uzywane
gtéwnie do plecionkarstwa (np.
bambus, trzcina hiszpanska,
trzcina, grab, wiklina, pedy
wierzbowe, rafia, stoma, biata lub
barwiona kora lipy), $wieze:

ex 1401 90 00

Produkty roslinne gdzie indziej
niewymienione ani
nieklasyfikowane, Swieze:

ex 1404 90 00

4.Czesci roslin inne niz owoce, ale wtacznie z nasionami nalezacymi do :

Aegle  Corréa,  Aeglopsis ~ Swingle,
Afraegle  Engl, Atalantia  Corréa,
Balsamocitrus ~ Stapf,  Burkillanthus

Swingle, Calodendrum Thunb., Choisya
Kunth, Clausena Burm. f, Limonia L.,
Microcitrus Swingle, Murraya J. Koenig
ex L., Pamburus Swingle, Severinia Ten.,
Swinglea Merr., Triphasia Lour oraz
Vepris Comm.

Kwiaty ciete i paki kwiatowe
nadajace sie¢ na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, swieze:

ex 060319 70

Liscie, gatezie i inne czesci roslin,
bez kwiatow i pakéw kwiatowych,
nadajace sie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, $wieze:

ex 0604 20 90

Pozostate warzywa, S$wieze lub
schtodzone,

ex 0709 99 90

Nasiona, owoce i zarqdniki, w
rodzaju stosowanych do siewu:

- Nasiona
uprawianych
kwiatow:

ex 1209 30 00
- Nasiona warzyw:

ex 1209 91 80
-inne

ex 1209 99 91

ex 1209 99 99
Rosliny i czeSci roslin (wlacznie z
nasionami i owocami), stosowane

gtéwnie w przemysle
perfumeryjnym, farmaceutycznym

rodlin  zielnych
gtéwnie dla ich

Kraje trzecie
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lub do celdow owadobojczych,
grzybobéjczych lub  podobnych,
Swieze, nie krojone, rozgniatane lub
sproszkowane:

ex 1211 90 86

Materiaty roslinne uzywane gtownie
do plecionkarstwa (np. bambus,
trzcina hiszpanska, wiklina, trzcina,
grab, pedy wierzbowe, rafia, stoma,
biata lub barwiona kora lipy),
Swieze:

ex 1401 90 00

Produkty roSlinne  gdzie indziej
niewymienione ani
nieklasyfikowane, swieze:

ex 1404 90 00

5. Owoce

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., Microcitrus Swingle, Naringi Adans.,
Swinglea Merr. oraz ich hybrydy,
Momordica L. oraz Solanaceae Juss.

Pomidory, Swieze lub schtodzone:
0702 00 00

Pozostale warzywa, nalezace do
Solanaceae, Swieze lub
schtodzone;

0709 30 00
0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
ex 0709 99 90

Owoce cytrusowe,
schiodzone:

0805 10 22
0805 10 24
0805 10 28
ex 080510 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00

Swieze lub

Kraje trzecie.
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ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 080590 00

Inne owoce,
schtodzone:

ex 0810 90 75

Swieze lub

Actinidia Lindl., Annona L., Carica
papaya L., Cydonia Mill., Diospyros L.,
Fragaria L., Malus L., Mangifera L.,
Passiflora L., Persea americana Mill.,
Prunus L., Psidium L., Pyrus L., Ribes L.,
Rubus L., Syzygium Gaertn., Vaccinium
L., oraz Vitis L.

Awokado, $wieze lub schtodzone:
ex 0804 40 00

Guawa, mango i
Swieze lub schtodzone;

ex 0804 50 00

mangustynki

Winogrona, $wieze lub schtodzone:

0806 1010
0806 10 90

Melon (w tym arbuz) i papaja,
$wieze lub schiodzone:

- Papaja
0807 20 00

Jabtko, gruszka i pigwa, $wieze lub
schiodzone.

0808 10 10

0808 10 80

0808 30 10

0808 30 90

0808 40 00

Morele, czeresnie, wisnie,
brzoskwinie (w tym nektarynki),
Sliwki i Sliwy tarniny, $wieze lub
schtodzone:

0809 10 00

0809 21 00

0809 29 00

0809 30 10

0809 30 90

0809 40 05

0809 40 90

Truskawki $wieze lub schtodzone:
081010 00

Maliny,  jezyny, morwy

Kraje trzecie.
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malinojezyny logan, S$wieze lub
schtodzone:

08102010
ex 081020 90

Porzeczki i agrest czarne, biate lub
czerwone, Swieze lub schtodzone:

0810 30 10

0810 30 30

0810 30 90

Zurawina, jagody i inne owoce
roslin z rodzaju Vaccinium, Swieze
lub schiodzone:

081040 10

0810 40 30

0810 40 50

081040 90

Kiwi, $wieze lub schtodzone:

0810 50 00

Jabtko  japonskie,
schiodzone:

081070 00

Inne, $wieze lub schtodzone:
ex 081090 20

ex 081090 75

Swieze lub

Punica granatum L.

Granat, $wiezy lub schiodzony:

ex 0810 90 75

Kraje kontynentu afrykanskiego,
Wyspy  Zielonego  Przyladka,
Swieta Helena, Madagaskar, La
Reunion, Mauritius i Izrael.

6. Ciete kwiaty nalezace do:

Orchidaceae Orchidee, $wieze Kraje trzecie.
060313 00
Aster spp., Eryngium L., Hypericum Kwiaty ciete i paki kwiatowe Kraje trzecie (pozaeuropejskie) z

L., Lisianthus L., Rosa L.

Trachelium L.

oraz

nadajace sie¢ na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, $wieze:

0603 11 00

wyjatkiem krajow cztonkowskich
UE oraz: Albanii, Andory, Armenii,
Azerbejdzanu, Biatorusi, Bosni i
Hercegowiny, Wysp Kanaryjskich,
Wysp Owczych, Gruzji, Islandii,
Liechtensteinu, Motdawii, Monako,

ex 060319 70 Czarnogory,  Rosji  (tylko
nastepujace  okregi:  Centralny
Okreg  Federalny,  Pdtnocno-
Zachodni  Okreg  Federalny,
Potudniowy Okreg Federalny,
Okreg  Pdinocnokaukaski i
Nadwotzanski Okreg Federalny),
San Marino, Serbii, Wielkiej
Brytanii, Szwajcarii, Turcji i
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Ukrainy.

7. Bulwy roslin z nastepujacych rodzajow:

Solanum tuberosum L.

Ziemniaki, $wieze lub schtodzone,
or6cz nasion:

ex 0701 90 10
ex 0701 90 50
ex 0701 90 90

Kraje trzecie.

8. Nasiona roslin z nastepujacyh rodzajéw:

Brassicaceae, Poaceae, Trifolium
spp.

Nasiona pszenicy i meslinu
(saznicy):

1001 11 00
1001 9110
1001 91 20
1001 91 90
Nasiona zyta:
1002 10 00
Nasiona jeczmienia:
1003 10 00
Nasiona owsa:
1004 10 00
Nasiona kukurydzy:
1005 10 13
1005 10 15
1005 10 18
1005 10 90
Nasiona ryzu:
1006 10 10
Nasiona sorgo:
1007 10 10
1007 90 00
Nasiona prosa:
1008 21 00

Nasiona dla ptactwa oraz siewne:

Argentyna, Australia, Boliwia,
Brazylia, Chile, Nowa Zelandia i
Urugwaj.
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ex 1008 30 00

Nasiona palusznika (Digitaria spp.)
do siewu:

ex 1008 40 00

Nasiona pszenzyta:

ex 1008 60 00

Nasiona innych zbdz do siewu:
ex 1008 90 00

Nasiona rzepaku do siewu:
12051010

ex 1205 90 00

Nasiona gorczycy do siewu:
1207 50 10

Nasiona koniczyny (Trifolium spp.)
do siewu:

1209 22 10
1209 22 80
Nasiona kostrzewy do siewu:
1209 23 11
1209 23 15
1209 23 80

Nasiona wiechliny tgkowej (Poa
pratensis L.) do siewu:

1209 24 00

Nasiona zycicy wielkokwiatowej
(Lolium multiflorum Lam., Lolium
perenne L.) do siewu:

1209 2510
1205 2590

Nasiona wiechliny bfotnej (nazwa
potoczna ,koci ogon”); z rodzaju
Poa (Poa palustris L., Poa trivialis
L.); nasiona z rodzaju kupkéwka
pospolita (Dactylis glomerata L.)
oraz mietlica (Agrostis), do siewu:
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ex 1209 29 45

Nasiona pozostatych traw, do
siewu:

ex 1209 29 80

Nasiona traw ozdobnych, do siewu:

ex 1209 30 00

Nasiona pozostatych roslin z
gatunkdw Brassicaceae do siewu:

ex 1209 91 80

Gatunek Triticum L., Secale L. oraz
xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Nasiona pszenicy i meslinu:
1001 11 00

1001 9110

1001 91 20

1001 91 90

- Nasiona zyta:

1002 10 00

- Nasiona pszenzyta:

ex 1008 60 00

Afganistan, Indie, Iran, Irak,
Meksyk, Nepal, Pakistan, RPA i
USA.

Citrus L., Fortunella Swingle oraz
Poncirus Raf., oraz ich hybrydy,
Capsicum spp. L., Helianthus
annuus L., Solanum lycopersicum
L., Medicago sativa L., Prunus L.,
Rubus L., Oryza spp. L., Zea mays
L., Allium cepa L., Allium porrum L.,
Phaseolus ~ cocineus spp. L.,
Phaseolus vulgaris L.

- Kukurydza cukrowa do siewu:

ex 0709 99 60

- Groch (Phaseolus spp.) do siewu:

0713 3310
- Migdaty, do siewu:
ex 080211 10
ex 0802 11 90
ex 0802 12 10
ex 0802 12 90
Nasiona kukurydzy, do siewu:
100510 13
1005 10 15
1005 10 18

Kraje trzecie.

136




1005 10 90

Nasiona ryzu, do siewu:
1006 10 10

Nasiona stonecznika, do siewu:
1206 00 10

Nasiona lucerny (alfalfa), do siewu:
1209 21 00

- Nasiona pozostatych nasion, do
siewu:

ex 1209 91 80

- Pozostate nasiona, do siewu:

ex 1209 99 99

Solanum tuberosum L. Nasiona ziemniaka, do siewu: Kraje trzecie.

ex 1209 91 80

9. Nasiona warzyw nalezacych do:

Pisum sativum L. Nasiona groszku (Pisum sativum), | Kraje trzecie.
do siewu:
07131010

Vicia faba L. Nasiona bobu i bobiku, do siewu. | Kraje trzecie.
ex 0713 50 00

- Pozostate nasiona, do siewu:

ex 071390 00

10. Nasiona roslin zawierajacych oleje i blonnik nalezacych do nastepujacych gatunkow:

Brassica napus L. Nasiona rzepaku, do siewu: Kraje trzecie.
120510 10
ex 120590 00

Brassica rapa L. Nasiona kapusty wiasciwej, do | Kraje trzecie.
siewu:

ex 1209 91 80

Glycine max (L.) Merrill Nasiona soi, do siewu: Kraje trzecie.
120110 00
Linum usitatissimum L. Nasiona siemienia |nianego, do Kraje trzecie.
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siewu:

1204 00 10

Sinapis alba L.

Nasiona gorczycy do siewu:

1207 50 10

Kraje trzecie.

11. Wyodrebiona kora z drzew nalezacych do:

lglaste (Pinales)

Produkty z  kory  roélinnej
niewymienione ani
nieklasyfikowane.
ex 1404 90 00

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek lub drewno

Panstwa trzecie, z wyjatkiem
krajow czlonkowskich UE oraz
Albanii, Andory, Armenii,

Azerbejdzanu, Biatorusi, Bosni i
Hercegowiny, Wysp Kanaryjskich,
Wysp Owczych, Gruzji, Islandii,
Liechtensteinu, Motdawii, Monaco,
Czarnogory, Norwegii, Rosji (tylko
sekcje: Centralny Okreg Federalny,

w podobnej postaci; wiory, odpady i | Péinocno-Zachodni Okreg
§cinki drzewne, aglomerowane lub E:gggm’ Poludniowy 8%8
nieaglomerowane, w  postaci Pétnocnokaukaski i Okreg
brykietow, peletow lub w podobnej | Federalny Wolgi), San Marino,
postaci: Turcji, Wielkiej Brytanii, Turcji,
' Serbii i Ukrainy.
- Odpady i pozostatosci drzewne,
nieaglomerowane:
ex 4401 40 90
Acer saccharum Marsh, Populus | Produkty z kory roglin | Kraje trzecie.
L., oraz Quercus L. oprocz Quercus niewymienione ani
suber L. nieklasyfikowane gdzie indziej.
ex 1404 90 00
Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek Ilub w
podobnej postaci; wiéry, odpady i
cinki drzewne, aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietéw, peletéw lub w podobnej
postaci:
- Odpady i pozostatosci drzewne,
nieaglomerowane :
ex 4401 40 90
Fraxinus L., Juglans L., | Produkty z kory roélin  gdzie | Kanada, Chiny, Demokratyczna
Pterocarya Kunth oraz Ulmus indziej niewymienione ani | Koreanska  Republika Ludowa,
davidiana Planch. , , Japonia, Mongolia, Republika
nieklasyfikowane. Korei, Rosja, Tajwan i Stany
Zjed :
ex 1404 90 00 jednoczone
Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, (Qatezi, wigzek lub
podobnych  postaci; zrebki i

podobne elementy; widry, odpady i

138




cinki drzewne, aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietéw, peletéw lub w podobnej
postaci:

- Odpady i pozostatosci drzewne,

nieaglomerowany:
ex 4401 40 90
Betula L. Produkty z kory ro$lin | Kanada i USA.
niewymienione ani
nieklasyfikowane gdzie indziej.
ex 1404 90 00
Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, g@atezi, wigzek lub w
podobnej postaci; widry, odpady i
Scinki drzewne, aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletow lub w podobnej
postaci:
- Odpady i pozostatosci drzewne,
nieaglomerowane:
ex 4401 40 90
Acer macrophyllum Pursh, | Produkty z kory roglin | USA.
Aesculus californica (Spach) Nutt., niewymienione ani

Lithocarpus densiflorus (Hook. &
Arn.) Rehd. oraz Taxus brevifolia
Nutt.

nieklasyfikowane gdzie indziej.
ex 1404 90 00

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek lub w
podobnej postaci; wiéry, odpady i
Scinki drzewne, aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietéw, peletéw lub w podobnej
postaci:

- Odpady i pozostatosci drzewne,
nieaglomerowane:

ex 440140 90
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12. Drewno, ktore:

a) jest uwazane za produkt roslinny w rozumieniu art. 3 ustawy o ochronie roslin.

oraz

b) zostato czesciowo lub catkowicie uzyskane z jednego z powyzszych gatunkoéw, rzedu, lub rodziny, innego niz

drewniany materiat opakowaniowy,

oraz

c) jest oznaczone jednym z ponizszych kodow taryfowych i odpowiada jednemu z opiséw w Srodkowej kolumnie,
zgodnie z regulaminem odprawy celnej:

Quercus L., wiaczajac drewno,
ktére nie zachowalo  swojej
naturalne zaokraglonej
powierzchni, oprdcz drewna, ktore
odpowiada opisowi w pozycji 4416
00 i gdzie istniejg
udokumentowane  dowody, ze
drewno zostato przetworzone lub
wyprodukowane przez obrdbke
cieping  w celu osiggniecia
minimalnej temperatury 176 °C
przez 20 minut.

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, Qatezi, wigzek lub w
podobnej postaci;

- wiory drzewne, Scinki i odpady
drzewne w postaci aglomerowanej
lub nieaglomerowanej, w postaci
brykietow, peletéw lub w podobnej
postaci:

- Drewno opatowe w postaci ktéd,
szczap, Qatezi, wigzek Ilub w
podobnej postaci:

- Z wyjatkiem iglastego:
ex 440112 00

- Drewno w postaci trocin i

podobnych czastek:
- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4401 22 00

- Wibry, pozostatosci i odpady
drzewne, nieaglomerowane:

- Wibry:
ex 4401 40 10

- Odpady i pozostatosci drzewne,
(oprécz widrow):

ex 440140 90

Nieobrobione drewno, z ktérego
kora i biel nie zostaty usuniete lub
nie zostato z grubsza obrobione w
ksztaft kwadratu.

- Poddane obrébce farba,
barwnikami, kreozotem lub innymi

USA.
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substancjami:
- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Nieprzetworzone drewno, z Kkorg
lub bielg lub bez, lub zgrubsza
obrobione w ksztat kwadratu:

- Z wyjatkiem poddawanych
obrébce  farbg,  barwnikami,

kreozotem lub innymi
substancjami:

- Debina (Quercus spp.):
4403 91 00

Roztupane koftki, drewniane paliki i
filary, spiczaste, ale nie ciete
wzdtuznie:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4404 20 00

Drewniane podktady kolejowe lub
tramwajowe, z drewna innego niz
iglaste:

- Nie impregnowane.
ex 4406 12 00

- Pozostate (oprocz
nieimpregnowanych).

ex 4406 92 00

Drewno poddane obrobce
wzdtuznej, przez ciecie, frezowanie,
ciecie lub tupanie, w tym przetarte,
szlifowane, o grubosci powyzej 6
mm:

- Debina (Quercus spp.):
4407 91 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90

Arkusze forniru (wlacznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), na sklejke lub
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podobne drewno warstwowe i inne
drewno, ciete wzdiuznie, cigte lub
lupane, przetarte, lub nieprzetarte,

szlifowane lub niebielone,
obrzynane wzdtuznie lub
poprzecznie, 0 grubosci

nieprzekraczajacej 6 mm:
- Inne:
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, baryiki, cebry, kadzie i inne
wyroby bednarskie oraz ich czesci,
z drewna, wigczajac klepki:

ex 4416 00 00

Elementy prefabrykowane z drewna

Platanus L.,  Prefabrykowane
konstrukcje drewniane, w tym
drewno, ktére nie zachowato swojej
naturalnej okragtej powierzchni

ex 9406 10 00

Drewno opatowe w postaci ktdd,
szczap, gatezi, wigzek lub
podobnych form;

- wiory, odpady i Scinki drzewne,
aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletow lub w podobnej
postaci:

Drewno opatowe w postaci kidd,

szczap, (gatezi, wigzek lub
podobnych postaci:

Poza iglastym:

ex 440112 00

- Drewno w formie trocin i

podobnych czastek:
- Z wyjatkiem iglastego:
ex 440122 00

- Wibry, odpady i pozostatosci
drewna, nie aglomerowane:

- Wibry:

Albania, Armenia, Wielka Brytania,
Szwaijcaria, Turcja czy USA.
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ex 4401 40 10

- Odpady i pozostatosci drewniane
(oprécz widrow):

ex 4401 40 90

Surowe drewno, z ktérego kora i
biel nie zostaty usuniete lub nie
zostato z grubsza obrobione na
ksztatt kwadratu.

- Poddane obrébce farbg,
barwnikami, kreozotem lub innymi
substancjami:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Nieprzetworzone drewno, z korg
lub bielg lub bez, lub z grubsza
obrobione w ksztalt kwadratu:

- Z wyjatkiem poddawanych
obrébce  farbg,  barwnikami,
kreozotem lub innymi
substancjami:

ex 4403 99 00

Kotki tupane, kotki drewniane i
stupki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdtuz:

Oprocz iglastych.
ex 4404 20 00

Podktady kolejowe lub tramwajowe
z drewna innego niz iglaste:

- Nieimpregnowane.
ex 4406 12 00

- Inne (oprocz niempregnowanych).
ex 4406 92 00

Drewno obrobione wzdtuznie, przez
poprzez ciecie, frezowane lub
tupane, w tym przetarte, szlifowane,
taczone krawedziowo o grubosci
powyzej 6 mm:

ex 4407 99 27
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ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Arkusze forniru (wlacznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), z przeznaczeniem
na sklejke lub podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete
wzdtuznie, ciete lub tupane, tarte
lub nieprzetarte, szlifowane lub
nieszlifowane, faczone poprzecznie
lub  krawedziowo, 0 grubosci
nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, barytki, cebry, kadzie i inne
produkty przemystu bednarskiego i
ich cze$ci, z drewna, wigcznie z
klepkami:

ex 4416 00 00

Drewniane obiekty prefabrykowane.

Populus L., w tym drewno, ktore
nie zachowato swojej naturalnegj
okragtej powierzchni

ex 9406 10 00

Drewno opatowe w postaci ktdd,
szczap, gatezi, wigzek Ilub
podobnych form;

- wibry, odpady i Scinki drzewne,
aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci

brykietow, peletéw lub podobnych
postaci:

- Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, Qafezi, wigzek Iub
podobnych postaci:

- Z wyjatkiem iglastego:
ex 440112 00

- Drewno w postaci trocin lub
podobnych czasteczek:

- Z wyjatkiem iglastego:

Ameryka Poétnocna, Srodkowa i
Potudniowa.
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ex 4401 22 00

- Wiéry, odpady i pozostatosci
drzewne, nieaglomerowane:

- Widry:
ex 4401 40 10

- Odpady i pozostato$ci drzewne (z
wyjatkiem widréw):

ex 4401 40 90

Surowe drewno, z ktérego kora i
biel nie zostaly usunigte lub nie
zostato z grubsza obrobione na
ksztalt kwadratu.

- Poddane obrébce farbg,
barwnikami, kreozotem lub innymi
substancjami:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Surowe drewno, z korg lub bez kory
lub bieli, lub z grubsza obrobione
do przekroju kwadratowego:

- Z wyjatkiem poddawanych
obrébce farba, barwnikami,
kreozotem lub innymi substancjami:

- Z topoli i osiki (Populis spp.):
4403 97 00

Lupane kotki, drewniane paliki, kotki
i kotki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdtuznie:

- Zwyjatkiem iglastych:
ex 4404 20 00

Drewniane podktady kolejowe lub
tramwajowe z drewna innego niz
iglaste:

- Nieimpregnowane.
ex 4406 12 00

- Pozostate (oprécz
nieimpregnowanych)

ex 4406 92 00
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Drewno poddane obrébce
wzdtuznej, przez ciecie, frezowanie
lub ciecie lub tupanie, w tym
przetarte, szlifowane, o grubosci
powyzej 6 mm;

- z topoli i osiki (Populus spp.):
4407 97 10
4407 979N
4407 97 99

Arkusze forniru (wigcznie z tymi
uzyskanymi z cigtego drewna
warstwowego), z przeznaczeniem
na sklejke lub podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete
wzdtuznie, lub tupane, przetarte
lub nieprzetarte, szlifowane Ilub

nieszlifowane, taczone
poprzecznie lub spajane
krawedziowo, 0 grubosci

nieprzekraczajacej 6 mm:
- Inne:

ex 4408 90 15

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
wyroby bednarskie oraz ich czesci,
z drewna, wiaczajac klepki:

ex 4416 00 00

Drewniane
prefabrykowane.

ex 9406 10 00

elementy

Acer saccharum Marsh, w tym
drewno, ktore nie zachowato swojej
naturalnej okragtej powierzchni.

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek Ilub w
podobnej postaci;

- widry, odpady i Scinki drzewne,
aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletow lub w podobne;
postaci:

Drewno opatowe w postaci kidd,

USA i Kanada.
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szczap, (Qatezi, wigzek lub
podobnych ksztattow:

- Z wyjatkiem iglastego:
ex 440112 00

- Drewno w postaci trocin i
podobnych czastek:

- Z wyjatkiem iglastego:
ex 4401 22 00

- Widry, odpady | pozostatosci
drzewne, nieaglomerowane:

- Widry:
ex 4401 40 10

- Odpady i pozostatosci drzewne
(oprécz widrow):

ex 440140 90

Surowe drewno, z ktérego kora i
biel nie zostaty usuniete lub nie
zostatlo z grubsza obrobione na
ksztalt kwadratu.

- Poddane obrébce farba,
barwnikami, kreozotem lub innymi
substancjami:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 440312 00

Surowe drewno, z ktdrego kora i
biel nie zostaty usuniete lub nie
zostato z grubsza obrobione na
ksztatt kwadratu:

- Poddane obrobce farba,
barwnikami, kreozotem lub innymi
substancjami:

ex 4403 99 00

tupane kotki, drewniane paliki i
kotki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdtuz:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4404 20 00

podktady kolejowe i tramwajowe z
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drewna innego niz iglaste:

- Nieimpregnowane
ex 4406 12 00

- Inne (oprécz nieimpregnowanych)
ex 4406 92 00

Drewno obrobione wzdtuznie, przez
ciecie, frezowanie, struganie lub
lupanie, w tym  przetarte,
szlifowane, taczone krawedziowo, o
grubo$ci powyzej 6 mm:

- klon (Acer spp.)
4407 9310
4407 9391
4407 93 99

Arkusze forniru (wigcznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), przeznaczone na
sklejke lub  podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete
wzdtuznie, lub tupane, przetarte lub
nieprzetarte,  szlifowane  lub
nieszlifowane, faczone poprzecznie
lub  krawedziowo, o grubosci
nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
wyroby bednarskie oraz ich czesci,
z drewna, wiaczajac klepki:

ex 4416 00 00

Drewniane
prefabrykowane.

elementy

ex 9406 10 00

lglaste (Pinales)  w tym drewno,
ktore nie  zachowato  swojej
naturalnej okragtej powierzchni

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek lub w
podobnej postaci;

- wiory, odpady i Scinki drzewne,

Kazachstan, Rosja i Turcja oraz
inne panstwa trzecie z wyjatkiem
panstw cztonkowskich UE, Albania,
Andora, Armenia, Azerbejdzan,
Biatoru§, Bosnia i Hercegowina,
Wyspy Kanaryjskie, Wyspy Owcze,
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aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletow lub w podobnej
postaci:

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, g@atezi, wigzek lub w
podobnej postaci:

- Iglaste:
44011100

- Drewno w postaci trocin i
podobnych czastek:

- Iglaste:
4401 21 00

- Wibry, pozostatosci i odpady
drzewne, nieaglomerowane:

- Widry:
ex 44014010

- Odpady i pozostatosci drzewne
(oprécz widrow):

ex 440140 90

Drewno surowe, z ktorego kora i
biel nie zostaly usunigte lub nie
zostaly z grubsza obrobione w
kwadratowy ksztatt.

- Poddany dziataniu farby,
barwnikéw, kreozotu lub innych
substanci:

- Iglaste:
ex 4403 11 00

Surowe drewno, z korg lub bez, z
bielg lub z grubsza obrobione w
kszalt kwadratowy:

- Drzewa iglaste, z wyjatkiem tych
poddanych dziataniu barwnikdw,
farby, kreozotu lub  innych
substancii:

sosna (Pinus spp.):

ex 4403 2110

Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
Motdawia, Monako, Czarnogéra,
San Marino, Serbia, Wielka
Brytania, Szwajcaria i Ukraina.
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ex 4403 21 90
ex 4403 22 00

— jodta (Abies spp.) oraz Swierk
(Picea spp.):

ex 4403 23 10

ex 4403 23 90

ex 4403 24 00
- Inne, iglaste:

ex 4403 2510

ex 4403 25 90

ex 4403 26 00

tupane kotki, drewniane paliki i
kotki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdtuznie:

- Iglaste:
ex 4404 10 00

Podkiady kolejowe i tramwajowe z
drewna iglastego:

- Nieimpregnowane
4406 11 00

Pozostate (oprécz
nieimpregnowanych).

4406 91 00

Drewno poddane obrobce
wzdtuznej, przez ciecie, frezowanie
lub struganie lub tupanie, w tym
przetarte, szlifowane, spojone
krawedziowo o grubosci powyzej 6
mm:

- lglaste

— sosna (Pinus spp.):
4407 1110
4407 11 20
4407 11 90

— jodta (Abies spp.) oraz Swierk
(Picea spp.):
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44071210
44071220
4407 12 90

- Pozostate, iglaste:
4407 1910
4407 19 20
4407 1990

Arkusze forniru (wlacznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), przeznaczone na
sklejke lub  podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete
wzdtuznie, strugane lub tupane,

przetarte lub nieprzetarte,
szlifowane lub  nieszlifowane,
taczone poprzecznie lub
krawedziowo 0 grubosci

nieprzekraczajacej 6 mm:
- Iglaste
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98

Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
bednarskie oraz ich czesci, z
drewna, wigczajac klepki:

ex 4416 00 00

Drewniane
prefabrykowane

elementy

ex 9406 10 00

Fraxinus L., Juglans L.,
Pterocarya Kunth oraz Ulmus
davidiana Planch. w tym drewno,
ktére nie zachowalo  swojej
naturalnej okragtej powierzchni

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek Ilub
podobnych form;

- widry, odpady i Scinki drzewne,
aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletdw lub w podobnej
postaci:

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek lub w

Kanada,
Koreariska

Chiny, Demokratyczny
Republika  Ludowa,
Japonia, Mongolia, Republika
Korei, Rosja, Tajwan i Stany
Zjednoczone.
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podobnej postaci:
- Z wyjatkiem iglastych:
ex 440112 00

- Drewno w postaci trocin i
podobnych czastek :

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 440122 00

- Wibry, odpady i pozostatosci
drzewne, nie aglomerowane:

- Widry:
ex 4401 40 10

- Odpady i pozostatosci drzewne
(oprécz widrow):

ex 440140 90

Surowe drewno, z ktérego kora i
biel nie zostaly usunigte lub nie
zostaly z grubsza obrobione na
ksztalt kwadratu.

- Poddany dziataniu farby,
barwnikow, kreozotu lub innych
substancij:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Surowe drewno, z korg lub bez kory
lub bieli, lub z grubsza obrobione w
ksztaft kwadratowy:

- Z wyjatkiem poddawanych
obrébce farba, barwnikami,
kreozotem lub innymi substancjami:

ex 4403 99 00

Kotki tupane, kotki drewniane i
stupki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdtuz:

- Oprocz iglastych:
ex 4404 20 00

Drewniane podkiady kolejowe lub
tramwajowe z drewna innego niz
iglaste:
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- Nieimpregnowane
ex 4406 12 00

- Pozostate (oprocz
nieimpregnowanych)

ex 4406 92 00

Drewno ciete wzdtuznie, przez
ciecie, frezowanie lub cigcie lub
fupanie, w tym  przetarte,
szlifowane, spajane krawedziowo o
grubosci powyzej 6 mm:

- Jesion (Fraxinus spp.):
4407 9510

4407 95 91

4407 95 99

- Inne:

ex 4407 99 27

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Arkusze forniru (wigcznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), przeznaczone na
sklejke lub podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete
wzdtuznie, ciete lub tupane,
przetarte lub nieprzetarte,
szlifowane lub  nieszlifowane,
taczone poprzecznie lub
krawedziowo 0 grubosci
nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
wyroby bednarskie oraz ich czesci,
z drewna, wigczajac klepki:

ex 4416 00 00

Drewniane elementy montazowe
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ex 9406 10 00

Betula L., w tym drewno, ktére nie
zachowato  swojej  naturalnej
okragtej powierzchni

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, Qafezi, wigzek Iub
podobnych form;

- wiory, odpady i Scinki drzewne,
aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletéw lub w podobnej
postaci:

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, (gatezi, wigzek lub
podobnych ksztattow:

- Oprocz iglastego:
ex 440112 00

- Drewno w formie trocin i

podobnych czastek:
- Z wyjatkiem iglastego:
ex 4401 22 00

- Wibry, odpady pozostatosci
drzewne, nie aglomerowane:

- Widry:

ex 440140 10

- Odpady i skrawki drewna (z
wyjatkiem widréw):

ex 440140 90

Surowe drewno, z ktérego kora i
biel nie zostaly usunigte lub nie
zostalo z grubsza obrobione na
ksztalt kwadratu.

- Poddane obrébce farbg,
barwnikami, kreozotem lub innymi
substancjami:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Surowe drewno, z korg lub bez kory
lub bieli, lub z grubsza obrobione
do ksztattu kwadratowego:

- Z wyjatkiem
obrébce  farba,

poddawanych
barwnikami,

Kanada i USA.
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kreozotem lub innymi substancjami:
- Brzoza (Betula spp.):

4403 9510

4403 95 90

4403 96 00

tupane kotki, drewniane paliki, i
kotki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdtuz:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4404 20 00

Podktady kolejowe lub tramwajowe
z drewna innego niz iglaste:

- Nieimpregnowane
ex 4406 12 00

- Inne (oprécz nieimpregnowanych)
ex 4406 92 00

Drewno cigte wzdluznie, przez
ciecie, frezowanie lub ciecie lub
lupanie, w tym  przetarte,
szlifowane, spojone krawedziowo, o
grubo$ci powyzej 6 mm:

- Brzoza (Betula spp.):
4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99

Arkusze forniru (wigcznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), przeznaczone na
sklejke lub  podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete
wzdtuznie, ciete lub tupane,

przetarte lub nieprzetarte,
szlifowane lub  nieszlifowane,
taczone poprzecznie lub
krawedziowo, 0 grubosci
nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15

ex 4408 90 35
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ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
produkty bednarskie z drewna i ich
czesci wiaczajac klepki:

ex 4416 00 00
Drewniane elementy montazowe

ex 9406 10 00

Amelanchier Medik., Aronia Medik.,
Cotoneaster Medik., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Malus Mill., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L. i Sorbus L., w
tym drewno, ktére nie zachowato

SWojej naturalnej okragtej
powierzchni, oprocz trocin  lub
Widrow.

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek lub
podobnych form;

- widry, odpady i $cinki drzewne,
aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletéw lub w podobnej
postaci:

Drewno opatowe w postaci kidd,

szczap, gatezi, wigzek Ilub w
podobnej postaci:

- Z wyjatkiem iglastych:

ex 440112 00

- Drewno w postaci trocin i

podobnych czastek:
- Z wyjatkiem iglastych:
ex 440122 00

- Wiéry, odpady i pozostatosci
drzewne, nie aglomerowane:

- Wibry:
ex 4401 40 10

- Odpady i pozostatosci drzewne
(oprécz widrow):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, z ktorego kora i
biel nie zostaty usuniete lub nie
zostalo z grubsza obrobione w
kwadratowy ksztatt.

- Poddane obrébce farba,
barwnikami, kreozotem lub innymi

Kanada i USA.

156




substancjami:
- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Surowe drewno, z korg lub bez kory
lub bieli, lub z grubsza obrobione w
kszalt kwadratowy:

- Z wyjgtkiem poddawanych
obrébce farba, barwnikami,
kreozotem lub innymi substancjami:

ex 4403 99 00

tupane kotki, drewniane paliki i
kotki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdhuz

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4404 20 00

Podktady kolejowe i tramwajowe z
drewna innego niz iglaste:

- Nieimpregnowane
ex 4406 12 00

- Inne (oprécz nieimpregnowanych)
ex 4406 92 00

Drewno poddane obrébce
wzdtuznej przez ciecie, frezowanie
lub tupanie, w tym przetarte,
szlifowane, taczone krawedziowo,
0 grubo$ci powyzej 6 mm:

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Arkusze forniru (wilgcznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), przeznaczone na
sklejke lub  podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete
wzdtuznie, lub tupane, przetarte lub
nieprzetarte,  szlifowane  lub
nieszlifowane, faczone poprzecznie
lub  krawedziowo, o grubosci
nieprzekraczajacej 6 mm:
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ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
wyroby bednarskie oraz ich czesci,
z drewna, wtaczajac klepki:

ex 4416 00 00
Drewniane elementy
prefabrykowane.
ex 9406 10 00
Prunus L., w tym drewno, ktére nie | Drewno opafowe w postaci kiéd, | Kanada, Chiny, Demokratyczna
zachowalo  swojej  naturaingj | szczap, galezi, wiazek Iub | KOoreanska ~Republika Ludowa,
. . . N Japonia, Mongolia, Korea Ptd.,
okragtej powierzchni. podobnych postaci; USA, Wietnam lub jakiekolwiek

- widry drzewne, Scinki i odpady
drzewne, formy aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletéw lub podobnych
form:

Drewno opatowe w postaci kidd,
ktod, gatezi, wigzek lub podobnych
ksztattow:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 440112 00

Drewno w postaci trocin i

podobnych czastek:
- Z wyjatkiem iglastych:
ex 440122 00

- Wiébry, odpady i pozostatosci
drzewne, nieaglomerowane:

- Wibry:
ex 4401 40 10

- Odpady i skrawki drewna (z
wyjatkiem widréw):

ex 440140 90

Drewno surowe, z ktorego kora i
biel nie zostaty usuniete lub nie
zostato z grubsza obrobione w

panstwo  trzecie, o  ktbrym
wiadomo, ze wystepuje w nim
Aromi bungii.
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ksztaft kwadratowy.

- Poddany dziataniu farby,
barwnikow, kreozotu lub innych
substancii:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Surowe drewno, z korg lub bez kory
lub bieli, lub z grubsza obrobione w
ksztaft kwadratowy:

- Z wyjatkiem poddawanych
obrébce farba, barwnikami,
kreozotem lub innymi substancjami:

ex 4403 99 00

tupane kotki, drewniane paliki i
kotki, zaostrzone, ale nie przeciete
wzdtuznie.

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4404 20 00

Drewniane podktady kolejowe i
tramwajowe z drewna innego niz
iglastego:

- Nieimpregnowane.
ex 4406 12 00

- Inne (oprocz
nieimpregnowanych).

ex 4406 92 00

Drewno poddane obrobce
wzdtuznej, przez ciecie, frezowanie
lub struganie lub tupane, w tym
przetarte, szlifowane, {aczone
krawedziowo, o grubosci powyzej 6
mm:

- Czere$nia (Prunus spp.)
4407 94 10
4407 94 91
4407 94 99

-inne:

ex 4407 99 27
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ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Arkusze forniru (wlacznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), z przeznaczeniem
na sklejke lub podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete

wzdtuznie, ciete lub tupane,
przetarte lub nieprzetarte,
szlifowane lub  nieszlifowane,
taczone poprzecznie lub
krawedziowo 0 grubosci

nieprzekraczajacej 6 mm:
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
wyroby bednarskie oraz ich czesci,
z drewna, wtaczajac klepki:

ex 4416 00 00
Drewniane elementy
prefabykowane.
ex 9406 10 00
Acer L., Aesculus L., Alnus L., Betula | Drewno opalowe w postaci | Pafstwa frzecie, o  kidrych

L., Carpinus L., Cercidiphyllum
Siebold & Zucc., Corylus L., Fagus L.,
Fraxinus L., Koelreuteria Laxm.,
Platanus L., Populus L., Salix L., Tilia
L. oraz Ulmus L., w tym drewno,
ktére nie  zachowalo  swojej
naturalnej okragtej powierzchni.

szczap, ktéd, gatezi, wigzek lub
podobnych form;

- widry, odpady i $cinki drzewne,
aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, peletow lub w podobnej
postaci:

Drewno opatowe w postaci ktod,

szczap, gatezi, wigzek Ilub w
podobnej postaci:

- Z wyjatkiem iglastych:

ex 440112 00

- Drewno w postaci trocin i

podobnych czastek:
- Z wyjatkiem iglastych:

terytorium wiadomo, ze wystepuje
tam Anoplophora glabripennis.
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ex 4401 22 00

- Wiéry, odpady i pozostatosci
drzewne, nieaglomerowane:

- Widry:
ex 4401 40 10

- Odpady i pozostatosci drzewne,
(oprécz widrow):

ex 4401 40 90

- Drewno surowe, z ktorego kora i
biel zostaty usuniete lub nie zostaty
usuniete, z grubsza obrobione w
kwadratowy ksztatt.

Poddane  obrébce farbg,
barwnikami, kreozotem lub innymi
substancjami:

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Surowe drewno, z korg lub bez kory
lub bieli, z grubsza obrobione w
ksztaft kwadratowy:

Z wyjatkiem poddawanych
obrébce farba, barwnikami,
kreozotem lub innymi substancjami:

- Buczyna (Fagus spp):
4403 93 00
4403 94 00

- Brzoza (Betula spp.):
4403 9510
4403 95 90
4403 96 00

- Topola i osika (Populus spp.):
4403 97 00

-inne:
ex 4403 99 00

tupane kotki, drewniane paliki i
kotki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdtuznie:
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- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4404 20 00

Drewniane podktady kolejowe lub
tramwajowe z drewna innego niz
iglaste:

- Nieimpregnowane.
ex 4406 12 00

- Inne (oprécz impregnowanych).
ex 4406 92 00

Drewno poddane obrébce
wzdtuznej, przez ciecie, frezowanie
lub tupanie, w tym przetarte,
szlifowane, taczone krawedziowo, o
grubo$ci powyzej 6 mm:

- buczyna (Fagus spp):
4407 92 00

— klon (Acer spp.):
4407 9310
4407 93 91
4407 93 99

- jesion (Fraxinus spp.):
4407 9510
4407 95 91
440799

- brzoza (Betulaspp.):
4407 96 10

4407 96 91
4407 96 99
- topola i osika (Populus spp.):
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99
- Inne:

4407 99 27
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4407 99 40
4407 99 90

Arkusze forniru (wigcznie z tymi
uzyskanymi z cietego drewna
warstwowego), z przeznaczeniem
na sklejke lub podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete

wzdtuznie, ciete lub tupane,
przetarte lub nieprzetarte,
szlifowane lub  nieszlifowane,
taczone poprzecznie lub
krawedziowo, 0 grubosci

nieprzekraczajacej 6 mm:
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, barytki, dzieze, cebry i inne
wyroby bednarskie oraz ich czesci,
z drewna, wiaczajac klepki:

ex 4416 00 00

Drewniane
prefabrykowane

elementy

ex 9406 10 00

Acer macrophyllum Pursh, Aesculus
californica (Spach) Nutt., Lithocarpus
densiflorus (Hook. & Am.) Rehd. oraz
Taxus brevifolia Nutt.

Drewno opatowe w postaci ktdd,
szczap, Qafezi, wigzek Iub
podobnych form;

- Wory, odpady i pozostatosci
drzewne, aglomerowane lub
nieaglomerowane, w  postaci
brykietow, pelletow lub w podobnej
formie:

Drewno opatowe w postaci ktod,
szczap, gatezi, wigzek, lub
podobnych form:

- Iglaste:
ex 44011100

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 440112 00

- Drewno w postaci trocin i

USA.
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podobnych czastek:

- Iglaste:
ex 44012100

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 440122 00

- Wiébry, odpady i pozostatosci
drzewne, nie aglomerowane:

- Wibry:
ex 4401 40 10

- Odpady i pozostatosci drzewne
(oprécz widrow):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, z ktorego kora i
biel nie zostaty usuniete lub zostato
Z grubsza obrobione w  ksztatt
kwadratowy.

Poddane obrébce farbg,
barwnikami, kreozotem lub innymi
substancjami:

- lglaste:
ex 4403 11 00

- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 12 00

Surowe drewno, z korg lub bez kory
lub bieli, lub z grubsza obrobione w
kszatt kwadratowy:

Z wyjagtkiem  poddawanych
obrébce farba, barwnikami,
kreozotem lub innymi substancjami:

- Inne, iglaste:
ex 4403 2510
ex 4403 2590
ex 4403 26 00

Surowe drewno, z korg lub bez kory
lub bieli, lub obrobione z grubsza w
kszatt kwadratowy:

- Z wyjatkiem tych poddanych
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dziataniu barwnikdéw, barwnikow,
kreozotu lub innych konserwantéw:

- Inne, z wyjatkiem iglastych:
ex 4403 99 00

tupane kotki, drewniane paliki i
kotki zaostrzone, ale nie przeciete
wzdhuz:

- Iglaste:
ex 4404 10 00
- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4404 20 00
Podktady kolejowe lub tramwajowe:
- Nieimpregnowane
- Iglaste
ex 4406 11 00
Z wyjatkiem iglastych:
ex 4406 12 00
- Inne (oprécz nieimpregnowanych)
- lglaste
ex 4406 91 00
- Z wyjatkiem iglastych:
ex 4406 92 00

- Drewno ciete wzdiuznie, przez
ciecie, frezowanie lub tupanie, w
tym przetarte, szlifowane, taczone
krawedziowo, o grubosci powyzej 6
mm:

- Iglaste
ex 4407 1910
ex 4407 19 20
ex 4407 19 90

— klon (Acer spp.):
4407 9310
4407 9391
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4407 93 99
-inne:

4407 99 27

4407 99 40

4407 99 90

Arkusze forniru (wigcznie z tymi
uzyskanymi z cigtego drewna
warstwowego), z przeznaczeniem
na sklejke lub podobne drewno
warstwowe i inne drewno, ciete
wzdtuznie, ciete lub tupane,
przetarte lub nieprzetarte,
szlifowane lub  nieszlifowane,
taczone poprzecznie, lub
krawedziowo, 0 grubosci
nieprzekraczajacej 6 mm:

- Iglaste

ex 4408 10 15
ex 4408 10 91
ex 4408 10 98

- Inne:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
wyroby bednarskie oraz ich czesci,
z drewna, wigczajac klepki:

ex 4416 00 00

Drewniane elementy
prefabrykowane

ex 9406 10 00

Podrozdziat B 2

Rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i inne przedmioty, dla ktorych nie jest wymagany certyfikat
fitosanitarny przy wwozie na terytorium Republiki Macedonii Pétnocne;.
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Rosliny, produkty rodlinne i inne
przedmioty niewymagajace
certyfikatow fitosanitarnych.

Oznaczenie taryfowe (CN) oraz
oznaczenie identyfikacyjne.

Kraj pochodzenia lub kraj wywozu.

Owoce ro$lin nalezacych do Ananas
comosus (L.) Merrill.

Ananas, Swiezy lub suszony:

0804 30 00

Kraje trzecie.

Owoce roslin nalezacych do Cocos|
nucifera L.

Kokos, $wiezy lub suszony, obrany lub
nie.

0801 12 00
0801 19 00

Kraje trzecie.

Owoce roslin nalezacych do Durig
zibethinus Murray

Durian:

0810 60 00

Kraje trzecie.

Owoce roslin nalezacych do Musa L.

Banany, w tym banany do gotowania,
Swieze lub suszone;

0803 10 10
0803 10 90
0803 90 90
0803 90 10

Kraje trzecie.

Owoce roélin nalezacych do Phoenix
dactylifera L

Daktyle, $wieze lub suszone:

0804 10 00

Kraje trzecie.

podrozdziat B 3

Pozostate rosliny, produkty pochodzenia roslinnego i inne przedmioty, oprécz wymienionych w
podrozdziale B 1 i podrozdziale B 2, ktére wymagaja Swiadectw fitosanitarnych na podstawie oceny
ryzyka ich wwozu na terytorium Republiki Macedonii Pétnocne;.
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Wszystkie rosliny w rozumieniu art.
3 ustawy o ochronie roslin.

Cebulki, bulwy, korzenie bulwiaste,
korzenie, sadzonki, szczepy i kigcza
do sadzenia, wegetacji lub
kwitnienia;

ex 060110 90
ex 0601 20 10

Kwiaty ciete i paki kwiatowe z
rodzajéw nadajacych sie na bukiety
lub do celéw dekoracyjnych, $wieze,
suszone, barwione, bielone,
impregnowane lub przygotowane w
inny sposdb:

0603 1500
0603 1910
0603 19 20
ex 060319 70

Liscie, gatezie i inne czesci roslin,
bez kwiatow i pakéw kwiatowych
oraz trawy (bez mchu i porostow)
nadajace sie na bukiety lub do
celow dekoracyjnych, $wieze:

ex 0604 20 90

Cebula, szalotka, czosnek, pory i
inne cebule, $wieze lub schtodzone,
z wyjatkiem przeznaczonych do
sadzenia.

ex 07031019
ex 07031090
ex 0703 20 00
ex 0703 90 00

Kapusta, kalafior, kalarepa, jarmuz i
podobne warzywa jadalne z rodziny
Brassicaceae, $wieze, z wyjatkiem
sadzonych na podtozu.

ex 0704 10 00
ex 0704 90 10

Kraje ftrzecie, oprécz tych
wymienionych w podrozdziale
B 1i podrozdziale B 2.
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ex 0704 90 90

Satata (Lactuca sativa) i cykoria
(Cichorium  spp.), $wieza lub
schtodzona, z wyjatkiem sadzonych
na podtozu wzrostowym:

ex 070511 00
ex 0705 21 00
ex 070529 00

Ogérki i korniszony, $wieze lub
schtodzone:

0707 00 05
0707 00 90

Rosliny straczkowe w straczkach lub
ziarnach, Swieze lub schtodzone:

0708 10 00
0708 20 00
0708 90 00

Szparagi, seler, z wyjatkiem selera
korzeniowego, szpinaku, szpinaku
nowozelandzkiego [ tobody
(szpinaku warzywnego),
karczochdéw, oliwek, dyni, cukinii
(Cucurbitaa spp), warzyw
satatowych (z wyjatkiem sataty
Lactuca sativa) i cykorii (Cichorium
spp) oraz hiszpanskich karczochow
(karczoch ostowy), kapary, Swieze
lub schtodzone, inne niz hodowane
na podtozu wzrostowym:

0709 20 00
ex 0709 40 00
ex 0709 70 00
0709 91 00
0709 9210
0709 92 90
07099310
0709 93 90
ex 070999 10
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ex 0709 99 20
0709 99 40

ex 0709 99 50
ex 0709 99 90

Suszone roSliny straczkowe, w
ziarnie, obrane lub nieobrane lub
pokruszone:

ex 0713 20 00
ex 0713 3100
ex 0713 32 00
ex 0713 34 00
ex 0713 3500
ex 0713 39 00
ex 0713 40 00
ex 0713 60 00
ex 071390 00

Orzechy brazylijskie i orzechy
nerkowca, $wieze, cate, w tupinach,
nie obrane, przeznaczone do siewu:

ex 080121 00
ex 0801 31 00

Pozostate orzechy w tupinach,
Swieze lub suszone, obrane lub
nieobrane, przeznaczone do siewu:

ex 0802 1110
ex 0802 11 90
ex 0802 21 00
ex 0802 31 00
ex 0802 41 00
ex 0802 51 00
ex 0802 61 00
ex 0802 70 00
ex 0802 80 00
ex 080290 10
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ex 0802 90 50

ex 0802 90 85

Figi, Swieze lub schtodzone:
0804 20 10

Melony (w tym arbuzy) $wieze lub
schtodzone:

0807 11 00
0807 19 00

Pozostate owoce, $wieze Ilub
schtodzone:

ex 081020 90
ex 081090 20
ex 081090 75

Jagody kawy (z wyjatkiem ziaren),
$wieze, cate w tupinach, niepalone:

ex 090111 00

Liscie  herbaty Swieze cale,
niepokrojone,  niesfermentowane
niearomatyzowane;

ex 0902 10 00
ex 0902 20 00

Nasiona tymianku i kozieradki do
siewu:

ex 091099 10

ex 0910 99 31

ex 0910 99 33

Liscie laurowe, Swieze:

ex 0910 99 50

Jeczmien, ziarna do siewu:
1003 10 00

Owies, ziarna do siewu:
1004 10 00

1004 10 00

Sorgo, w ziarnach, nasiona do
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siewu:
1007 10 10
1007 10 90

Proso gryczane i nasiona dla
ptakéw, inne zboza, nasiona do
siewu:

ex 1008 10 00
1008 21 00

ex 1008 30 00
ex 1008 40 00
ex 1008 50 00
ex 1008 90 00

Orzeszki ziemne, $wieze, niepalone
lub w inny sposéb przetworzone w
catosci, nieobrane, niekruszone i
obsiane:

1202 30 00
ex 1202 41 00

Pozostate nasiona oleiste do siewu i
owoce oleiste; Swieze, niekruszone:

ex 1207 10 00
1207 21 00
ex 1207 30 00
1207 40 10
ex 1207 60 00
ex 1207 70 00
1207 9110
1207 99 20

Nasiona i owoce z rodzaju
stosowanych do siewu:

1209 10 00
1209 2210
1209 22 80
1209 23 11
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1209 23 15
1209 23 80
1209 24 00
1209 2510
1209 25 90
1209 29 45
1209 29 50
1209 29 60
1209 29 80
1209 30 00
1209 91 30
1209 91 80
1209 99 10
1209 99 91
1209 99 99
Chmiel, Swiezy:
ex 121010 00

Rosliny, z wyjatkiem przenaczonych
do sadzenia, oraz czeSci roslin
(wlgcznie z nasionami i owocami do
siewu), $wieze lub schiodzone,
nieciete  lub  rozgniatane lub
sproszkowane:

ex 1211 30 00
ex 1211 40 00
ex 1211 50 00
ex 121190 30
ex 1211 90 86

Materiat ~ siewny  szaranczynu
stragkowego i trzcina  cukrowa,
Swieze lub schtodzone, niemielone:
nasiona owocOw i nasiona siewne
oraz inne $wieze produkty ro$linne,
gdzie indziej niewymienione ani
nieklasyfikowane.
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ex 121292 00
ex 1212 93 00
ex 121294 00
ex 121299 41
ex 1212 99 95

Materiaty roslinne uzywane gtownie
do plecionkarstwa, $wieze:

ex 140190 00

Produkty roslinne niewymienione ani
nieklasyfikowane gdzie indziej,

Swieze:
ex 1404 90 00
Zatacznik 6
WYKAZ VI
ROSLINY | PRODUKTY ROSLINNE, CO DO KTORYCH NALEZY ZASTOSOWAC SPECJALNE
UZGODNIENIA

1. ROSLINY | PRODUKTY POCHODZENIA ROSLINNEGO PODLEGAJACE KONTROLI W PRODUKCJI |
IMPORCIE - SRODKI NADZWYCZAJNE PODEJMOWANE W CELU ZAPOBIEZENIA PRZEDOSTAWANIU
SIE | ROZPRZESTRZENIANIU NIEKTORYCH ORGANIZMOW SZKODLIWYCH NA TERYTORIUM
REPUBLIKI MACEDONII POLNOCNEJ
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Okreslone rosliny i produkty pochodzenia
roslinnego

Okreslone organizmy szkodliwe

Drzewo z rodzaju Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr.,
Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch.
oraz Pterocarya rhoifolia Siebold oraz Zucc. pochodzace
z Kanady i Stanow Zjednoczonych, z wyjatkiem postaci

- wiorow, trocin, zrabkow, odpadow drzewnych oraz
gozostaloém uzyskanych w catosci lub w czesci z tych
rzew,

- drewniany materiat opakowaniowy,

tacznie z drewnem, ktére nie zachowato swoje
naturalnej  zaokraglonej powierzchni  oraz
meblami i innymi artykutami wykonanymi z
nieprzetworzonego  drewna  0znaczonego
znakami taryfowymi.

ex 440112 00
ex 44031200
ex 440399 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 9510

4407 95 91

4407 95 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Agrilus planipennis Fairmaire.

Rosliny do sadzenia nalezace do Solanum lycopersicum
L. oraz Capsicum spp.

Tomato brown rugose fruit virus.

Rosliny, oprécz nasion roslin nalezacych do Rosa spp.
pochodzace z Kanady, Indii lub USA.

Rose Rosette Virus oraz wektor
Phyllocoptes fructiphilus.

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz nasiona,

ktore majg Srednice najgrubszej czesci lodygi lub

kotnierz korzeniowy ponad 1 cm nalezace do Prunus

spp. Z wytaczeniem Prunus laurocerasus L.

- Drewno, ktére jest catkowicie lub czesciowo
uzyskane z niektdrych ro$lin w postaci:

4401 12 00 Z wytaczeniem opatowego drewna
iglastego, w postaci ktod, szczap, gatazek, wigzek lub w
podobnych ksztattach.

4401 22 00 Z wyjatkiem drewna iglastego, w czesciach
lub kawatkach.

440140 Odpady i pozostatosci drewniane,
nieaglomerowane.

44031200 Surowe drewno, inne niz iglaste,
poddane dziataniu farby, barwnikéw,
kreozotu  lub  innych  Srodkéw

Aromia bungii (Faldermann)
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Okreslone rosliny i produkty pochodzenia Okreslone organizmy szkodliwe
roslinnego

konserwujgcych, pozbawione kory lub
bieli, lub nie pozbawione, z grubsza
obrobione w forme kwadratowg

ex 44042000 Drewno inne niz iglaste na obrecze;
tupane kotki, zaostrzone kotki, prety,
listwy i wyroby do ogrodzen
drewnianych ostro zakonczone, ale
nie ciete wzdtuznie; drewno zgrubnie
ciete, ale nie giete ani nieobrobione w
zaden inny sposob, nadajace sie do
produkgii lasek, parasoli, uchwytéw na
narzedzia lub tym podobnych; plyty,
listwy itp. wykonane z drewna

4406 Drewniane podkfady kolejowe lub
tramwajowe.
4407 94 Drewno wisniowe (Prunus spp): ciete

lub pitowane wzdtuznie, ociosane lub
ostrugane, wygtadzane lub nie,
szlfowane  lub  nie,  faczone
krawedziowo, o grubosci powyzej 6
mm.

4416 00 00 Beczki, barytki, kadzie, cebry i inne
produkty bednarskie i ich czesci, z
drewna, wtaczajac i klepki.

9406 10 00 Drewniane elementy montazowe

Owaoce roslin nalezacych do Caf)smum L., Momordica | Spodoptera frugiperda (Smith).
L., Solanum aethlo,o/cum L., Solanum macrocarpon L.
oraz_Solanum melongena L., i rosliny, z wyjatkiem
pytkow, kultur tkankowych, nasion i ziaren roslin
nalezacych do Zea mays L. ktére pochodzg z krajow
pozaeropejskich?

3Krajami trzecimi dla Republiki Macedonii Pétnocnej sg kraje europejskie i kraje pozaeuropejskie. Kraje
europejskie to kraje Unii Europejskiej: Belgia, Butgaria, Czechy, Dania (oprocz Wysp Owczych i Grenlandii),
Niemcy (oprdcz Helgolandu i Bessingen - Szwajcaria), Estonia, Irlandia, Grecja, Hiszpania (oprocz Ceuty i Melilli)
, Francja (w tym terytoria Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Reunion i Mayo, z wyjatkiem francuskich
krajow i terytoridw zamorskich objetych czwartg czescig TFUE: Nowa Kaledonia; Saint Pierre i Miquelon; Saint
Barthelemy, Saint , Wallis i Wyspy Futuna, Polinezja Francuska; Francuskie Terytoria Potudniowe), Chorwacja,
Wtochy (z wytaczeniem gmin Livigno i Champion d'ltalia oraz wod krajowych jeziora Lugano, potozonego
miedzy wybrzezem a granicg polityczng obszaru miedzy Ponte Teresa i Porto Cerezio ), Cypr, totwa, Litwa,
Luksemburg, Wegry, Malta, Niderlandy (z wytgczeniem terytoriow pozaeuropejskich), Austria, Polska,
Portugalia (w tym Azure i Madera), Rumunia, Stowenia, Stowacja, Finlandia, Szwecja i Irlandia Pétnocna oraz
inne kraje europejskie: Albania, Andora, Armenia, Biatorus, Bosnia i Hercegowina, Wielka Brytania, Wyspy
Normandzkie i Wyspa Man, Gruzja, Islandia, Kosowo, Liechtenstein, Motdawia, Monako, Norwegia, Rosja
(czes¢ europejska: Centralny Okreg Federalny, Poétnocno-Zachodni Okreg Federalny, Potudniowy Okreg
Federalny, Potnocnokaukaski Okreg Federalny, Centralny Okreg Wotgi), San Marino, Serbia, Turcja, Ukraina,
Czarnogora, Szwajcaria. Kraje pozaeuropejskie to wszystkie kraje spoza kontynentu europejskiego, w tym:
Ameryki (Ameryka Pétnocna, Srodkowa i Potudniowa), Afryka, Azja, Pacyfik, Australia i Nowa Zelandia.
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Okreslone rosliny i produkty pochodzenia
roslinnego

Okreslone organizmy szkodliwe

Rosliny do sadzenia, oprocz nasion roslin nalezacych do
Coffea, Lavandula dentata L., Nerium oleander L., Olea
europaea L., Polygala myrtifolia L. oraz Prunus dulcis
(Mill.) D.A. Webb, ktére byly uprawiane w miejscu
podlegajacym corocznym kontrolom przeprowadzanym
przez wiasciwe organy, poprzez pobranie probek i
analize laboratoryjng przeprowadzang w odpowiednim
czasie dla tych roslin w celu okreslenia obecnosci
wspomnianego organizmu szkodliwego, z
wykorzystaniem schematu Eobierania prébek w celu
identyfikacji z co najmniej 80% })ewnoéciq przy poziomie
obecnosci porazonych roslin 1%

rosliny zywicielskie i wszystkie rosliny nasadzeniowe, z
wyjatkiem nasion, o ktorych wiadomo, ze sg wrazliwe na

europejskie i pozaeuropejskie izolaty niektorych
organizmow  szkodliwych i ktére nalezg do
nastepujacych rodzajow lub gatunkow:

Acacia

Acer

Albizia julibrissin Durazz.

Alnus rhombifolia Nutt.
Amaranthus retroflexus L.
Ambrosia

Ampelopsis arborea (L.) Koehne
Ampelopsis brevipedunculata (Maxim.) Trautv.
Ampelopsis cordata Michx.
Anthyllis hermanniae L.

Artemisia

Asparagus acutifolius L.

Baccharis

Brassica

Calicotome spinosa (L.) Link
Calicotome villosa (Poiret) Link
Callicarpa americana L.
Callistemon citrinus (Curtis) Skeels
Calluna vulgaris (L.) Hull

Carya

Xylella fastidiosa (Wells et al)
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Okreslone rosliny i produkty pochodzenia
roslinnego

Okreslone organizmy szkodliwe

Catharanthus

Celtis occidentalis L.

Cercis canadensis L.

Cercis occidentalis Torr.

Cercis siliquastrum L.

Chamaecrista fasciculata (Michx.) Greene
Chamaesyce canescens (L.) Prokh.
Chenopodium album L.

Chionanthus

Chitalpa tashkentensis T. S. Elias & Wisura
Cistus

Citrus

Clematis cirrhosa L.

Coelorachis cylindrica (Michx.) Nash Coffea
Conium maculatum L.

Convolvulus cneorum L.

Coprosma repens A.Rich.

Coronilla glauca (L.) Batt.

Coronilla valentina L.

Cyperus eragrostis Lam.

Cytisus

Digitaria

Dimorphoteca

Diospyros kaki L.f.

Diplocyclos palmatus (L.) C.Jeffrey
Dodonaea viscosa (L.) Jacq.

Elaeagnus angustifolia L.

Encelia farinosa A. Gray ex Torr.
Eremophila maculata (Ker Gawler) F. von Miiller.

Erigeron
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Okreslone rosliny i produkty pochodzenia
roslinnego

Okreslone organizmy szkodliwe

Erodium moschatum (L.) L'Hérit.
Erysimum

Euphorbia chamaesyce L.

Euphorbia terracina L.

Euryops chrysanthemoides (DC.) B.Nord
Euryops pectinatus (L.) Cass.

Fagus crenata Blume

Fallopia japonica (Houtt.) Ronse Decr.
Fatsia japonica (Thunb.) Decne. & Planch.
Ficus carica L.

Frangula alnus Mill.

Fraxinus

Genista

Ginkgo biloba L.

Gleditsia triacanthos L.

Grevillea juniperina Br.

Hebe

Helianthus

Helichrysum

Heliotropium europaeum L.
Hemerocallis

Hevea brasiliensis (Willd. ex A.Juss.) Mull.Arg.
Hibiscus

Humulus scandens (Lour.) Merr.

llex aquifolium L.

llex vomitoria Sol. ex Aiton

Iva annua L.

Jacaranda mimosifolia D. Don

Juglans

Juniperus ashei J. Buchholz
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Okreslone rosliny i produkty pochodzenia
roslinnego

Okreslone organizmy szkodliwe

Koelreuteria bipinnata Franch.
Lagerstroemia

Laurus nobilis L.

Lavandula

Ligustrum lucidum L.

Liquidambar styracifiua L.

Lonicera japonica Thunb.

Lupinus

Magnolia grandiflora L.

Mallotus paniculatus (Lam.) Mall.Arg.
Malva parviflora L.

Medicago arborea L.

Medicago sativa L.

Metrosideros

Mimosa

Modiola caroliniana (L.) G. Don
Morus

Myoporum insulare R. Br.

Myrtus communis L.

Nandina domestica Murray
Neptunia lutea (Leavenw.) Benth.
Nerium oleander L.

Olea

Osteospermum ecklonis DC.
Osteospermum fruticosum (L.) Norl.
Parthenocissus quinquefolia (L.) Planch.
Paspalum dilatatum Poir.
Pelargonium

Persea americana Mill.

Phagnalon saxatile (L.) Cass.
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Phillyrea angustifolia L.
Phillyrea latifolia L.

Phlomis fruticosa L.

Phoenix reclinata Jacq.
Phoenix roebelenii O’ Brien
Pinus taeda L.

Pistacia vera L.

Plantago lanceolata L.
Platanus

Pluchea odorata (L.) Cass.
Polygala myrtifolia L.

Polygala x grandiflora Nana
Prunus

Pterospartum tridentatum (L.) Willk.
Pyrus

Quercus

Ratibida columnifera (Nutt.) Wooton & Standl.
Rhamnus alaternus L.

Rhus

Robinia pseudoacacia L.

Rosa

Rosmarinus officinalis L.
Rubus

Salvia mellifera Greene
Sambucus

Santolina chamaecyparissus L.
Sapindus saponaria L.
Sassafras

Setaria magna Griseb.

Solidago fistulosa Mill.
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Okreslone rosliny i produkty pochodzenia
roslinnego

Okreslone organizmy szkodliwe

Solidago virgaurea L.

Sorghum halepense (L.) Pers.
Spartium

Stewartia pseudocamellia
Strelitzia reginae Aiton
Streptocarpus

Symphyotrichum divaricatum (Nutt.) G.L.Nesom
Teucrium capitatum L.

Trifolium repens L.

UlexUlmus

Vaccinium

Vinca

Vitis

Westringia fruticosa (Willd.) Druce
Westringia glabra R.Br.

Xanthium strumarium L.

- rodliny przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem
nasion, ktére majg $rednice najgrubszej czesci
szyputki powyzelzi 1 cm nalezace do Acer spp.,
Aesculus spp., Alnus spp., Betula spp., Carpinus
lstpp., Cercidiphyllum spp., Corylus spg., Fagus spp.,
raxinus spp., Koelreuteria spp., Platanus spp.,
Populus spp., Salix spp., Tilia spp. and Ulmus spp.;

- drewnian% materiat opakowaniowy uzyskany w
cato$ci lub w cze$ci z niektorych roélin;

- drewno uzyskane w catosci lub w czesci z
niektorych roélin, inne niz drewniany materiat
opakowaniowy, ktére spetnia jeden z nastepujacych
unktow:

44011000 - Drewno opatowe w postaci kidd,

szczap, gatezi, wigzek lub podobnych postaci;

44012200 - Z wyjatkiem drewna iglastego, w
czesciach lub kawatkach.

ex 44013980 - z wyjatkiem odpadow i pozostatosci
drzewnych, ~w  postaci  aglomerowanej  lub
nieaglomerowanej, w postaci brykietow, granulek lub w
podobnej postaci.

44031000 - surowe drewno, poddane dziataniu
farby, barwnikow, kreozotu Iub innych $rodkéw
konserwujacych, pozbawione lub nie kory lub bieli, lub z
grubsza obrobione do ksztattu kwadratowego.

Anoplophora glabripennis
(Motschulsky)
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Okreslone organizmy szkodliwe

440392 - surowe drewno bukowe (Fagus spp.),
pozbawione lub nie kory lub bieli, lub z grubsza
obrobione do ksztattu kwadratowego.

ex 4403 99 - surowe drewno inne niz iglaste (z
wyjatkiem buka (Fagus spp.), topoli (Populus sp, .Llub
brzozy (Betula spp.), pozbawione kory lub nie |ub bieli,
lub z grubsza obrobione do ksztattu kwadratowego.

440399 10 - surowe drewno toFoIi (Populus spp.)
pozbawione kory lub nie, lub bieli, lub z grubsza
obrobione do ksztattu kwadratowego.

4403 99 51 - surowe kiody tartaczne brzozowe
(Betula spp.) pozbawione kori lub nie, lub bieli, lub z
grubsza obrobione do ksztattu kwadratowego.

44039959 - surowe drewno brzozy (Populus
Spp.) pozbawione kory lub nie, lub bieli, lub z grubsza
obrobione do ksztattu kwadratowego.

ex 44042000 - Drewno inne niz iglaste na obrecze;
tupane kotki; zaostrzone kotki, prety, listwy i elementy
ogrodzen drewnianych zaostrzone, ale nie cigte wzdtuz;
drewno zgrubnie ciete, ale nie giete, ani obrobione w
zaden inny sposob, nadajgce sie do produkcji lasek,
parasoli, uchwytow na narzgdzia lub tym podobnych;
phytki, listwy itp. wykonane z drewna

4406 - Drewniane podktady  kolejowe lub
tramwajowe.

4407 92 00 - drewno bukowe (Fagus spp.?, ciete
lub pitowane wzdluznie, strugane lub  fupane,
wygtadzane lub nie, szlifowane lub nie, taczone
krawedziowo, o grubosci powyzej 6 mm.

4407 93 - drewno klonowe ‘Acer spp.), ciete lub
itowane wzdtuznie, strugane lub tupane, wygladzane
ub nie, szlifowane lub nie, tgczone krawedziowo, o
grubosci powyzej 6 mm.

4407 95 drewno jesionowe (Fraxinus spp.), ciete lub

itowane wzdtuznie, strugane lub tupane, wygladzane
ub nie, szlifowane lub nie, taczone krawedziowo, o
grubosci powyzej 6 mm.

ex 4407 99 - drewno inne niz iglaste (z wyjatkiem
buka (Fagus sp‘o.), klonu (Acer spp.), jesionu (Fraxinus
spp.? lub topoli (Populus spp.), ciete lub pitowane
wzdtuznie, strugane lub tupane, wygtadzane lub nie,
szlifowane lub nie, lub spajane krawedziowo 0 grubosci
ponad 6 mm.

4407 99 91 - drewno topolowe (Populus spp.),
ciete lub pitowane wzdtuznie, strugane lub tupane,
wygtadzane lub nie, szlifowane Ilub nie, faczone
krawedziowo, o grubosci powyzej 6 mm.

9406 00 20 - Drewniane elementy prefabrykowane.

- rosliny przeznaczone do sadzenia, z wyjatkiem
nasion, ktére majg Srednice najgrubszej czesci
szyputki powyzej 1 c¢m nalezace do Acer spp.,
Aesculus hippocastanum, Alnus spp., Betula spr.,
Carpinus spp., Citrus spp., Cornus spp., Corylus

Anoplophora chinensis (Forster)
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spp., Cotoneaster spp., Crataegus spp., Fagus
Spp., Lagerstroemia spp., Malus spp., Platanus
spp., Populus spp., Prunus laurocerasus, Pyrus
spp., Rosa spp., Salix spp. oraz Ulmus spp.;

Rosliny (z ngqtkiem owocdw i nasion) nalezace do
Abies Mill., Cedrus Trew, Larix Mill., Picea A. Dietr.,
Pinus L., Pseudotsuga Carr. oraz Tsuga Carr.;
Drzewa iglaste (Coniferales) nalezace do jednego z
ponizszych punktow: (i) drewno w rozumieniu
art. 333 ustawy o ochronie roslin (ii) drewno, ktore
nie zachowato sngej okragtej powierzchni; (iii)
drewno w formie uli dla pszczot i gniazd dla ptakdw.
- Podejrzane drewno, ktore nie oznacza tarcicy lub
kiod Taxus L. i Thuja L. oraz drewno poddane
obrébce majacej na celu wyeliminowanie ryzyka
Erzeb wania na nim PWN (Pine wood nematode{;
ora drzew gatunkow iglastych (Coniferales);
- drewniany materiat opakowaniowy

Bursaphelenchus  xylophilus 1 jego
wektor, co oznacza chrzaszcze
nalezace do rodzaju Monochamus
Megerle in Dejean, 1821;

- rodliny (z wyjatkiem owocow i nasion) nalezacych
do Acer macrophyllum Pursh, Acer pseudoplatanus
L., Adiantum aleuticum (Rupr.) Paris, Adiantum

Jjordanii C. Muell., Aesculus californica (Spach)
Nutt, Aesculus hippocastanum L., Arbutus
menziesii  Pursch.,,  Arbutus  unedo L.,

Arctostaphylos spp. Adans, Calluna vulg?aris (L)
Hull, Camellia spp. L., Castanea sativa Mll., Fagus
Sylvatica L., Frangula californica (Eschsch.) Gray,
rangula  purshiana {DC.) Cooper,  Fraxinus
excelsior L., Griselinia littoralis (Raoul), Hamamelis
virginiana L., Heteromeles arbutifolia (Lindley) M.
Roemer, Kalmia latifolia L., Laurus nobilis L.,
Leucothoe spp. D. Don, Lithocarpus densiflorus
Hook. & Arn.) Rehd., Lonicera hispidula A}Lindl.)
ougl. ex Torr.&Gray, Magnolia spp. L., Michelia
doltsopa Buch.-Ham. ex DC, Nothofagus obliqua
I(_)erbel) Blume, Osmanthus heterophyllus (G. Don)
. S. Green, Parrotia persica (DC) C.A. Meyer,
Photinia x fraseri Dress, Pieris spp. D. Don,
Pseudotsuga menziesii (Mirbel) Franco, Quercus
stp. L., Rhododendron spp. L., oceeH 00
hododendron simsii Planch., Rosa gymnocarpa
Nutt., Salix caprea L., Sequoia sempervirens
(Lamb. ex D. Don/ Endl., Syringa vulgaris L., Taxus
spp. L., Trientalis latifolia (Hook), Umbellularia
californica (Hook. & Ar.) Nutt., Vaccinium ovatum
Pursh u Viburnum spp. L.;
Drzewa nalezace do Acer macrophyllum Pursh,
Aesculus californica (Spach) Nutt.,” Lithocarpus
densiflorus (Hook. & Am.) Rehd., Quercus spp. L.
oraz Taxus brevifolia Nutt.;
Oddzielona kora Acer macrophyllum Pursh,
Aesculus californica (Spach) Nutt., Lithocarpus
densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd., Quercus spp. L.
oraz Taxus brevifolia Nutt.;
Ciete drewno bez kory nalezace do Quercus spp. L.
pochodzace ze Standw Zjednoczonych.

Phytophthora ramorum Werres, De
Cock & Man in 't Veld sp. nov.

- Rosliny z rodzaju Pinus L. gatunki Pseudotsuga
menziesii, przeznaczone do sadzenia, wigcznie z
nasionami | szyszkami do rozmnazania.

Gibberella
O’Donnell.

circinata  Nirenberg &

zywy pyfek i rosliny rozmnozeniowe przeznaczone
do sadzenia, z wyjatkiem nasion roslin nalezacych
do Actinidia Lindl.

Pseudomonas syringae pv. actinidae
Takikawa, Serizawa, Ichikawa,
Tsuyumu & Goto.
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- Rosliny do sadzenia, z wyjatkiem nasion, kiore
mogq rosnaC tylkko w wodzie lub w glebie stale
nasyconej wodg,

Pomacea (Perry).

- Bulwy roslin nalezace do Solanum tuberosum L.,
wigcznie z tymi przeznaczonymi do sadzenia.

Epitrix spp., Epitrix cucumeris (Harris),
Epitrix papa sp. n., Epitrix subcrinita
(Lec.) oraz Epitrix tuberis (Gentner).

- Nasiona pomidora, Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex Farw.

Peplno mosaic Vvirus.

1. Rosliny i produkty roslinne, dla ktorych sa przewidziane specjalne ustalenia.

1. Zboza i ich produkty
2. Suszone rosliny straczkowe.
3. Bulwy manioku i ich produkty

4. Pozostato$ci z produkciji olejéw roslinnych
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